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Prolog

Flickan, som bara hade nagra minuter kvar att leva, gick
|angsamt uppfor trappan. Hennes svartal&derjacka glans-
te matt i skenet fran lamporna, hennes langa har foll fram
Over kinderna. Hon gick i tankar. Hennes tid var utméit,
anda planerade hon for framtiden.

Tvillingarna stack fram huvudena, de var allestades
narvarande, framfor allt i trappor och korridorer. De s&g
henne, hon sag att de sdg henne. Hon s&g padem med tom
blick, de betydde ingenting for henne, bara ett par fnis-
sande sméflickor.

Hon gick uppfor trapporna pa gracila ben i hoga stov-
lar, barhuvad, rakryggad, med en kjol som slutade pahalva
|aret. Hon gick i tankar, hennestid var utmétt, sanden rann
i timglaset, en klocka nagonstans langt borta klamtade.
Hon mérkte det inte.

Och tvillingarna, de allestédes ndrvarande, svek for en
gangs skull sin plikt, svek sitt d vpatagnajobb som gick
ut pa att spionera pafolk i huset, lyssna vid dorrar, kika
genom brevladespringor, tjuvlyssna pa samtal i trappor
och korridorer.

Tvillingarnasvek. For en gangs skull. For det var High
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Chaparal pa TV, det skulle strax borja. Klockan var nés-
tan 20.05, det stora apacheupproret skulle &ga rum just
den tisdan, utspelas i alla svenska vardagsrum. Tvilling-
arna hade bréttom, apacherna vantade inte. Flickan fick
ga vidare uppfor trappan, ga vidare mot sitt ddes fullbor-
dan, och inga spionerande dgon fdljde henne, som snart
skulle do.

Hon gick i tankar, hon hann inte bli radd, hann knap-
past tdrka vad som hande med henne. Hennes hander grep
tag om ledstangen, forsokte halla kvar greppet, men det
var baranagrasekunder, fingrarnas ppte greppet och hon
foll.

Hon foll ner genom hisschaktet, och om hon skrek sa
hordes det i varje fal inte in till ndgon av lagenheterna,
dar TV-apparaterna var paslagna. Blue skrek samtidigt,
Buck ropade nagot, Manolito skrattade och red fram mot
apacherna, vilkas stridstjut skulle ha dverristat ett hogre
skrik an flickans. Det gick fort; innan Manolitos leende
upphdrt var hon dod. Likadod som apachernasom dungats
fran sinahastar i |anga va regisserade bagar.

Hon foll i en hog, en inte sarskilt estetisk hog av kott
och ben och tyg och |ader. Det morka haret dolde hennes
ansikte, hon 13g alldelesstillasom en docka, entrasig skylt-
docka, med de smala benen i hoga stovlar bdjda under
sig. Handerna med de roda naglarna |ag stilla, vita mot
jackan, naglarnasom blodsdroppar, glansandei lampljuset.

Det hela hade gatt mycket fort och tyst. En knuff,
och skyltdockan ligger dér, en liten hog av tyg och
ben och kétt, haret doljer ansiktet, naglarna glimmar
som blodsdroppar mot den svarta jackan. Det & sa
snyggt, sa valgjort, nastan som ett skolexempel — en
lektion i mord.

Kommissarie Sanger fick hand om utredningen. Det
var ett sdllsynt otacksamt jobb, for till en borjan fanns
det sAlite att hallasig till.

Séavamordséttet var fullt klart —flickan hadefallit
eller knuffatsner. (Det fannsen forsvinnande liten mgj-
lighet att hon galv hoppat, men den var och forblev
bara teoretisk.) Att faststdlla hennes identitet erbjod
heller inga svéarigheter. Hon hade sitt passi handvés-
kan och det fanns for Ovrigt tillrackligt manga méan-
niskor som kunde identifiera henne. Hon bodde i hu-
set —hade bott vill saga. For nu var hon ju dod. Odter-
kalleligt, onddigt, kanske av misstag — men likafullt
dod.

Tvillingarna Berthels var de sista som sett hennei
livet — utom, forstds, mordaren. Hon hade besokt
fastighetsforvaltaren pa andra vaningen; tvillingarna
hade mott henne pa avsatsen mellan tredje och fjarde.
De kunde intyga att hon gatt uppfor trappan minu-
ternainnan det stora apacheupproret brét |oss.

Om tvillingarna visste nagot mer, sa sa de det |



varjefall inte. Till en borjan. De knep ihop sina skaral&p-
par, teg om nagon fruktansvard hemlighet. De teg lange
och heroiskt, det &r inte |&tt nar man &r elva ar.

Kommissarie Sanger var pa platsen strax efter det han
fatt larmet; |&kare och fotografer och teknisk expertis och
journalister invaderade huset. Det surrade som en bikupa.

Flickan var fortfarande varm da de kom, hon hade bru-
tit nacken. Det gick att faststdllatiden for hennes dod ex-
akt till 20.11, just da apacherna brét fram och Manolitos
|leende fyllde TV-rutan.

Vid férhéren med hyresgasterna i huset kunde kom-
missarien urskiljaett outtalat men likafullt méarkbart ” ant-
ligen”. Det hade hant. Man behdvdeinte vantalangre. Det
var fullbordat, det som allai huset undermedvetet fruktat.
De langa heta dagarnas slumpartade skord var bérgad.

Allai huset forsokteintalasig att nu skullealltihop vara
Over. Skorden var béargad, en liten hég kott och ben och
tyg. En liten forml6s hdg som en gang varit en ung flicka.

Kommissarie Sanger verkadetillforlitlig, allakandesig
trygga i hans narvaro, han var forsynt, taktfull; ingen
maérkte att han under al taktfullheten gick fram som en
angvalt. Han fragade, lirkade, fick fram en bit har, en an-
nan dér. La samman pussel bitarna, fick slutligen ihop na-
got slags monster. Flyttade om bitarna, lirkade, fragade.
Lyssnade.

Bitarna stdmde inte. Inte &nu.

For att fa dem att passaihop maste man gatillbakstill
de dér dagarna, de dér hetadagarnai borjan av augusti ...



Hettan

Augusti kom med en vag av klibbig hetta. Inte en vind-
flakt rorde sig, luften stod still, blickstill i véarmen. Asfal-
ten svettades som manniskohud, vattenangan stod dall-
rande Gver hustaken —djur och manniskor vantade. Skulle
den langa heta sommaren adrig ta slut?

Intill husvéggarnavar det uthardligt, menlamnade man
skuggan var det som att garakt in i en ugn. Ingen kunde
minnas att det nagonsin varit sa hett i augusti. Nétterna
var tropiska, de gav knappast ndgon svalka.

Folk blev irriterade, fumliga och gralsjuka — pa nagot
sétt maste missndjet och vantrivseln fa utlopp.

Allafonster stod 6ppna—det gav i dlafal enillusion
av svalka. Ljuden hordes tydligt mellan [agenheterna —
hordes och forstorades. Det Okade irritationen.

Allteftersom trycket fran varlden utanfor blev starkare,
blev den inre spanningen mera markbar. Hettan, kval-
migheten, svetten ingick férening med det som hande
runtom i vérlden; med svdten i Biafra, jarnringen runt
Prag, blodet som fl6t i Vietnam. For de plagade sinnena
blev alltsammanstill ett slags §udande haxbrygd —skulle

det adrig tadut?

Irritationen marktes Overallt —i snabbkopet, 1 tvéttstu-
gan, pagatorna. Barnens skrik nere palekplatsen |&t hdg-
re och gédllare an vanligt, men det gick inte att hafonstren
stéangda vare sig dag eller natt, man maste lyssnatill lju-
den, man maste sta ut med hettan och kvalmet. Hoppas pa
att det trots alt skulle bli hést. Nan gang.

Det som borjade handai trappa E verkadei borjan inte
sarskilt alarmerande. Trappgralen, klagomalen, missfor-
standen, den allménna ovénligheten kunde skyllas pa het-
tan. Det var inte varre an i andra fastigheter. Till en bor-
jan.
Andakande allasom bodde i trappan att ndgonting var
under uppsegling. Varje morgon da de vaknade tankte de
vagt: i dag —i dag hander det ... Olusten spred sig som en
farsot, den smog uppefter vaggarna, krép in genom de
Oppna fonstren. Man kunde néstan réra vid den.

Det borjade komma klagomal fran alla hall, och
fastighetsforvaltaren hade fullt upp att gbra med att for-
soka hdlla nagorlunda fred mellan hyresgasterna.

Herr Fredriksson pa tredje vaningen klagade over att
flickan som bodde ovanpa spelade grammofon till 1angt
in pa nétterna och att hon trampade omkring 6ver hans
huvud sd att han inte kunde sova. Men herr Fredriksson
var gammal och sur, han hade sdkert hogt blodtryck och
var radd for att fahjarnblodning i hettan. Emellertid: flickan



Berggren fick tillsigelse att dampa sin musiklidelse och
ta hansyn till grannarna.

Fru Kjellkvist, som ocksa bodde pa tredje, klagade
over att tvillingarna Berthels &kte rullskridskor och hop-
pade rep nere i korridoren. Kastade boll gjorde de ocksa
darnere —fru Kjellkvist hade sanér fétt en boll i huvudet,
bakifran, nar hon kom, intet ont anande med handerna
fullaav matkassar. Tvillingarnafick sintillsdgel se och gick
vederborligen och surade i flera dagar.

Fru Larsson pa nedre botten beklagade sig 6ver att poj-
ken som bodde bredvid hade varit elak mot hennes hund.
Hunden hade néstan fétt nervsammanbrott; han vagade
sig knappast ut. Exakt vad pojken gjort visste fru Larsson
daremot inte eftersom hunden inte kundetala. John-Henry
fornekade att han sa mycket som rort hunden.

Den ena av froknarna Marklund anmérkte pa att fru
L arssons hund skdllde om nétterna.

Och Elna Sanderson, som bodde pa fjarde, klagade i
storsta allmanhet dver att hon inte hade badrum och inte
nagot riktigt kok. Baradusch och ett minimalt pentry. Hon
blev lovad en storre lagenhet sa snart det blev nagon le-
dig.

Men allt det dar var &nda bara smabekymmer.

Huset tycktes skélvai hettan, man maste 6ppna dorrarna
ut till trappan for att faluft. Froken Berggren pafjarde satt
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i sitt Oppna fonster pa eftermiddagarna. Hon satt i bara
beha och trosor och solglastgon, exponerade sig for solen
och grannarna mittemot. Hon satt med ryggen lutad mot
fonsterkarmen och slutna 6gon bakom solglasdgonen. Da
och da gick hon in, et av sig behan och trosorna och
duschade lange, kallt. Sen tog hon pa sig och gick och
satte sig i fonstret igen. Hon rokte och spelade grammo-
fon och tonerna fl6t ut och blandade sig med solljuset;
Sirapssita, sammetsmjuka. Froken Berggrens fonster var
brett och mycket 1agt placerat — om hon somnade skulle
hon kunna fala ut. Men cigarretterna holl henne vaken
och den morka mjuka rosten fran grammofonplattorna.

Kit Berggren rokte, blundade, trummade takten med
sin ena nakna fot. Hon lyssnade pa skivan till slut, 6nk
In i den, blev ett med rosten som gled 6ver hennes kropp
som en smekning. Hon drog in andan, k&nde musiken |
hela kroppen, fysiskt; som en ber6ring. Det var pa det
sittet froken Berggren pa fjarde vaningen lyssnade till
musik. Med kroppen.

Hon askade av cigarretten, stréckte sig efter enny skiva
och la pa den. Men hettan gjorde henne fumlig och hon
tappade skivomslaget. Det virvliade genom luften, det var
vitt och rott, det sag ut som en sarad mas. Déarnere blev det
liggande med framsi dan uppat, och fréken Berggren bojde
sig ut och sag efter det. Det var dahon fick syn pa pojken.

Hon hade sett honom forut, han bodde pa nedre botten.
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Néagon hade visst sagt att han var elak —hon visste inte sa
noga. Han stod i skuggantétt intill den motsatta husvaggen-
och stirrade upp mot henne. Han var mager och mork, det
var nagot dolskt dver honom och han hade samma slags
blick som en indian i en vasternfilm; missténksam, un-
danglidande, pa samma gang motvilligt nyfiken. Kit vin-
kade till honom.

"Vill du komma upp till mig med skivomslaget?’ ro-
pade hon.

Pojken |6sgjorde sig fran skuggan och kom fram i so-
len. Han gick lite stelt fram till skivomdlaget, bojde sig
ner och tog upp det, forsiktigt, som om han var radd att
branna sig.

Han gick langsamt, med uppskjutnaaxlar —skivfodral et
holl han fortfarande som om det var glddande.

Hon 6ppnade dorren innan han hunnit ringa och steg &t
sidan.

"Kom in”, sahon. ”Du ska fa nanting for besvéaret.”

Han stirrade pa henne med sina apachedgon som ut-
tryckte misstro, radsla, kanske hunger. Sa gled han in ge-
nom dorren, det marktes knappast att han rort ssig men
plotdigt var han inne. Kit stdngde dorren. Hon gick bort
till sin handvéska och plockade upp en femtiodring.

"Har”, sahon. ”"Du kan kopa en glass.”

Pojken tog danten men sa fortfarande ingenting. Han
réackte henne skivomslaget. Déar han hallit i det var det
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aldeles vétt av svett.

"Tack”, sahon. "Det var bra att du stod dérnere sa jag
dapp springa nerfor alatrapporna. Jag ar ju inte kladd.”

Pojken upptéckte att hon faktiskt inte var kladd och
rodnade. Han hade sett henne pa det séttet forut men inte
pasandrahdll. Han tittade bort. S&g pagrammofonen och
skivhogen, cigarrettpaketet, askkoppen som var full av
fimpar.

" Tant spelar grammofon”, sa han.

Det verkade som om han talade med svarighet, néstan
somom han inte behérskade spraket.

"Ja’, sahon. ”Vill du hora? Tycker du om musik?’

Han nickade stumt och eftersom det var sa varmt och
han kande sig sa underligt illamdende 56nk han ner pa
golvet med ryggen mot vaggen. Skivan bdrjade snurra,
rosten fyllde ater alla vrar av rummet. Pojken blundade,
knep ihop 6gonen som om han kunde lyssna intensivare
da Inte forrén skivan var slut 6ppnade han 6gonen och
sag pa Kit. Hans blick var mindre misstanksam, mindre
pasin vakt. Men han holl handerna hart knutnai knét.

Hon |&g pa kna vid grammofonen med ryggen mot ho-
nom och plockade i skivhogen.

"Vad heter du?’ frégade hon och lapaen ny skiva

” John-Henry.”

"Du bor darnere pa forsta? Bredvid tanten med hun-
den?’
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" Ja.”

Han rodnade héftigt men hon sdg inte pa honom, hon
hade gldmt hans nérvaro i samma 6gonblick som rosten
borjade gungaigen.

Nér skivan var sut reste sig Kit och drog pa sig en bo-
mullsrock.

"Vad varmt det &, sahon. " Gar du inte och badar om
dagarna?’

John-Henry skakade pa huvudet.

" Jag har intetid. Jag jobbar. Gar drenden &t speceriaffa
ren.”

"Ah”, sahon.” Anda har du tid att st darnere och titta-
upp till mig.”

"Jag ar fri efter fyra”

Pojken reste sig langsamt och sag sig omkring. Han
gick bort till den motsatta vaggen och stéllde sig och stir-
rade pa bilderna.

"Samanga’, sahantill slut. ” Hur har tant kunnat samla
sA manga?’

" S&g inte tant. S&g du. Jag heter Kit. Tycker du om
dom?’ Han skruvade pa sig.

" Inte precis. Jag tycker inte om honom. Han & — han
ar gammal. Han sjunger snyggt, men han & gammal.”

" Jag har samlat pa dom hér bilderna sen jag var atta
ar”, sahon.

Pojken gick narmare, studerade vaggen.
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"Dom hér far tant inte med sig om tant flyttar”, sahan
praktiskt. "Dom &r alldeles for val uppklistrade.”

"Kit”, sahon.

"Kit. Det gar aldrig att fa ner dom fran véaggen.”

" Jag vet det. Men jag tanker inte flytta. Inte palangei
varje fal.”

"Det var bra’, sa han. Och sd omigen: "Det var bra.
Jag vill att tant ska stanna hér, altid.-

Han nickade kort och stelt och gick till dorren, han
nastan sprang, 6ppnade och gled ut i trappan lika hastigt
som han kommit in. Han sprang nerfor trapporna, anda
ner pa forsta vaningen dar han bodde, och in i badrum-
met. Han spolade kallt vatten i tvattkoppen och doppade
ansiktet i det, blotte det morka héret, begravde hander
och armar i det kalla vattnet.

Uppe pafjarde vaningen var det tyst. Kit hade stoppat in
skivorna i fodralen och stangt av grammofonen. Hon
strok haret ur ansiktet, sdg sig i spegeln, tittade hjél pso-
kande pa bilderna pa vaggen. Gammal? Det hade inte
fallit henne in att han ocksa kunde bli gammal. Att han
lydde under samma lagar.

Sangaren pa bilderna sag tillbaks pa henne, log sitt
char-morleende, sitt gangsterleende, sitt buspojksleende.
Inte, sa hans blick. Inte jag inte.

Kit tomde askkopparnaoch lasig pa siangen. Det hade
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blivit en aning svalare. Men bara en aning. Hon undrade
dott varfor pojken stétt darnere, ororlig i skuggan. Som
en liten vakthund, med blicken riktad upp mot hennes
fonster. Hon undrade om han ofta brukat sta déar. Om han
rentav statt dar varje dag, efter klockan fyra, nér han slu-
tat springa arenden for speceriaffaren.

Hon vande sig pasidan och blundade. Det [angamorka
haret 1&g solfjadersformigt 6ver kudden. Kit Berggren
sov, och hettan fortsatte att valtra sig utanfor fonstret, in
genom det. Men det hade faktiskt blivit en liten aning
svalare,

| |&genheten bredvid, i en nastan precis likadan enrum-
mare, bodde Elna Sanderson. Fast hennes [agenhet var
mindre, den hade en liten kokvra i stéllet for kok och
bara dusch, inget badrum.

Froken Sanderson exponerade sig inte i fonstret nar
det var som hetast; hon drog for gardinerna och drack
iste. Det hjélpte inte sarskilt mycket. Ljudet fran Kits
grammofon trangde in genom de férdragna gardinerna
om eftermidda-garna — den mjuka sammetsrdsten kom
in, ibland stegrades sangen till ett skrik och Elna Sander-
son rés. Hon tyckte inte om sangaren. Inte ens nar han
gong sammetslent och om karlek. Hon tyckte inte om
den sortens musik. Hon kunde inte lyssna med kroppen
och om hon kunnat skulle hon ha blygts 6ver sig gdlv.
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Sangarens patrangande vadjan, hans rop och hans mjuka
dallrande sensualitet gjorde henne illa be-rérd. Rytmen
kom henne att fa nan slags skamkansla.

Och sAvar det ju hettan.

Det bodde en ung man i lagenheten under Elna, hon
hade inte kunnat undga att |agga marke till honom, fast
han flyttat in nyligen. Det stod T. Martins pa dorren och
Elna hade faktiskt kommit pa sig med att undra vad han
hette i fornamn och vad han sysslade med. T — Tomas?
Kunde han vara skadespelare? Danstr? Eller sangare?
Nar den mjuka rosten smog in genom hennes fordragna
gardiner, nar den fyllde ocksa hennes rum och hennes
motvilliga sinne med ljud, valljud, vélust, da kom hon
altid att tankapahonom déarnere, paT somi Tomas. Som
om sangaren och han var samma person. Det var obe-
hagligt att hora rosten och samtidigt se den andres bild
pa néthinnan.

Elna drack mer iste, stangde sina fonster, duschade
iskallt. Satte pa radion och forsokte fain nanting seriost,
lite riktig musik — inte sdnt som man skulle lyssna till
med kroppen.

Allting vore | ttare om det barainte vore sd varmt och
soligt. Den unge mannen darnere skulle inte vara sa sol-
brand da. Hans har skulle inte varasarufsigt. Han skulle
inte kun-na ga barhuvad jamt och med skjortan dppen i
halsen. Han skulleinte kunnagai sandaler och urtvéttade
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stramande jeans. Bara det blev hiost — bara det blev lite
svalare,

Elnalafler ishitar i sitt te. Hon kunde inte fa det kallt
nog. Hon Oppnade fonstret och lutade sig ut. Rosten fran
grammofonen for glédande 6ver henne, efterlamnande
en skarp smarta, som ett brannsar.

Bara det blir host, tankte hon. Bara det blir svalare.

Men det blev inte svalare. Tvartom — det tycktes bli
hetare for varje dag. Och anda var man ett gott styckein
| augusti.

Toni Martinsrev av sig skjortan och slangde sig pasangen.
Musiken hordes tydligt genom fonstret, den kom fran
flickan snett ovanfor. Det var en snygg melodi, svangig,
rockig — en femtitalsmelodi. Toni 1ag pa rygg och stir-
rade i taket, rokte dott och lyssnade dl6tt till en mer an
tio & gammal skiva.

Flickan daruppe — att hon aldrig trottnade. Hon var sot
—honverkade véard ett béttre 6de an att dag och natt lyssna
till en femtitalscharmor, en dliten billig amerikansk ton-
arsidol som till pakopet sett sinabastadar. En flickasom
hon...

Toni somnade och melodin vaggade honom mjukt, hon
hade lagt pa en annan skiva, och annu i sbmnen horde
han tonerna, orden, banala ord som &nda pa nagot sétt
blev pretentiosa, fick kraft genom rosten som bar dem.
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Han vaknade av att det kndppte i brevladan. Sen hor-
des ett |&tt prasslande ljud som om ett papper hamnade
pahallgolvet. Reklamigen—livsmedel saffarernai grann-
skapet 6verbjdd varann med reklamerbjudanden — @n var
det billig kassler, an kaffei presentkartong, &n provsmak-
ning av ostsorter. Dag efter dag, tills papperskorgen var
full av reklam.

Toni rorde sig inte. Musiken hade tagit slut och han
|&g och vantade paatt flickan skullelaggapaen ny skiva.
En telefon ringde ndgonstans, det hordes tydligt som om
det varit inne i rummet. Alla hade ju Oppna fonster, det
var nédvandigt i hettan. Telefonen slutade ringa och Toni
sl6t Ggonen.

Fran lekplatsen dérnere hordes barnens skrik. Det |&t
som om de undergick tortyr.

Né&r det knéppte i brevliadan gick Elna Sanderson ut for
att se efter vad det var. Hon tyckte inte om att ha reklam-
lapparna liggande kvar pa golvet — hon stadade genast
undan dem.. Ibland hénde det faktiskt att hon anvande
Sig av erbjudandena; tre askar sardiner till samma pris
som en, en liten provtub tandcreme om man kopte ett
visst slags tval. Sana saker.

L appen var intefran speceriaffaren. Elnatog fram sina
glasbgon och synade den. Den var liten och maskinskri-
ven och innehdll bara en enda mening:
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Hyresgasterna erinrasomatt det ar forbjudet att spela
musik, bada eller duscha eller pa annat satt fora ovasen
inom fastigheten efter klockan atta pa kvallen.

Fastighetsforvaltaren

Det var ju absurt. Efter klockan tio stod det i kontrak-
tet. Fastighetsforvaltaren maste hablivit tokig; man kunde
inteforbjudafolk att bada efter klockan étta. EInaknyck-
lade in-dignerat ihop lappen och slangde den i pappers-
korgen. Hon kom att tanka pa flickan i lagenheten bred-
vid. Det verkade faktiskt som om lappen var avsedd for
henne. Men det hade vél varit béttre att sagatill i sAfall.
Eller hade man kanske sagt till, och det hade inte hjalpt?
Just nu var det tyst dérinne — flickan hade kanske ocksa
fétt en san har lapp? Den liknade inte de vanliga medde-
landena fran fastighets-kontoret, de brukade vara
stencilerade.

Det underliga var att det sd smaningom visade sig att
barahyresgasternai trappa E hade fétt det dar meddelan-
det. N&r fastighetsforvaltaren fick hora talas om saken
gick han runt till alai trappan och forklarade harmset att
det inte var han som skickat ut nara sana lappar. En del
av hyresgasternaskrattade, men fastighetsforvaltaren hade
ingen humor, i varjefall inte den sortens humor; han tyckte
inte att det var lustigt.

De flesta av hyresgasternatog i alafall a sig, pa ett
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eller annat sétt. En av tvillingarna Berthel s spel ade bl ock-
fl6jt. Den enaav froknarna Marklund pa andra vaningen
brukade spela piano fast inte ofta och inte sent pa kval-
larna. Och froken Berggren spelade ju, som sagt, gram-
mofon. De flesta lyssnade ofta pa melodiradion och ba-
dade och duschade mer eller mindre sent. Det var vél
knappast nagon annan an froken Sanderson och mojli-
gen herr Fredriksson som bestamt visste med sig att de
inte kunde vara orsak till lapparnai brevladorna.

Kit Berggren rev sonder sin lapp sa fort hon l&st den
och lapa en ny skiva. Hon satte demonstrativt upp voly-
men hogre an vanligt, och tonernaav Jailhouse Rock fl6t
ut I rummet, genom fonstret, de hordes tydligt anda ut i
trappan. Hetsiga, aggressiva toner, everybody let’s rock,
come on and do the Jailhouse Rock with me.

Ljudet hérdes ocksa ner till Fredriksson som bodde
under och han vacktes ur sin slummer. Han sag pa
klockan, den visade halv fem; det var langt till dtta. Han
|&ste an en gang den maskinskrivnalappen dér hyresgas-
terna uppmanades att inte spela efter atta.

Let's rock, everybody let’'s rock ... Fredriksson ryckte
pa axlarna, gick ut i kokvran och drack vatten. De
torterade barnen skrek pa lekplatsen, vérlden var upp-
fylld av ljud, ljus, roster, toner, hetta, onddigt lidande,
svélt, svett, blod och tarar. Everybody let’s rock, vérlden
hade blivit galen, snurrat sig galeni en orgie av ljus och
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morker, varme och kyla, tystnad och skérande skrik.

Fredriksson satte sig pa séngen och strok tillbaks sitt
tunna har. Galen, tankte han, galen. S& markte han att
trycket |attat, det gick |&ttare att andas. Rosten daruppe
hade tystnat.

Fredriksson knét omsorgsfullt slipsen, han skulle ga
ut. Det skulle kanske bli lite svalare om en stund. Han
skulle ga ner till Kungsparken, ga en stund utefter kana-
len. D& fanns skugga och det brukade vara lugnt dar-
nere. Kanalens vatten skvalpade | ojt och oljigt forbi mel-
lan sina stenbankar, en och annan roddare forsokte trotsa
varmeboljan, murarna pa Mamohus slott lyste blekroda
genom |6vverket. En oasi stendknen. Och sa tystnaden
fast han adrig haft nagra barn. De slutade hoppa da han
passerade, knixade tillgjort och sag pa honom med vak-
samma ogon. Det ar for att jag & gammal, tankte han.
Barafor att man & gammal ser dom paen sadér, somom
dom tankte: varfor & du inte déd? Du borde vatt dod ...

| detsamma sprang den ena flickan forbi honom och
Oppnade svangddrren, hdll upp den. Det var den blonda,
hon som var lite mindre till vaxten. Det var omagjligt att
se skillnad pa dem om man inte sag dem samtidigt. Men
det var ytterst séllan de upptradde en och en.

Fredriksson smalog pa forsok da han gick genom dor-
ren, och hon besvarade hans leende.

Han hade kanske haft fel. Flickorna dnskade kanske
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inte livet ur honom. Han fick akta sig for att bli for knar-
rig, finnafor mycket fel paallai sinomgivning. Folk var
kanske inte sa mycket sdmre nu an forr. De var bara an-
norlunda.

Huset mittemot |&g i skugga. Pa ett stélle var skuggan
lite djupare, som om det stod nagon dar. Fredriksson
kisade mot solen och forsokte se. Men det var bara en
lite morkare flack, man kunde inte vara séker. Han tit-

tade upp mot huset och sag froken Berggren sitta dar |
fonstret med sitt [anga har som en kappa 6ver axlarna.

Hon var som vanligt nastan naken, huden verkade doppad
I brun farg.

Nar Fredriksson kom ut i solljuset, pressade sig hettan
mot hans huvud som en sten. Man borde inte ga ut utan
hatt. Man kunde fa solsting, man kunde fa hjartslag.

Fredriksson gick vidare pa sina tunna gammal mans-
ben. Han gick sa fort han kunde och vagade. | Kung-
gparken skulle det finnas skugga. Dér skulle finnas still-
het och tystnad. Bara kanalens feta illaluktande vatten
och gronskan och silhuet-ten av Mamohus mot himlen.

Skuggan vid vaggen mittemot rorde sig inte. Den hade
funnits dar sedan klockan fyra. Men det korn ingen sarad
mas den har gangen, inget brokigt skivomslag fladdrande
ner fran fjarde vaningen. De riktiga masarna orkade
knappt ens skranai hettan, de cirklade likngjt Over huset,
mest av gammal vana, for nu maste det val finnas foda
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for dem ute i Sundet.

Asfalten svettades, vattenangan stod dallrande 6ver
hus-taken, masarnateg. Hettan var som ett fangel se, dess
vaggar var ogenomtrangliga, alla ljud studsade tillbaks
fran dem, forstorades, drabbade de insténgda med bedo-
vande kraft.

Dagarna gick, man var redan ett gott stycke ini augusti,
men védret andrade sig inte. Det var som om nagon hangt
upp solen i en osynlig trad, den tycktes knappast flytta
sig. Pa eftermiddagen den sjétte kom ett snabbt dverga-
ende askvéa-der och en kort regnskur. Sen blev allting som
vanligt igen.
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Trouble

Pa morgonen den sjunde hade det hant nanting i trappa E
igen, fast det var inte manga som la marke till det. Kit
Berg-gren gjorde det forstas och Elna Sanderson. Och
John-Henrys farmor, for hon var uppe pa piskbalkongen
tidigt den mor-gonen.

Tvarsover froken Berggrens dorr stod det skrivet, med
ostadig handstil och med vit krita:

MISS KLUMPFOT

Det var alt, bara de tva orden, tydligt i vitt mot den
rod-brunagabonddrren. John-Henrysfarmor sdgintevad
det stod, hon tankte att det var nan unge som varit framme
och kladdat, hon skulle minsann fragapojken ... Han hade
ibland kritstumpar i fickorna, lian stal dem sakert i sko-
lan.

Elna Sanderson sag det da hon kom ut fran sin lagen-
het klockan halv étta. Hon ryckte till och rodnade. Sa
gick hon hastigt nerfor trappan. Hon haltade lite mer an
vanligt som hon alltid gjorde da hon blev upprord.

FOr det var ju egentligen pa hennes dorr det dar borde
ha statt, inte pa flickan Berggrens.
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Kit Berggren sag det strax efterdt. Hon laste orden,
ryckte pa axlarnaoch strok ut skriften med ett enda svep
med handen. Sen sprang hon trappan utfér med flygande
har. Hennes klackar klapprade mot trappstegen. Hon
gprang fort, for hon var forsenad.

Sen hande det dér varenda dag, det blev en vana, nas-
tan en ritual ocksafor Kit av. Safort hon vaknade om
morgnarna smag hon ut for att se om det stod dar och det
gjorde det altid, hur tidigt hon @ kom. En gang kom
hon hem ovanligt sent, klockan var néra tre pa natten.
Hon hade en pojke med sig, de hade varit pa party och
pojken som var en aning berusad la upp ett gallt skratt da
han sag orden. Men Kit rodnade och gned hastigt bort
det skrivna.

" Jag borjar bli trott padet har”, sa hon. ” Det finns en
ganing har i huset. Han skickar ut konstiga meddelan-
den i brevladorna och han kladdar pa dorrar.”

Pojken skrattade annu medan hon | &ste upp dorren.

"Eller hon”, sa han. ” Eller dom.”

N&r dekommitingick han bort till grammofonen, valde
bland skivorna och la pa en. Tonerna fl6t ut i rummet,
agg-ressiva, hatska: If you're looking for trouble, you
came to theright place ...

Kit sa

" Spelainte sa hogt. Jag ar radd.”

Hennes klackar klapprade mot golvet da hon gick bort
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till grammofonen och dampade |judet.

”"Du behover intevararadd”, sapojken och drog skrat-
tande ner henne pa sangen. " Du har ju mig.”

Han pekade pa bilderna pa vaggen.

”Och honom déar.”

"Har jag?’ saKit och strok haret ur pannan. " Har jag?’

Hon slappnade av och |&g stilla, och grammofonen,
som var stélld pa repeat, korde skivan gang pa gang: If
you’ re looking for trouble, look straight into my face.

Nasta dag stod orden déar igen. Skarpt vitamot det bruna
tréet. Toni hade sett dem, och han hade gjort ssmma re-
flexion som Elna; att den som skrev det skrev pafel dorr.
Det borde ju statt pa den andra dorren, den bredvid.

Toni var pa vag upp till vinden da han kom pa Elna
Sanderson med att sysslamed nagonting utanfor Kits
dorr. Hon hade tydligen inte hort hans steg for hon véande
Sig hastigt om med ett ertappat uttryck i ansiktet. Hon
blev rod om kinderna och rodnaden spred sig i misskl&-
dande flammor nerat hal sen.

"Jag — jag stryker ut det har”, sa hon. " Jag tycker det
ar synd om flickan. Det star har varenda dag.”

Hon hade ingenting i handen, i varje fall ingenting
som hon kunde anvanda att stryka ut texten med. Toni
stannade, sag in i det rodflammiga ansiktet. Nickade.

"Ja?’ sahan avvaktande.
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"Skulle ni ha nanting emot att kommain till mig ett
tag”, sahon nervost. " Jag skulle viljatalamed er — med
nagon ... det hander s& underliga saker har.”

Hon holl upp sin dorr och Toni gick in. Han s&g sig
has-tigt omkring. L dgenheten var exakt likadan som hans
med undantag for fonstrets form.

" Sitt ner”, safroken Sanderson. ” Jag har ingenting att
bjuda pa, jag menar nanting starkare—jag har aldrig nan-
ting hemma.”

"Tack, jag skaingenting ha’, sa Toni och satte sig pa
en korsstygnsbroderad taburett. Han drog fram sitt ci-
garrettpaket.

"Far jag roka? Far jag bjuda pa en cigarrett?’

"Tack, jag roker inte.”

Froken Sanderson satte sig pa sangen, lite bredbent,
obekvamt. Hon verkade hjaplos och frammande i sitt
eget hem, kanske var hon ovan vid herrbestk. N&ar hon
mérkte att han sag pa hennes fot, drog hon den hastigt
bakom den andra.

"Ja’, sahon. "Ni har aldeles rétt. Det & pamin dorr
det dar borde sta. Inte pa flickans.”

Toni skruvade pasig, han blev alltid generad 6ver an-
dramanniskorssvagheter, fysiskadller psykiska. Han blev
illaberdrd av all dags ofullkomlighet och han avskydde
sig galv for det. Det syntes i hans dgon vad han tankte,
och Elna Sanderson sa:
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" Inte sant, det borde sta pa min dorr i stallet?”

"Det skulleinte stapanagon dorr”, saToni. ” Det maste
vara nan unge som kladdar. Man borde prata med dom
dér tvillingarna— och pojken déarnere. Jag tycker han ver-
kar opdlitlig. Och dom dar fnittriga flickorna— vem vet
vad sana kan fa for idéer.”

"Flickorna’, sa Elna. "Pojken. Det ar klart, dom an-
vander ju kritai skolan.”

PlI6tdligt hordes rosten: donk break my heart ... Flickan
Berggren hade tydligen kommit hem. Elna Sanderson
rodnade igen och vande bort blicken. Han satt ju hér,
mittemot henne, pa hennes broderade taburett med
oknédppt skjorta och rufsigt hér, svettig i pannan, en ci-
garrett mellan de smala bruna fingrarna. Han satt ju har
och anda sjong han daruppe, don’t you leave me now. Det
var vansinne att hon jamt blandade ihop de dar bada.
Rosten och mannen. Hon svalde och tvingade sig att se
pa honom.

"Vem & det som sjunger pa dom dar skivorna. Man
hor ljudet satydligt. Det ar — det & obehagligt.”

Toni ryckte pa axlarna.

"Vet inte vad han heter. Nan popsangare. Det hors ner
till mig ocksa. Men man véanjer sig.”

"Kanske det”, sa Elna. ”Men folk borde ta hansyn till
att andra manniskor kanske inte har samma musiksmak.
Om man nu ska kalla det dar for musik!”
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Toni lutade sig bakéat med ryggen mot vaggen och rorde
enafoten i takt med "musiken”. En smal brunbrand fot i
sandal. Han sag hennes blick och slutade rérafoten. Hon
var rodflammig pa halsen igen och plétsligt vat av svett |
ansiktet.

Hon sag ut som om hon maddeilla.

"Hur &r det fatt?’ fragade han véanligt. " Froken San-
derson mér bestamt inte bra av den héar varmen. Den &
faktiskt pafrestande — man vet inte vart man skata vé
gen. Den & som ett fangelse.”

"Jag har saft hemma’, sa hon och reste sig hastigt.
"Jag ska gora i ordning var sitt glas med isi. Jag har
tyvarr inget starkare hemma.”

Hon gick ut i pentryt och hallde upp saft och |&t vatt-
net rinna lange for att det skulle bli kallt. Hon fumlade
med isladan, tappade i stérningarna pa golvet och spillde
ut av saften pa sin blablommiga klanning. Till slut hade
honi alafall lyckatsfai ordning tvaglas, och hon rackte
Toni det enamed ett blygt leende.

"Varsagod”, sa hon. "Det &r faktiskt god saft. Med
grapefruktsmak.”

Toni drack i stora klunkar.

" Gott”, sahan och hon log léttad, som om det var oer-
hort vasentligt att han tyckte om saften.

Hon satte sig och sag rakt framfor sig, ut genom fonst-
ret, undvek att se p& honom. Sen sa hon:
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"Det hander sa mycket konstigt hér i huset. Folk ar
obehagliga och klagar pa alting, dom grélar pa varann
nerei snabbkopet. Och ungarna ser ut som om dom hade
lagt en bomb i ens brevlada. For att inte tala om den dar
slaktingen som bor nere hos froknarna Marklund nu.
Honom skulle jag inte vilja m6ta nér det & morkt. Som
han ser ut”

Toni skrattade.

"Michael?’ sa han. "Han &r helt ofarlig, det kan jag
forsdkra. Faktum &r: vi & mycket goda vanner.”

"Det var underligt”, saElna. "Han ser inte alls ut som
ni —jag menar, han &r ju en san dér, vad kallas dom for?’

" Jag forsdkrar att det inte & Michael som kladdar pa
froken Berggrens dorr”, sa han. "Ville han henne nét,
skulle han s&ga det till henne direkt.”

"Ja, jag visste ju inte att ni kande honom. Men sana
déar typer ... och dom hér lapparnai brevladorna? Om det
nu ska vara nan sorts skamt. Betréffande det andra sa har
jag forsokt lyssnavid dorren, men man hor aldrig nér det
gors. Och varfor skriver inte vederbtrande pa min dorr?
Det ar ju jag som har klumpfot.”

"Det kan man va knappast sdga’, sa Toni och skru-
vade pasig.

" Ajo, det kan man siga. Foten & opererad, den blev
faktiskt ganska bra, men jag kan inte ha vanliga skor.”

"Det méarks inte alls’, sa Toni hastigt. ”Om froken
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Sanderson inte galv sagt det.”

" Ajo, det marks nog. Det & l4nge sen jag dutade in-
billamig att det inte syntes. Men for den skull — for den
skull be-héver man vé inte ... barnen har i huset ser sa
konstigt pa mig. Barn kan inte acceptera det som &r an-
norlunda— dom fordrar att allting ska vara perfekt.”

Som jag da, tankte Toni. Han skruvade pa sig igen.
Samtalet var obehagligt och dessutom satt han inte be-
kvamt paden lillataburetten.

"Den dar pojken pa nedre botten”, sa han. ”Han ver-
kar nog lite — ska vi saga missanpassad. Inga foraldrar
och uppfostras av sin farmor. Det kan val inte vara sar-
skilt roligt fér en grabb i den aldern. Och tvillingarna
darnere. Sotafor all del, men dom verkar lite avancerade
tycker jag. Bortskdmda. Sétter alltid ihop huvudena och
fnissar nér man gar forbi.”

GOr dom det &t dig ocksa? tankte Elna.

" Jag trodde bara det var & mig dom fnissade”, sa hon.

"Dom fnissar val a det mesta. Dom &r i den aldernY
"Dom &r val det.”

" Jag ska tala med dom”, sa Toni och reste sig. "Och
med grabben. Det maste finnas ett sétt att fa slut pa det.
Jag vet inte hur froken Berggren tar det har med klottran-
det pa dorren. Hon kanske inte bryr sig om det.”

" Jag skulle bry mig om det. Fast det &r ju skillnad, for-
Stés.,”
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Det var ingenting att svara pa det. Hon hade rétt, det
var skillnad.

"Moderna ungaflickor ar kanske inte sd kéndiga’, sa
hon.

"Ng”, saToni. ”Dom & kanske inte det. Jag vet inte,
jag kénner henne inte.”

DaToni gatt och Elnasténgt dorren efter honom sjonk
hon ner pa sangen. De roda strimmorna pa halsen syntes
igen. Hon s3g sig i spegeln dver séngen och hatade sig
gdlv, sin bild, intensivt en kort stund. Du &r en dare, sa
hontill sig géalv. Du skulleinte habett honom kommain.
Man ska inte tvinga sig pa andra manniskor, du gor dig
1Gjlig.

De misskladande rodaflackarnadjupnade. Vad har jag
med flickan att gora, tankte hon. Men det maste ju vara
& mig orden pa dorren & menade. Hur lange drojer det
innan den som skriver marker att det & fel dorr?

Rosten borjade sjunga daruppe, mork och vadjande,
don’t leave me now, (han hade inte sagt vad han hette, T
som i Tomas), not now thai | need you ... Han hade inte
sagt vad han hette. Elna kande hur hon pa ett 6gonblick
blev vat av svett over hela kroppen. Det var inte bara
varmen.

Dagarna gick, hettan holl i sig, solen fortsatte att stirra
ner pajorden som ett ondskefullt 6ga. Men man borjade
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vanjasig; det skulle ga 6ver, det hade redan borjat bli en
aning svalare om nétterna. Det skulle i allafall komma
en host nan gang. En host med klara kyliga mornar, ge-
nomskinliga, med en luft som man kunde andas, lite syr-
lig, lite kérv. Tillvaron skulle bli dragligare, den hade
faktiskt redan borjat bli dréagligare.

Utom, forstas, i trappa F. Viskningarna fortsatte, irri-
tationen, de ovanliga orden, misstanksamheten. Anda
hade det ju strangt taget inte hant nagonting, i varje fall
inte ndgonting graverande. Lapparna i brevladorna,
klottret padorren — det var ju nér allt kom omkring bara
bagateller. En dum lek av barnungar — dom skulle s&
kert snart trottna.

Men Kit Berggren slutade solbada. Hon stéangde sitt
fonster och de som bodde mittemot fick inte langre se
hennes halvnakna brunakropp l&ttjeful It utstrackt till be-
skadande. Ljudet fran hennes grammofon hordes inte
langre sa tydligt till grannarna.

Elna Sanderson erkéndetill enborjanintefor sig gav
att hon saknade det, |judet av den mdrka hetsande rosten
som ofta hallit henne vaken sent pa kvallarna. Jo, det
hordes fortfarande, men mycket svagare, man kundeinte
langre urskilja nagra ord. Bara rytmen.

Orden "Miss Klumpfot” stod fortfarande skrivna pa
Kit Berggrens dorr varje morgon. Men det skulle nastan
ha kénts varre om de en dag inte statt déar. Mera skram-
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mande pa nagot sétt. FOr da skulle man bdrja undra vad
den som brukade skriva det nu @mnade ta sig for.

En eftermiddag ringde Elna Sanderson pa Kits dorr.
Hon hade gjort sig ett arende, ett typiskt grannérende,
hon ville lana socker. Hennes sockerburk var som van-
ligt vélfylld. Men inte desto mindre — hon ville l1ana
socker.,

Kit 6ppnade dorren, forst misstanksamt, sen hastigt
pavid gavel da hon sag vem som stod utanfor.

"Ah”, sahon.”Komin, var sdgod. Har &r lite stokigt.”

"Det gor ingenting alls’, sa Elna och framférde sitt
arende. Rackte fram en glasburk. Hon behtvde bara lite
grann, hon hade inget socker till sin filmjolk. Och hon
hade svart att &a den utan.

Medan Kit gick ut i kdket och fyllde burken med stro-
socker s&g sig Elna hastigt omkring i rummet. Sparsamt
mdblerat, man kunde nastan sga spartanskt, och dystra
farger —svart, morklila, dovgront. Inga mattor, bara ett
sebraskinn vid sdngen, det verkade imiterat.

Elna vande sig om och fick syn pa vaggen med bil-
derna. Hon stod alldeles stilla medan blicken vandrade
fran det ena fotografiet till det andra. Hon s&g och note-
rade gangsterleen-dena, charmorleendena, buspojks-
leendena, pannlocken, jeansen, de roda, gula och bla
sidenskjortorna, gitarren, de raka axlarna och de smala
hofterna, de langa benen i &tsittande svarta byxor, den
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lite sneda munnen, égonen med sin GmMsom arroganta,
Omsom védjande blick.

Hon suckade ofrivilligt och tog ett steg tillbaka. Det
var for mycket.

Kit hade stannat bakom henne.

"Beundrar froken Sanderson min samling”, sa hon.
" Jag har sparat pa dom har bildernai manga ar. Skrivit
till al véarldensfilmbolag efter affischer och reklambilder.
Det har varit riktigt jobbigt. Men nu sitter dom har, omgj-
liga att ta ner, for ovrigt. Jag forsokte forst med tape,
men det blev inte snyggt. Tape gulnar och ser trakigt ut
efter entid. Jag fick skaffa ett sarskilt klister, och jag har
fatt forbinda mig att bekosta tapetsering om jag flyttar.”

Elna sa, nastan for sig galv:

" Jasd, det &r s& han ser ut.”

Kit log roat.

" Kéanner froken Sanderson till honom?”

"Bara genom att — ja, jag har ju hort musiken — nér
fonstret & Oppet — allting hors vaddigt val

"Har jag stort er?”’

Hon sa det med en viss skérpa, som om hon redan
forsvarade sig mot kritik.

"Oh, ngj, intedlls. Det vill sdga—i borjan. Men jag har
vant mig nu.”

"Det tycks finnas folk hér i huset som inte tal att man
ror sig”, saKit.
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"Ja’, sa Elna. " Jag vet vad ni menar. Men det dar pa
dorren — det har faktiskt jag tagit & mig.”

Kit hade stallt ner sockerburken pa ett bord. Hon la
handen pa Elnas arm.

"Vi dricker lite kaffe”, sa hon. ”Och pratar. Det har
blivit en sa otrevlig stamning hér i huset pa sista tiden.-

"Det & varmen. Folk blir irriterade.”

"Ja, det & sant. Men, herregud, varme. Folk reser ju
till Medelhavet och Tunisien for att fa varme. Men hér
hemma duger det inte. Dom vet inte vad dom vill. Sitt nu
ner, sa skajag laga kaffe.”

Elnasionk ner i en svart f&t6lj och Kit gick ut i koket.
Hon satt sa att hon hade utsikt mot vaggen med bilderna.
Hon sneglade pa grammofonen och skivhtgen. Men hon
vagade inte fraga, det var inte passande. Inte i hennes
ader.

Sangaren log mot henne fran vaggen, hanfullt tyckte
hon. En del av bildernavar praktiskt taget i naturlig stor-
lek, det sdg ut som om han kom rakt ut ur vaggen med
sitt leende och sin gitarr. Om man vaknade panatten skulle
man kunnatro att han stod inne i rummet, ténkte hon. Att
hon kan ha det s3, att hon inte blir tokig. Hon kanske ar
tokig redan? Det finns sa manga slags neuroser.

Flickan, som mdjligen var tokig, smasjong ute i ko-
ket. Det var en av Hans melodier, hon nynnade den | agt,
men Elnakéandeigen den. Sdannorlundadet var hérinne,
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saolikt hennes egen lagenhet. De hér dystraférgernaoch
safamob-ler ... Elnas eget rum liknade ett flickrum. For
en flicka, som borjat bli gammal.

Kit komin med en bricka. Hon drog fram ett litet bord
till Elnas fatdl].

" Jag har bara kex”, sa hon. ” Jag bantar.”

Elnasag paden slankaflickkroppen och sen ner pasig
sdv, pakroppen som hon hatade.

" Jag bantar ocksd”, sahon. " Det & darfor jag ater fil-
mjolk pa eftermiddagarna. Men det tycks inte géra nan
nytta. Jag & likatjock for det.”

"Intetjock”, saKit. " Baralite, ja, baralite kraftig. Man
maste tai med hardhandskarna om det ska bli nét resul-
tat.”

" Froken Berggren & ju bara skinn och ben”, sa Elna
leende.

" Jag roker hemskt mycket. Jag har sovit lite samre pa
sistatiden. Det magrar man ocksaav. Jag har hemskt svart
for att komma upp om morgnarna, jag borjar atta. Jag ar
tandskdterska’, tillade hon.

" Jag arbetar pa kontor”, saElna. " Vi borjar ocksa dtta
pa sommaren. Men jag har ingen svarighet att stiga upp.
Det blir en vana.”

De pratade runt i en cirkel, om arbetet, nodvandighe-
ten av att hallavikten, om rokning och kaffe och filmjolk
och om varmen. Men de pratade inte om det som egent-
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ligen upptog badas tankar, det de helst hade velat tala
om. Foten hindrade dem, den missbildade foten som nés-
tan var en klumpfot.

Innan Elnagick kastade hon en sista blick pabilderna
pavéaggen. Att hon inte blir tokig, tankte hon. Jag skulle
bli tokig. Man kan inte leva sa. Det & onormalt.

Och hon tackade for lanet av sockret och gick in till
sig med en stark kédnda av att froken Berggren var onor-
mal.
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Repet

Kit borstade ut haret, slangde harborsten pa sangen och
tog fram lappstiftet. Eyelinern fick vara, hon hade inte
tid. Hon suckade. Det skulle bli en varm dag, det mark-
tes redan fast klockan baravar halv étta.

Hon knot skérpet, rycktetill sig handvéaskan och 6pp-
nade dorren, alt i en endalang svepanderorelse. Gav sig
tid att torka bort texten pa dorren och gned av fingrarna
pakjolen. Hon tyckte att hon hade vitt kritdamm pa nas-
tan alting nu. Man kunde naturligtvis |ata texten sitta
kvar, varfor inte? Det skulle bli mindre besvér for alla
parter pa det sattet.

Trappornai huset var byggda sa att det fanns en tom
fyrkant i mitten, det hade ursprungligen varit avsett som
hiss-schakt. Men n&r huset var fardigt visade det sig att
det skulle bli for dyrt att 1&gga in hiss, och for resten
behovdes det inte, huset hade bara fyra vaningar. Schak-
tet omgéardades av ett meterhogt galler av metallsténger i
tricolorens féarger.

L angst ner pa bottenplanet fanns korridoren och trap-
pan till det undre planet dar det bl.a. fanns cykelgarage
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och tvéattstuga. Kit brydde sig inte om att tanda ljuset |
kéllartrappan, den var kort och hon kénde den sdvél, hon
tog alltid den har vagen om morgnarna, f6r hon hade sin
cykel i garaget. Hon sprang fort for hon var sen, och ef-
tersom hon inte tant ljuset, observerade hon forst inte att
det 13g nagonting alldeles nedanfor trappan. En séck
smutstvétt? En manniska?

En ménniska.

Kit skrek. Hon kunde inte hjdlpa det, man vet aldrig
pa forhand hur man reagerar i sdna situationer. Kit, som
var tandskdterska, hon borde haft béttre nerver, men hon
skrek och sprang upp och hamrade med knytnévarna pa
den ndrmaste dorren i trappan. Hon kom sig inte ens for
att anvandaringklockan, hon hamrade med knytnévarna.

Dorren 6ppnades och hon sdg pojkens dgon med den
misstanksamma blicken. Han hade anledning att vara
misstéanksam nu, man slér inte pafolks dorrar padet sét-
tet.

”John-Henry”, sa Kit. ”John-Henry — det ligger en
manniska— du maste sagatill ndgon —forstar du, det har
hant nat hemskt!”

Pojken sag lugnt pa henne: 6gonen smalnade som om
han forsokte beddma situationen som en vuxen skulle ha
gjort.

"Var ndnstans?’ sa han.

”| kallartrappan. Precis har nere. Oh, John-Henry, jag
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blev saradd.”

Och hon lutade sig mot vaggen.

”Svimmainte”, sahan lugnt. " Jag skaga och se efter.”

Han gick och Kit stod kvar lutad mot vaggen. Hon
kandesig alldelesvit inuti, kall ochvit, och hon visste att
hon faktiskt holl pa att svimma. Hon satte sig ner.

Pojken kom tillbaks.

" Det ar fru Gustavsson”, sahan. ”Hon &r inte dod. Jag
ska séga at Gustavsson. Han &r ju vaktmastare och dom
har telefon. Sitt kvar sa ska jag ordna det.”

Kit satt kvar, krop ihop mot vaggen och forsokte an-
das djupatag. Jag far inte baramig at sa har, tankte hon.
Det & nerverna. Pojken klarar sig betydligt béttre. Och
hon reste sig upp nér hon horde att han kom tillbaka.

"Jag fick intetag i Gustavsson, menjaggick ini deras
|&genhet och ringde efter ambulansen”, sa pojken nyk-
tert. Vi har ingen telefon gdva. Dom kommer strax.
Om du vill savantar jag pa dom ensam. Jag skainte vara
i skolan forrén fem over dtta. Jag hinner fint. Jag kan
sdga att det var jag som fann henne. Det spelar ju ingen
roll. Sa dipper du forhor och sant.

"Forhor?” sa hon.

Han nickade.

" Det kommer att bli forhor. Dom skickar alltid med en
polis vid sana hér olycksfall.”

Han teg.
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2" Det ditter ett rep uppspant i trappan”, sa han sen.
"Hon har snubblat pa det.”

"Ett rep?”’

'Ja, ett rep. Stick nu, Kit, sa slipper du vara med. Du
har inte nerver till det.”

Han la handen pa hennes axel och skét henne sakta
framfor sig.

" Ga ut storavagen saskajag hamtadin cykel. Sadip-
per du kliva 6ver henne. Hon har dlagit sig i huvudet
ocksa. Vad har du for laskombination?”

Hon gav honom den automatiskt, lydde automatiskt.

Hon som var tjugotva ar skulle behovatarad fran en
tolvaring.

Han kom runt huset med cykeln, forsokte le och sa:

" Ambulansen ar pa vég, jag hor dom. Jag sticker till-
baks och talar med dom. Synd att jag inte hann ta bort
repet. Da hade det inte blivit sa mycket fragor. Stick nu,
Kit, sa du inte kommer for sent.”

Hon lydde fortfarande mekaniskt och han stod kvar
och s3g efter henne. Sen skyndade han in. Om han bara
hunnit ta bort repet ...

Mycket riktigt, det blev forhor. En kriminal assistent,
som hette Svensson, kom och gjorde fragor och anteck-
nade. Kit holl pasin historiaoch John-Henry pasin. Han
hade hittat fru Gustavsson, han hade gatt upp och ringt
efter ambulansen.



Repet?

Det var ett grovt, ganskadlitet rep med konstigaknopar
och knutar. Scoutknopar.

Flickorna Berthels hade hoppat rep med det nerei kor-
ridoren, det hade flera hyresgéaster lagt marke till. Vari-
fran hade de fétt repet? Vad hade de gjort med det ef-
terdt?

Flickornavisste inte vemsrepet var. De hade hittat det
nanstans pagarden eller i korridoren eller i kéllaren, sen
hade de slangt bort det igen. Det var inget bra hopprep.

Pojken da? John-Henry, hundplagaren. Eller den for-
mente hundpl &garen. For hunden kundeju, som sagt, inte
avgevittnesmal, bararesaraggen sasnart han fick syn pa
pojken.

" Jag har aldrig sett det dar repet forut” , muttrade John-
Henry. " Jag kan inte gora sana knopar.”

"Har du inte varit scout?’

Det marktes mycket val att Svensson hade tagit reda
padet i forvag.

"For fleradr sen”, medgav pojken. " Nér jag var liten.
Jag lérde mig aldrig dom dér faniga knoparna.”

Men John-Henry hade 6vat sig i att géra knutar parep
ibland, det kunde farmodern inte forneka. Huruvida han
lyckats ndgot vidare visste hon daremot inte.

John-Henry hade inte varit i néarheten av kdllartrappan
forran han kom for att ga till skolan och upptéckte fru
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Gustavsson. Han hade gétt hemifran lite tidigare én van-
ligt den dan, redan fem 6ver halv ler tjugo i atta.

Froken Berggren hade for ovanlighetens skull intealls
tagit kallartrappan den morgonen. Hon hade gétt ut stora
vagen. Annars brukade hon nastan alltid passera genom
kéllartrappan klockan halv atta.

Av de andra hyresgasterna var det ingen sona brukade
anvanda den trappan just vid den tiden pa morgonen.

Fru Gustavsson hade varit pavag ner for att séttaigang
flakteni torkrummet. Man fick egentligen inte séttaigang
den fore atta, men fru Gustavsson hade tankt att for en
gangs skull s&. Hon hade haft ovanligt mycket tvétt. Hon
var narsynt och markte inte repet forran det var for sent.
Hon slog huvudet i trappan och svimmade av, och det
hade blott lite grann, men till all lycka slapp hon undan
med ett okomplicerat benbrott och hon tog den ovantade
sjukskrivningen och all uppstandelsen med stoiskt lugn.

Pa eftermiddagen kom John-Henry och ringde paKits
dorr.

"Hg”, sa han. ”Jag tankte komma upp och hoéra hur
det & med dig nu.”

Han sa”du” aldeles obesvarat, som om det som héant
plotsligt gjort dem merajamnariga.

" Jotack. Jag klarar mig. Var det obehagligt? Fragade
dom mycket?’

"Bara dom vanliga frdgorna’, sa John-Henry vérlds-
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vant. " Den dér snuten — han misstankte nog anda att det
var jag. Men han kunde inget bevisa.”

"Var det du?’

Han s&g henne rakt i 6gonen. Vagde for och emot.

"Det & klart”, sahan nonchalant. ” Vem skulle det an-
nars vara? Om jag far lov att fraga?’

"Men varfor?’ saKit hjalplost. Sa kom hon att téanka
pa nagot och bet sig i |appen.

"Daéar det du det andra ocksa? Pa dorren.”

Pojken teg.

”Och du brukar sta darnere och spionera pa mig. Re-
pet var uppsatt precis vid den tid jag brukar gai trappan.
Du vet att jag gar kallarvagen. Och lapparna i brevia
dorna— det & ju barajag som har brukat spela hér i hu-
set. John-Henry, varfor hatar du mig?’

Han hade handernai byxfickornaoch huvudet pasned.
Han tycktes fundera.

"Det var bara paskoj”, sa han.

"Daar det sant det dar om hunden ocksa.”

Han blev rod, miste sin sékerhet med ett slag. Hans
blick gled &t sidan.

"Tro vad du vill”, muttrade han. "Du kan tro precis
vad du vill om mig.”

Han kastade en hatsk blick mot bilderna pa vaggen.
”"Du har ju honom”, sahan. ”Bry dig inte om mig.” Och
han gick ut och sténgde snabbt dorren bakom sig.
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Efter episoden i kdllartrappan blev det lugnt ett tag,
misstankt lugnt, i trappa E. Till och med klottrandet pa
dbrren upphorde. Det var som om hela skeendet holl an-
dan, invaggande de medagerandei en falsk kanslaav s&
kerhet.

Men allteftersom dagarnagick och den onaturligavar-
men fortsatte att halla i sig, krép det narmare, det
obestdmbara, oundvikliga, det som alla undermedvetet
vantade pa. Det kom langsamt, med obevekligheten hos
en kronisk sjukdom. Och, en dag, fanns skrécken och
paniken dar, fullt utbildade. Det var inte langre bara en
vag obehagskansla, en Overretning i nerverna. Sukdo-
men hade brutit ut, den spred sig, stod intelangre att hejda.

Men, som sagt, till en borjan gick det |angsamt.
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Trio

Varm skymning efter en het dag. 6ppna fonster; Ijuden
fran de olikal agenheternablandas, det &r typiskasommar-
ljud, mjuka: Klirr av tallrikar, ett |agmalt samtal, musik.
M opeder nere pagatan. Staddljud, sommarljud. Den runda
neonskyl-ten 6verst pa K ronprinsens kakel pel are svanger
runt som ett radardga, |jusskylten fran bensinmacken
glimmar rott, bil-lyktorna skar smala stycken ur skym-
ningen. Gatlyktornas ra-der av vita lampor liknar blom-
mor pa langa stjdkar. Som-marskymning, sommarljud.

Toni stod vid fonstret och sag ut. Andades in
sommar-kvéallen, kande lukten av stad, av kval, skym-
ning, bensin, ett vilset strék av tangdoft fran stranden.

" Jag talade med froken Sanderson i gar”, sa han.

Michael svarade inte. Han 13g parygg pa Tonis sang,
stirrade upp i taket och drog langa bloss pa sin cigarrett.

" Jag sa, att jag talade med froken Sanderson i gar.”

" Jag horde det.”

"Hon tror, att dom dar orden pa dorren & amnade at
henne.”

"Det & val saklart. Kéringen har ju klumpfot.”

48

" Det kan man inte precis saga. Foten &r opererad. Den
ar nastan normal.”

Michael visslade.

"Har du tittat sa noga pa den?”

"Inte sa varst mycket nogare an du. Men jag var inne
hos henne i gar, faktiskt. Hon &r orolig och ville ha nan
att prata med.”

"Konstigt att hon valde just dig.”

" Jag rékade komma forbi.”

" Katter och hundar och kéringar och gubbar och barn”,
saMichael. "Du & gangbar hos alla kategorier. N, vad
hade du for trést att komma med?”’

"Att det & nan barnunge som gor det. Att hon inte
behOver vara orolig.-

" Faster Eartha har enteori”, saMichael. "Hon tror att
bruden Berggren bor vara forsiktig. Hon tror definitivt
Inte att det &r grabben som ligger bakorn.”

”Och vem tror hon att det ar?”

"Nan vuxen somvill & tjgjen. Somvill skrammahenne
och &r kapabel att tatill hardare metoder om det behovs.”

"Tant Eartha’, saToni. ” Ar du saker paatt hon inte &r
utrustad med lite for mycket morbid fantasi? Nar man
har sysdat i aratal med att fundera ut mordintriger.”

"Hon &r inte knasig, om det & det du menar”, sa Mi-
chael indignerat.

" Och faster Violet — har hon ocksa en teori ?’
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" Faster Violet har varit i kontakt med sin guru — han
brukar |6sa hennes problem. Pa telepatisk vag forstas,
for han befinner sig i Indien.”

”Och vad har gurun kommit fram till?’

"Att alt kommer att bli uppenbarat nar stunden ar
inne.”

"Dakan det varasa dags’, saToni torrt.

"Gurun 1&t ocksa meddela att vi & inne i en mycket
mork period just nu. Den har varat dom senaste tvatusen
aren. Det &r visst nét fel med vibrationerna ocksa. Den
vasterlandska civilisationen har sparat ur, sa han.”

"Och det &r alltsa darfor nagon kladdar pa froken
Berggrens dorr och binder rep i trapporna?”’

" Jag fattade det som att gurun anser att det har nagot
samband.”

” Jaha, du. Han har nog en framtid hos detektivpolisen,
den dar gurun. Bara han far ordning pa vibrationerna.”

"FOr att dterga till Earthas teori”, sa Michael. "Hon
tror att det & en mordare i farten. Att han liksom bara
bidar sin tid.

”Och att det &r flickan Berggren som &r offret?’

"Nagonting sant, ja. Tanter bredvid & det val ingen
som skulle komma paidén att morda. Visserligen har hon
klumpfot och anvander kallartrappan ibland om morg-
narna, men anda.”

"Tja, det kan ju vara nan estet, nan som inte gillar
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klumpfotter till exempel. Nan med Ku-Klux-Klan-men-
talitet. Bort med dom svaga och missbildade, bort med
dom fula, dom intetsdgande, dom anspraksl 6sa, dom en-
samma, dom sjuka, dom gamla.”

"Daskulle ju halva manskligheten vara utsatt. Gards-
karlen till exempel, han har emaljoga. Det vet jag be-
stamt. Och gubben Fredriksson & gammal och senil —
han skulleinte gasaker en dag. Ngj, jag ar 6vertygad om
att det & Berggren som ska passa sig. Hon &r ett typiskt
mordoffer.”

" Det finns inga typiska mordoffer.”

"Du hor vad jag sager. Om vi inte gor ndt kommer hon
att bli mérdad. Tant Eartha har nasa for sant dar.”

”"Vad skulle vi kunna gora?’

Michael fimpade cigarretten och svangde benen Gver
sangkanten.

"Ga upp och prata med henne, till exempel. Varna
henne.”

Toni sag kritiskt pa Michael, ménstrade honom uppi-
fran och ner.

" Du bordeklippadig nan gang”, sahan.” Och nér bytte
du skjortasist? Kan inte dina fastrar halla efter dig? So-
ver du i kladerna?’

Michael reste sig och kndppte ett par knappar i skjor-
tan, kavlade ner &marnaoch kndppte manschetterna. Han
gick ut i duschrummet och kammade sig med Tonis kam.
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"Nu da?’ sahan och stéllde sig i dorren.

"Du ser ut som en luffare. Om det hander nat hér i
huset, kommer alla att tro att det & du som gjort det. Du
blir tagen for sexniding eller nat.”

Michael flinade.

"Hon har snygga ben”, sa han omotiverat.

" Ja, och hon visar en hel del av dom, sarskilt nar hon
solbadar. Det kanske & nan sedlighetsapostel som &r
framme. Gubben dar nere till exempel.”

"Hon har javligt korta kjolar”, sa Michadl.

" Inte kortare &n andra flickor.”

"N&, det forstas. Men kortast i den hér trappan.”

Michael fnissade:

"Till och med smatjejerna déarnere har langre kjolar.”

Hon 6ppnade nastan genast, som om hon véntat dem.
Hon log generat, |&ttat, men de hade hunnit se skracken i
hennes dgon, sekundsnabbt, och med sitt leende bad hon
om ursakt for att hon misstrott dem, fast hon juinte kunde
veta att de sett det. Toni tankte: hon &r gripen av panik.
Hur lange ska hon halla ut?

Michael stod ndrmast dorren. Han besvarade hennes
leende.

"Det & baravi”, sa han.

Hon smalog fortfarande osakert, sig fran den ene till
den andre.
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"V tankte bara komma upp och prata’, sa Toni. ”Om
vi inte stor.”

"Ngj, intealls’, sahon. " Det var sndllt av er. Jag visste
inte. Jag trodde . . .”

Hon 6ppnade dorren och 1& dem kommaiin.

Hon borde inte gora sa dér, téankte Toni. Oppna dorren
for vem som helst utan att tareda pavem det &r. Hur kan
hon veta att det inte &r vi? Eller en av 0ss?

Michael sa

" Jag heter Michael, jag bor darnere hos mina fastrar.
Vi har settsi trappan.”

"Ja’, sahon och s3g paToni.

"Vi har ocksa setts. Jag heter Kit.”

"Toni Martins’, sa Toni.

"Kom in”, sahon. Och sen, lite generat:

" Jag visste inte om jag skulle vaga 6ppna.”

" Du borde nog faktiskt inte dppnasadar utan vidare”,
saToni.

"Ngj, det & klart. Men det kdnns sa fanigt att ropa:
vem & det? — genom dorren som man gjorde, nér man
var liten och ensam hemma.”

"Du é&r fortfarande liten och ensam hemma’, sa Toni.

Hon stod framfor dem med sankt huvud och blicken i
golvet. Hon var liten och slank, kladd i vit blus med spets-
kras och bla bermudashorts. Slétt blankborstat har och
rak lugg. Hon sag ut som en medeltida page.
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Ett typiskt mordoffer.

Det finns inga typiska mordoffer.

Hon s3g hastigt upp och strok luggen ur pannan.

" Sétt er”, sahon. " Jag ska fixa nat att dricka.”

Hon gick ut i koket och Toni och Michael sdg sig om-
kring. Hon hade inte mycket mébler. En séng med svart-
vit-rutigt dverkast, ett par svarta fatoljer, ett sebraskinn
pagolvet, for dvrigt inga mattor. Vid séngen stod ett litet
bord med grammofonen, och ovanfor den fanns en hylla
for skivor. Ett litet toalettbord med en massa burkar och
flaskor.

Vé&ggarnai rummet var praktiskt taget tapetserade med
idolbilder. Det var samme man pa allihop, en ganglig
gestalt med raka axlar, smala hofter, langa ben i atsit-
tande byxor. Polisonger, blasvart har, ett snett leende. Pa
en del bilder var han helt svartkladd — han sag ut som en
gangster. Pa andra hade han féargsprakande skjortor och
jackor, gulasidenskjortor, réda, orange och blatrojor. Pa
en bild stétade han i smokingjacka av ormskinn. Gitarr,
stryktack uppsyn, ett klibbigt leende; enlock av det svart-
bla haret nersmetad i pannan. Manga av bilderna var i
naturlig storlek — det sdg ut som om han kom rakt ut ur
vaggen.

Michael gick fram och studerade bilderna. Han var
markbart imponerad.

"Det var som fan”, sa han.
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Flickan kom in med tre glas pa en bricka. Hon foljde
Michaels blick och log.

" Ja, inte sant?’ sahon. " Det har tagit mig fjorton ar att
samlaihop dom dér bilderna. Fast ni kansketycker det ar
larvigt.”

Hon satte ner brickan pa sangen och strok sig 6ver
haret. Hennes rorelser var ryckiga, nervosa, sma hastiga
gester, snabbafagelkast med huvudet. I bland verkade det
som om hon lyssnade spant efter nagot |jud fran trappan.
Né&r det hordes steg darute stelnade hon till. Nar stegen
gick forbi hennes dorr slappnade hon av.

Undrar hur lange hon pallar for det hér, tankte Toni.
Hon &r rédd, hon vet nastan inte till sig av rédsla.

" Sétt er ner”, sa hon.

Desattesigi var sinfétolj och tog sinaglasoch stréckte
ut benen framfor sig. S&g pa bilderna pa vaggen.

"Hér verkar 6verbefolkat panat vis’, saMichael.” Som
i Japan. Och han ser pa en hela tiden. Jag for min del
skulle bli psykad.”

"Jag &r van vid det”, sa hon. "Nar jag var liten, jag
menar, fran borjan var det bara en hobby, sant dar som
ungar gor. Allaminakompisar samlade pabilder och satte
upp dom. Men jag kunde inte sluta.”

"N&’, sa Michael férstaende. "Dom flesta ménniskor
har val nan sorts knas for sig. Nat hemligt, som fungerar
som ett slags sakerhetsventil. Jag slar vad om att tvilling-
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arna darnere har Tommy Korberg Over séngen. Min tant
Violet har Maharishi. Tant Eartha har Raymond Chand-
ler pa sitt skrivbord. Somliga har Jesus. Konstigare ar
det inte.”

Kit log och gick bort och satte pa en skiva.

"HOor”, sa hon.

Hon satte sig pa sangen med de vaformade benen
korslagda. Hon vippade med foten i svart lacksko, hen-
nesmorkalugg g klistrad i pannan. Hon hade sma svett-
pérlor pa dverldppen.

Skivan snurrade, Michaels cigarrett hangde halvrokt
mel-lan [dpparna. Toni stirrade ner i golvet medan han
lyssnade.

If you’ re looking for trouble,

look straight into my face,

if you' re looking for trouble

you came to the right place ...

"Killen har rétt”, sa Michael nér skivan tystnat. " Det
hér tycks vararétta platsen for trouble. Har du inte tankt
pa att forsvinna ett tag? Sticka din véag? Ga under jor-
den.”

"Jag har tankt pa det. Men jag har ingenstans att ta
vagen.”

" Slaktingar?”

"Baraen halvbror i Stockholm. Han &r gift.”

"Kompisar?’
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Hon skakade pa huvudet.

"Nagra ar gifta, nagra bor ihop med killar som dom
kanske ska gifta sig med.”

"Det |ater kanske dumt”, sa Toni tveksamt. "Men har
du nagra fiender? Nan som du nobbat, nan som &r av-
undsjuk padig. Nan som vill & dig av nan anledning?’

"Inte vad jag vet. Det &r klart, man har val alltid gjort
nat som folk kan bli surapa. Men inte pa det séttet. Gub-
ben darnere har klagat pa att jag spelar grammofon. Han
ska ha absolut tyst omkring sig, man far ju knappast réra
sig. Men jag skiter i honom, det gor jag. Ingen annan har
klagat.”

"V tiger och lider”, saToni leende.

”Och dessutom: jag har ju inga klumpfdtter.”

Och hon stréckte ut benen och sag bekymrat pa sina
valformade vrister.

"Certainly not”, sa Michael.

" Jag ar radd”, sa hon |&gt, som om hon talade for sig
galv.

"Det & vi med, det var darfér vi kom hit”, saToni.

"Inte baradarfor”, saMichael, och alatre smal og fast-
flickans leende var snabbare, ndstan bara en skalvning.

"Ni ar snadla’, sa hon.

"VIi har fantasi”, saToni. " Vi vill inte att det skahéanda
dig nét. Kan du inte ta semester’ ? Aka bort ett tag.-

" Jag har tagit ut all semester for i ar. Och jag har inga
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pengar.”

"Tatjanstledigt. Pengar kan du faladnaav mig.”

"Tror du att det verkligen & sailla?’

Han svarade inte och hon stirrade pa bilderna som om
hon i sangarens ansikte kunde utlésa vidden av faran.
Han sig tillbaka pa henne, hans sneda leende var 6mt,
det var som om han sagt: Du har ju mig. Jag skainte lata
nanting handa dig.

”Om jag skulle flytta harifran”, sa hon. ”Jag menar
flytta pariktigt, om jag fick tag i en annan lagenhet.”

Hennes blickar vandrade runt rummet, sen sag hon
villrédigt pa Toni.

"Dom gar inte att taner”, sa hon.

"Du kan vd for fan inte riskera livet for dom déar bil-
derna’, sa Michael héftigt.

"Du tror alltsa att det galler livet?’

Michael bet sig i 1&ppen. Han svarade inte.

Hon gick bort till vaggen och strok med handen Gver
den.

” Jag har en vaninna som har en tom lagenhet”, sahon.
”"Hon bor hos en konstnar, han & malare. Jag & bjuden
pa party dit i morgon. Foljer ni med mig dit, hon sa att
jag fick ta ndgra goda vanner med mig. Sa kan jag fraga
om légenheten.”

"Garna’, sa Toni. ”Vi kan fungera som ett dags liv-
vakter & dig.
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"Gorillor”, sa Michael och flinade. ”Vi borde ha pi-
stolhdlster under kavajen sa att det putade, sa dar tufft.”
"Skojainte”, saKit.
" Jag skojar faktiskt inte.”
Hon lutade huvudet mot vaggen.
" Pojken déarnere erkande att det var han”, sa hon
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Filmjolken

Kassen stod utanfor dorren dar hon bett att de skulle stélla
den. Speceriaffaren hade en ny springpojke pa eftermid-
dagarna, men aven den nye hade hittat rétt trappavsats.
Ngja, det kunde man ju begéra.

Elna 6ppnade dorren och bar in kassen. Hon hade be-
stdlt ungeféar det vanliga: ett par konservburkar, brdd,
smar, &gg, filmjolk.

Det var inte valet av varor som var det vasentliga. El-
ler ens det utslagsgivande. Det avgorande var vad nagon,
utrustad med tillrackligt stor portion fantasi, kunde ut-
fora med en pappbehallare som innehdll filmjolk.

Hon ringde pa dorrklockan, flera nervosa signaler. Sa
fort han 6ppnade dorren och sdg hennes ansiktsuttryck
och de numeraval kandarddaflammornapakindernaoch
halsen, forstod han, att det hant nanting igen. Utan att
sdga nagot steg han &t sidan och |&t henne kommain.

Hon s6nk ner pa en stol, och Toni gick, fortfarande
utan att sdgaett ord, ut i pentryt och kom tillbaks med ett
glas.

"Drick det har”, sahan. " Det ar konjak. Det kani varje
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fall inte skada er. .Hon drack lydigt, hostade till, tomde
glaset och rackte honom det.

"Tack”, sa hon.

"Far jag horanu.”

"Ni tror antagligen, att jag ar rubbad”, borjade hon.
"Att alt det hér har trasslat till mina nerver. Men ni kan
géav se déarinne. Jag har |&tit det varakvar.”

"L atit vara kvar? Vada?’

" Glasskarvorna.”

Glasskarvorna.

"Vilka glasskarvor?’

"1 filmjolkspaketet. Det ar inte ens skarvor, bara ett
fint pulver. Nastan som socker.”

Toni s3g misstroget pahenne. Skulle spanningeni huset
nu borjata sig sana hér uttryck? Han suckade resignerat
och sa

"Berétta. Fran borjan.”

Hon tycktes langsamt samla sig till en vettig redogo-
relse for vad som hant — eller kunnat handa.

" Jag ringde till affaren som vanligt fran kontoret och
bestallde upp en del varor.”

"Ja...”

" Jag bestéllde bland annat filmjolk. Det brukar jag
gora.” " Fortsatt.”

" Jo, ndr jag kom hem nyss sa stod kassen dar mycket
riktigt, fast den stod inte precis utanfor min dorr utan
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snarare mitt emellan min och froken Berggrens. DOrrarna
ligger ju rétt ndra varandra. Dom har en ny springpojke
darnere efter fyra, nar den andre &r ledig. | allafall satog
jag in kassen och Oppnade forpackningen med filmjolk.
En san dar pappforpackning. Jag har aldrig tankt pa att
man faktiskt kan ta upp dem och klistra ihop dem igen
utan att det marks.”

Toni nickade.

”Det kan man naturligtvis.”

”Och jag hallde upp filmjolken i en skal — det var en
tredecilitersforpackning, jag hélde upp altihop och sa
sockrade jag och skulle borja éa. Damarkte jag, det var
faktiskt en ren slump, kanske ett slags intuition, jag vet
inte vad, sant kan man inte forklara, jag bara kande det.
Att det var nanting som inte var som det skulle. Med
filmjolken menar jag. Jag tittade efter innan jag bdrjade
éa. Och da fann jag det. Den var full med glassplitter,
somligt néstan som mjdl, nagra lite storre bitar. All fil-
mj6lken var full av glassplitter. Jag hade rort om den or-
dentligt nér jag hallde ner sockret. Skulle jag ha détt om
jag dit av den?’

Toni rokte under tystnad. Hans 6gonbryn var rynkade,
han tankteintensivt. FOrsokte passain den har nyapussel-
biten i det gamla monstret.

Den passade ganska bra.

"Skulle jag?’
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Han ryckte till.

"Forlat, vad da?’

" Skulle jag ha do6tt?’

"Jag vet inte. Det &r val tankbart. | allafall &r detjuen
mycket allvarlig sak som vi maste rapporterafor polisen.
Det kan sdkert jamstallas med mordforsok.”

De roda flammorna slog upp éver kinderna och nerét
halsen.

"Det & forfarligt”, viskade hon. ” Mastevi anmaladet?’
Toni nickade.

”Ingen vet vad den som gjort det kantasigtill harnast.
Hittills har det ju varit ofarliga saker, men det hér & all-
varligare.”

" Sadu— herr Martins—menar att det & samma person
igen?’

" Allting tyder vél pa det.”

Toni latsades inte marka att hon rakat saga ”du”. De
smalog osakert mot varann och han sa:

"Drick ett glas konjak till, froken Sanderson ser ut att
behova det. Sen kor vi till polisen och anméer det har.”

Han fyllde hennes glas och hon drack under tystnad,
| ppj ade pa den starka drycken som skulle ge henne mod
och styrka. Nar hdften av konjakeni glaset var urdrucken
kénde hon sig modigare. Hon vagade se pa honom, rik-
tigt, inte barai smyg som forut. Hon sag pa hans har och
hans hander och hans brunbrénda brost. De unga man-
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nen i huset hade en viss forkéarlek for att gamed skjortan
Oppen anda till midjan, det var val for varmens skull.

Han uthérdade hennes stirrande en halv minut, senreste
han sig och gick ut i duschrummet. N&r han kom tillbaks
hade han kndppt tva knappar i skjortan. Hon sag det och
rodnade igen.

" Froken Sanderson”, sa han vanligt. "Ni &r visst gan-
ska uppriven av alt det hér. Men jag tror inte ni behover
vararadd. Inte for egen del.”

"Hursd?’

"Jag tror inte, att det har — om vi nu kallar det ett
mord-forsok eller baraett skrdmskott — var avsett for er.
Sani inte, att kassen med varorna stod ungefar mitt emel-
lan er dorr och Kits — froken Berggrens?”’

”Jo. Jo, det gjorde den faktiskt.”

"Dasd’, sa han.

"Det har jag intetankt pa. Nér jag ténker narmare efter
sa stod den nog nastan lite mera é hennes hall. Nagon
har kanske gatt forbi och rékat stéta till den. Eller den
nye pojken & dlarvig och brydde sig inte om att kontrol-
leravid vilken dorr han stéllde den. Ni tror altsa. . .”

" Jag & Overtygad om det. Alltsammans passar ju ihop
— lapparnai brevladorna— det & hon som spelar gram-
mofon om kvéllarna. Repet — det & nastan bara hon
som anvander kéallartrappan vid just den tiden pa morg-
narna. Det hér kladdandet pa hennes dorr, fast det tycks
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ju ha upphdrt nu. Och det har med filmjdlken, kassen
stod nérmast hennes dorr.”

" Orden pa dorren borde vara amnade at mig. Kassen
var min. Och det hander, att jag tar kallartrappan vid
sammartid.”

Hon tankte ett tag, och sa sa hon:

" Jag undrar hur passfarligt sant har glassplitter ar, om
man far det i sig. Jag tycker, jag har hort talas om nan
som blev mordad pa det séttet. Nan beromd filmstjarna,
Ramon Novarro eller Valentino. Nan av dom.”

"Vi mastei varjefal anméadet. Vi kan inte tapavart
ansvar att |ata Kit bo kvar hér langre.”

Elna satt tyst och snurrade sitt glas mellan fingrarna.

"Men vart skulle hon tavégen? Det & inte sal&tt att fa
tag i en ny bostad i en hast. Har hon inga g &ktingar?’

"En gift halvbror i Stockholm. Men hon kande visst
en flicka som hade en ledig lagenhet. Hon skulle prata
med hennei kvdll. Fast nog vore det battre om hon kunde
flyttafran stan helt och hallet.”

Elna l&ppjade pa konjaken. Den misskladande rodna-
den pa halsen hade forsvunnit, men kinderna var skéra
och 6gonen var lite glansiga. Hon satt tillbakal utad med
huvudet mot stol sryggen och halvoppnal &ppar. Konjaks-
glaset var tomt.

" Det kanns béttre nu”, sahon. ” Jag ar glad att jag gick
in hit genast. Den har spanningen &r sa fruktansvard.”
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" Det skanog ordna upp sig”, sa han beskyddande och
tog ifran henne glaset. Han klappade henne tafatt pa ar-
men.

"Det kanskeinte & safarligt som det ser ut. Vi tar med
oss bevismaterialet till polisen. Vi &ker ner baggetva. Och
det & bast vi ar forsiktiga. Det finns kanske fingerav-
tryck pa filmjolkspaketet. Det bor det faktiskt gora.”

"Minafinnsdar i varje fal.”

Hon fnissade till. Det kadndes ovant.

"Vi lever mitt uppe i en ovanligt dalig deckare”, sa
hon. ” Fingeravtryck. Mordare med eller utan handskar.
Glassplitter i filmjdlken.”

Och hon fnittrade till igen, obalanserat.

"Gain och gor er i ordning, froken Sanderson, sa kor
Vi genast”, sa han. ” Jag maste bara byta skjorta.”

Hon reste sig och gick in till sig. Ga in och gor er i
ordning, hade han sagt. Som man sager till en flicka som
ska pudra sig och mala streck runt 6gonen och lackera
naglarna. Gain och gor er i ordning.

Elnasig hjéplost pasin bild i spegeln. Vad skulle hon
gora? Vad vantade han sig? Att hon skulle bytaklanning?
Pudra sig?

Hon hade en ganska snygg linnedrakt, fast kjolen var
rétt 1ang. Hon hade inte kunnat forma sig att borjalagga
upp sina kjolar som ala andra gjort. Ingen tittade pa
henne, om inte mgjligen for fotens skull forstés.
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Hon maste borsta haret, hon hade ett | 8ppstift nanstans,
det var inte anvant palange. Kanske lite puder .. .

Hon var inte van vid sant, och nar han ringde pa dor-
ren kom rodnaden tillbaks. Den syntes ganska tydligt
under pudret, och hon kande pl6tdigt med fasa att hon
holl pa att bli genomsvettig 6ver hela kroppen. Hon
dédppte hastigt in honom, gick ut i duschrummet och pres-
sade en vét handduk mot pannan. De hér svettningar-na
var tillrackligt obehagliga anda utan att han behdvde se
dem.

N&r hon kom ini rummet var hon blek och nypudrad.
Haret var valborstat och hon hade en tillstymmelse till
|8ppstift. Toni sag forvanat pa henne, men han sainget.

Hon gick ut i pentryt och hamtade filmjolkspaketet
som hon stéllt i en pase.

" Jag har inte rort vid det mer”, sahon

Det var kriminalassistent Svensson som fick hand om
fallet, han tycktes avdelad fOor saker som handei just det
huset. Han plockade fram sina protokoll fran olyckshan-
delsen i trappan, nér fru Gustavsson brot benet. Det hade
visst varit en del annat brak i huset ocksa. Svensson bl add-
rade bekymrat i den tunna dossiern.

Sa smaningom kom han fram till vad det hela skulle
rubriceras som. Forfoljelse av hyresgast. Han smakade
paordet terror. Ngj, terror var for kraftigt. Han stannade
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vid forfoljelse.

"Mot vem?’ saToni. ” Mot froken Berggren eller fro-
ken Sanderson?”’

"Hm”, sa Svensson. " Jag ska gora en utredning. Sant
hér far inte forekomma.”

"Det var bradet”, saToni.

” Labbet far undersoka filmjolkspaketet. Men det &r ju
ganska tydligt att det & krossat glas. Jag skall anstdlla
forhor med hyresgéasterna, springpojkarna, affarsinneha-
varen. Hur dags brukar froken Berggren komma hem?’

" Sa hér dags ungefar”, saToni.

"Hm”, sa kriminalassistent Svensson.

"Var den dér filmjolken froken Sandersons middag?” fré
gade Toni, da de satt i bilen igen.

Hon skrattade generat.

”Inte precis. Men jag éter ofta filmjdlk. Jag forsoker
banta”, tillade hon blygt.

”Men eftersom det nu inte finns nan filmjolk, sa kan-
skejag kan fabjudapamiddag. Vi behdver nét i ossbagge
tva”

"Det & klart”, sa hon osdkert. ”Om herr Martins har
tid.-

Toni kdrde in mot stan, Regementsgatan och Gver bron
till Sodra Forstadsgatan och Gustav Adolfs torg. Sen kérde
han nerfor Sodergatan och parkerade pa Stortorget.
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"Vi gar paKockska’, sahan. ” Dar kan man sittai lugn
och ro. Vi behover verkligen lugna ner oss. Jag undrar
vad Svensson sager till Kit. Bara han inte skrammer upp
henne.”

"Vi borde kanske &kt hem och forberett henne?”

"I vilket fall som helst & vi hér nu”, saToni. ”Och vi
maste hamat.”

Elna hade adrig varit pa Kockska Krogen, och hon
hade aldrig varit ute tillsammans med en man som lik-
nade Toni. Hon hade faktiskt aldrig varit ute med nagon
man, om man undantar en tafatt kusin fran Norrland, som
agnat henne en kort och fumlig uppvaktning tjugo ar ti-
digare.

Det var dunkelt darinne, tegel vaggar, valv, levandeljus.
Enkla trébord och bankar med dynor. Lamporna var vd
avskérmade. Elnavar tacksam for det, och hon undrade,
om det var darfor han valt just det stéllet.

De fick in en karaff vin, och han hallde upp & henne.
Sjalv drack han dl, han var en ordentlig ung man.

"Skal”, sa han alvarligt och hojde sitt glas.

Hon drack en klunk vin, det smakade beskt och hon
kénde hur det vande sigi magen. Hur mycket konjak hade
hon druckit? Tvaglas? Tre? Det var som om hon varit en
ung flicka och han en man som forsokte fylla henne for
att kunna forféra henne. Hon fnissade till.

"Du”, sahon. "Javi sager vd du, jag heter Elna.”
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"Toni”, sahan med en liten korrekt bugning.

"Du, Toni. Tank att allt det héar skulle behdva handa
bara for att vi skulle bli bekanta.”

Hon ar full, tdnkte Toni. Herregud, hon &r faktiskt blas-
kig. Hon télde inte konjaken. Jag far se upp med vinet.

"Ja’, sahan. " Jag ké&nner faktiskt ingen i trappan utom
Michael Markland och hans fastrar.”

Hon drack en klunk vin till och funderade ett tag. Sen-
skrattade hon till, aningen for hogt.

"Vad & det som ar saroligt?’

” Jo, jag kom att tanka pa hur vi sag ut nér vi kom ner
pa polisstationen. Du med den dér pasen med filmjolk.”

" Jag bar den som om det varit en tidsinstalld bomb.”

"Dom maste ha trott att vi inte var kloka. Det kanske
inte ensvar glasi den.”

"Det far vi veta nar dom obducerat den”, sa Toni all-
varligt.

Hon skrattade igen, ett flickaktigt skratt.

" Jag kommer aldrig att glommadet salange jag lever.
Det &r det |6jligastejag varit med om. Och alai huset far
redapadet. Dom kommer att tro allt mojligt om oss, fran
samvetsaktenskap till sol och var. Du liknar for resten en
solochvarare, Toni. En typisk. Och jag det typiska sol-
och varoffret.”

Hon vred sig av skratt.

" Jag tycker inte att det dar var sarskilt roligt”, saToni.
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"Forlat mig. Men det kandes sa komiskt.”

Hon satt tyst en stund. Hon hade spant bagen for hogt.
Hon skulle faangrasig.

Nér de &tit och var pa vag hem, sa hon plotdigt, sak-
ligt, som om hon just kommit att tanka pa det:

"Det & en sak till. Jag har inte ndmnt det foérut, jag
gldmde det. Jag var inne och |anade strésocker av froken
Berggren harom dagen. Det var det sockret jag anvande
till filmjolken. Hon héllde upp det i en burk a mig. Jag
sag inte nér hon hallde upp det. Jag har inte anvéant av det
forréni dag.”
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Par tyt

Kit hade sagt: vi tar en drink inne hos mig forst sAvi kom-
mer i form. PaKertzingersfester kan man inte varanykter
ens nar man kommer.

Toni och Michael satt i hennes svarta fatoljer med be-
nen utstréckta framfor sig och var sitt glas i handen. Kit
halvlag pa sangen, hon var kladd i storblommig party-
pyjamas, urringad och med vida ben. Hon balanserade
nonchalant sin drink med ena handen medan hon skétte
grammofonen med den andra. Hon spelade hogt, for hon
var inte radd nu nér hon inte var ensam. Det hade inte stétt
"Miss Klumpfot” pa dorren sedan olyckshandelsen i
kallartrappan. Inga fler mystiska lappar i breviddorna. | det
tillstandet Kit var nu, skrattade honttill och med &t filmjolken.

Hon la pa " Viva las Vegas’ och vippade med foten i
takt med rytmen. Lutade sig bakat mot kuddarna, drack
en klunk ur glaset, skrattade.

"Det ror miginte”, sahon. " Vi skaju alado en gang.”

"Men inte av glassplitter i filmjolk”, saToni.

Hon fnissade.

" Jag der aldrig filmjdlk. Jag har inte klumpfot. Jag ar
osarbar.”
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"Just nu, ja’, saMichael. "Men i morron. Nar du vak-
nar med baksmélla och spokena stiger upp i dagdljuset
igen? Du var sa lagom mycket vard nér vi var har inne
Sist.”

Hon stéllde sig framfor spegeln, stréckte pa sig, rorde
hof-ternai takt med musiken.

" Olyckskorpar”, sahon. ” Och den dar dumme polisen.
Han ville nastan ha det till att jag hade lagt glas i sockret

jagsom jag lanade &t tanten. Varfor skulle jag vilja ha
ihja hen-ne? Svartguka, va? For att hon ar kar i Toni?’

Hon skrattade igen och jamkade pa axelbanden, skét
fram bysten, dangde med héret.

”"Som om jag skulle behdva vara svartguk pa henne?
Skul-le jag, Toni?’

"Det & vd inte det det &r tal om.”

" Ar det inte? Ar det inte, Toni?’

Och hon stéllde sig framfor honom, lahandernapahans
axlar, tvingade honom att se pa henne.

Toni svarade inte.

”Lét honom varai fred”, saMichadl.

"ROr det dig?’

Hon vande sig blixtsnabbt om och gav Michael en hatsk
blick.

" Ar han din pa nédt sitt? Va?’

Hon gick bort och stangde av grammofonen, héftigt, sa
att hon raspade skivan.
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"Ska vi ga pa party eller grda’, sa Michagl. "Det ar
bara att véalja.”

"Forlét, jag &rirriterad”, sahon trétt. " Det & va intesa
konstigt.”

Hon fyllde pa glasen och la sig pa sangen.

"Det & interoligt langre.”

"Du ska fa se att det blir roligt nér vi kommer till den
dar malaren. Den dér Kertzinger. Berétta om honom”, sa
Michael avledande.

"Kertzinger”, sa hon. "Kertzinger & ett geni. Han ar
jude, en liten kallsinnig, smart, charmerande, genialisk
jude. Lo-Lo har bott hos honom i tre manader nu, dom
haller paatt drivavarann fran vettet. Det & darfor hon vill
flyttahit. Hon har entvdai Limhamn, naramitt jobb. Hon
vill inte bo i Limhamn. Vem vill det, f6r resten?”’

" Jag tror att du skulle kédnna dig sékrare dar”, sa Toni.

Hon rullade runt pa magen, begravde huvudet i kud-
den.

”Ingen bryr ssg om mig”, sa hon.

Michael gick bort och satte sig pa sangkanten.

"Duar full, Kit”, sahanvanligt. " Drick litetill, shkom-
mer du Gver det. Vi skulle ju hakul i kval, skullevi inte?
Berdtta mer om Kertzinger.”

"Kertzinger & en liten, smart, genialisk, javla jude’,
snyftade hon.

Hon grét Oppet, maskaran satte svarta flackar pa kud-
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den. PIotdligt borjade hon skratta.

" Ogonfransarna’, sa hon. ” Herrejesus, 6gonfransarna.
Har ni nansin forsokt stortjuta med |6sbgonfransar?’

Hon gick ut i badrummet och sméllde igen dorren efter
sig. Toni och Michael sag osakert pa varann.

"Tiger”, saMichael.

"Det & synd om henne”, saToni. "Hon &r alldeles slut
| nerverna.”

"Fan heller, hon &r full. For resten maste hon ju vara
tokig.”

Han s3g pa bilderna pa vaggen.

"Heltokig”, sa han.

N& hon kom in igen var hon alldeles lugn, bara lite
blek.

"Dagar vi”, sahon. "Vi gar dver vinden, det & nar-
mast.”

Kertzingers ateljé |ag i en annan del av huset, pa dversta
vaningen, och man kunde komma dit 6ver vinden.
Kertzinger hade kommit fran Polen strax efter kriget, ung
och fattig som en lus, med tvatommahénder och ett char-
merande leende som sitt huvudsakliga bagage. Han var
fodd i ett ghetto, han hade ritat och mdlat i hela sitt liv,
mdlat och svultit och farit illa, blivit geniforklarad i ton-
aren, varit soldat och suttit i koncentrationsager. Nu var
han svensk medborgare och hade dutat svélta. Han tj&
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nade stora pengar, han hade forenklat sin teknik, luckrat
upp sinaambitioner, gjort avkall pasinaidea. K ertzinger
ville inte ndja sig med att vara ett svatande geni.

Han hade hyrt tvalagenheter som &g intill varann, lyck-
atsfavarden att |dtasldut vaggar och byggaom. Nu hade
han en rymlig ateljé med tva stora fonster och utsikt Gver
Sundet.

Fran sin barndom i Warszawa hade han tva bestéende
minnen: ett dekorativt arr pakinden och nattligamardrom-
mar. Han vagade inte sova ensam och han behdvde inte
gbra det. Det fanns altid flickor som var villiga att dela
hans stora fyrkantiga sang med honom, sangen med
|eopardtacket. FOr sdna som Kertzinger finns det alltid en
Lo-Lo till hands.

Hon hade flyttat till honom tre manader tidigare, kom-
mit med allt vad hon &gde — tva stora vaskor fulla med
kl&der och en samling dockor och mascots och plysch-
nallar. De satt | en patetisk rad éver sangen. Hon rérde
dem aldrig, tittade inte & dem, men de fanns dar. Deras
parlogon och knappogon stirrade rakt fram, de var tysta
och diskreta vittnen till hur Lo-Lo och Kertzinger 1ang-
samt holl pa att plocka varann i smabitar. Kertzinger var
den som lyckats bast. Lo-Lo hade inte hardats i ghetton
och koncentrationslager. Men a andra sidan: hon drémde
inte mardrommar om nétterna. De var nastan jamspelta.

Man kunde kommatill ateljén genom en jarndorr fran
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vinden, for Kertzinger hdll sig, liksom réven, med tva ut-
gangar. Jarndorren var malad skotskrutig i klanférger och
tvarsdver rutorna stod ett fult ord, fast pa engelska, vilket
gjorde saken béttre. Det stod FUCK med stora bokstaver.
Fastighetsforvaltaren och vaktmastaren gick aldrig den
vagen, det var en intern ingang, hade rékat bli det vid
ombyggnaden. Ordet fick sta kvar. Michadl fnissade nar
han sag det, ett skolpojksfniss.

" Det kladdas mycket padorrar hér i huset”, sahan glatt.

"Det dar har Kertzinger sav malat dit”, sa Kit. "Han
vill forsoka verka modern men han ar hoppl st gammal-
modig. Han har gott om pengar — det &r val darfor Lo-Lo
stér ut med honom.”

De skét upp den skotskrutiga dorren och gick in. Déar-
inne var det dunkelt som i ett akvarium, exotiskt rorigt,
hett, trangt och rokigt. Pa vaggarna hangde afrikanska
masker, indonesiska lyktor, fisknat fran Skandr, pilar,
djurhudar. Toni undrade hur det sag ut i dagdljus och hur
nagon kunde arbeta dar. Leva dér. Dockorna och plysch-
nallarna stirrade knappogt ut dver rummet.

| den svaga belysningen syntes forst bara en obestamd
massa som tycktes besta till storsta delen av svangande
armar och ben. Allvarliga ansikten, rytmiska rorel ser. Ett
dags rituell elddans.

"Dom shakar”, saKit. "Kom sa letar vi upp Lo-Lo.”

Hon knuffade sig fram mellan de dansande, och Toni
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och Michael fdljde efter henne i den bdljande massan av
hénder och ben och brost och hofter. Michael sag fortjust
ut — han verkade kanna sig som fisken i vattnet. Men
Toni var varm och irriterad, det sved i 6gonen av roken,
musiken var ett dovt monotont dunkande, ingen melodi,
bara en rytm.

| ett hdrn satt en neger och trummade. En stor svart
man med en bongotrumma. Han var kladd i vanlig kos-
tym och skjortamed dips, men man fick ett intryck av att
han var naken, baraiford ett brokigt hoftskynke. Rytmen
utgick fran honom, han skapade den med sina handflator
mot trumskin-net, han satt for sig gdlv, inneduten i sig
géalv, omedveten om de svangande kropparna som rorde
sig i takt med hans rytm, omedveten om taket och vag-
garna, dar de dansandes skuggor rorde sig i grotesk upp-
forstoring. Han satt i en djung-€l, den var klibbig av hetta,
drypande, gron. Han var ett med sin trumma, hans land
var annu hans eget, trumman var hans, han hade nyss upp-
funnit den, gjort den av en djurhud och en ihalig tradstam.

Enflickai rodalangbyxor hangde 6ver honom, svajade
ostadigt i takt med rytmen.

"Mer, Sammy”, sahon grotigt. "Mer. Hogre.”

"Hegj, Lo-L0”, saKit. " Jag tog med mig Toni och Mi-
chadl.”

Lo-Lo lyftelangsamt huvudet, rétade pasig, sag paKit
och sa
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"Har du tréffat Sammy? Han & Joes nyaleksak. Han ar
lite skrymmande som du ser, men Joe gillar honom. Det
gor jag ocks3, inte sant Sammy?’

Sammy log frikostigt med munnen med sorgsna 6gon.

"Ja’, sahan.

"Det hér & Toni”, saKit. ”Som jag pratade orn”.

Lo-Lo s&g fran Sammy till Toni. Hon stréckte sig upp
och kysste honom pa kinden.

"Hegj, snyggis’, sahon. ”Riddar Lancelot, utan fruktan
och tadel. Hur manga drakar har du dodat i dag?’

Hon lutade huvudet pa sned och sag pa honom.

" Om du har ont om drakar sahar jag ett tips ét dig. Han
stér darborta.”

Hon pekade.

"Kertzinger”, sahon. ” Joshua Schalom, men jag kallar
honom Joe for att det gor honom rasande. Jag forsakrar
dig, Lancelot, han & en véardig motstandare.”

"Jag & inte ute for att forgora drakar i dag”, sa Toni
l&tt. " Jag har min lediga dag.”

" Femdagarsvecka, va?”’

Hon skrattade och tog Toni under armen.

”QOch det hér & Michael”, saKit.

Lo-Lo ddppte Toni med blicken.

PlI6tdligt verkade hon alldeles nykter.

"Jasd’, sahon. " Gar du fortfarande 16s.”

”Som du ser”, sa Michael.
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Hon métte honom med blicken.

"Roger”, sahon. ”Honom skickade dom hem. Han sit-
ter inne nu. Han fick bade for desertering och for det an-
dra. Men du gar fri.”

”Som du ser”, sa Michael igen.

"Det visste jag inte.”

"Men nu vet du det.”

Hon tycktes vilja sdga ndgot mer, men Sammy hade
rest sig. Han la hénderna pa L o-Los hofter och sa.

"Dansa?’

| trangseln drog han ivag med henne, hon hangde tungt
mot honom, som en livlds docka, med dutna Ggon. Hon
tycktes ha glomt Michadl.

"Kéanner ni varann?’ fragade Kit.

"Hon héngde ihop med en kompis till mig fér nagra
manader sen. Han tréttnade pa hennes daliga humaor och
stack hem. Det ar knappast mitt fel.”

Kit hann inte fraga mer for hon sg att Kertzinger var
pavag at deras hall.

" Tittanoga pahonom”, sahon. ”Han & den siste inter-
nationelle europei skejuden av den gamlasorten. Det kom-
mer aldrig att finnas nagra fler som han.”

Kertzinger presenterade sig, tog i hand, bugade stelt,
log.

" Jag Sag inte nér ni kom in”, sahan. "Har ni fatt nan-
ting att dricka? Det finns déarborta vid fonstret. Var och en
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tar for sig vad han vill ha.”

"Vi kom 6ver vinden”, saMichagl. ” Vi bor har i huset.
Vi kom genom den rutiga dorren.”

Kertzinger smalog igen, formellt, som om han befann
sigi en loge pa operan.

"Ni & inte svensk”, sa han.

Jag talar svenska béttre an du, tankte Michadl. Han sa:

"Jag & fodd i Amerika. Min far bor i Kalifornien.”

"Intressant”, sa Kertzinger, som om Michael lamnat
enviktig upplysning. ” Kann er vdkomnaoch férseer med
vad

ni vill ha. Jag ar alltid glad att tr&ffa Lotties vanner.-
Och han bugade stelt igen som en diplomat i tjanst. Arma
sate, tankte Toni.

Han och Michael lotsade sig fram till bordet vid fonst-
ret, en langharig ljus pojke fick tag i Kit och drog ivég
med henne.

"Hall upp en whisky & mig”, sa hon.

Toni och Michael hdllde upp & sig séva och & Kit
men hon var upptagen av pojken. Sammy hade dutat dansa
med Lo-Lo och satt sig vid trumman igen. Han bdrjade
langsamt trumma, forst i takt med musiken, sen nér ski-
van tog dut, ensam. Han var for sig gdv igeni sin gréna
djungel. Ensam med sintrumma. Ensaminnanfor sinsvarta
hud.

Toni sattesig i fonsterkarmen. En blond flicka satte sig
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bredvid honom. Hon paminde lite om flickan han en gang
askat, och han forsokte |éta bli att se pa henne.

Michael hade fatt tag i en rodharig flicka med tjocka
svarta streck under dgonen. De dansade, eller utforde |
varje fall nagot som enligt Michaels uppfattning var ett
dags dans.

"Dansar du inte?’ saflickan bredvid Toni och makade
sig lite nérmare.

" Jag lyssnar pa Sammy”, sa Toni. "Han trummar bra.
Ar han proffs?’

"Sammy ska bli l1&kare. Han laser medicin i Lund pa
stipendium. Sen ska han aka hem och frasa sitt folk fran
spetdska eller vad det & dom har darnere. Han &r kér i
Lo-Lo och Kertzinger behandlar honom som skit. Anda
gar han utanpa oss alihop.”

Kertzinger dok upp bredvid Toni, bjod pacigarretter ur
ett guldetui, tande cigarretterna. Han sdg pa de dansande,
kisade med sina smala bruna 6gon.

" Jag hatar sdna hér tillstallningar”, salian. " Det &r Lot-
tie som drar hit halva stan. Allaslags underligaindivider,
jag forstar inte var hon fiskar upp dem. En del & forstas
hennes kolleger fran teatern. Lottie & dansds, men det
visste ni kanske? Varfor |ater man kvinnor topprida sig,
sag?’

Toni log.

"Kérlek”, sa han.
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Kertzinger gjorde en grimas.

”Om det vore sa enkelt. Den hér flickan — jag dskar
henne inte. Jag tycker inte ens om henne. Nér ni blir sa
gammal som jag kommer ni ocksa att fragaer varfor man
|&ter kvinnor bestamma over sitt liv.”

"Hormoner”, foreslog Toni.

Kertzinger ryckte pa axlarna. Han vande sig mot
Sammy, gav honom en |&tt klapp pa axeln och sa:

"Kléattra ner ur trédet, Sammy. Ta en banan. Dom har
lagt pa en skiva. Du far trummaigen, sen.”

Han sadet vanligt, nedlatande, som om han talat till en
idiot. Lo-Lo kom fram och la armarna om Sammys hals.

" Jag vill dansamer”, sa hon trumpet.

Sammy dlgppte lydigt trumman och reste sig.

"Det & oanstandigt”, sa Kertzinger. "Hon behandlar
honom som en mdbel. Hon begriper inte béttre. Hon be-
handlar meg ungeféar likadant. Jag dnskar att jag vore fri
fran henne.”

Det sista sa han 1agt, som om han talade for sig géalv.

Efter en stund kom Lo-Lo fram till demigen. Hon hdll
ett glasi handen, men hon hade redan druckit for mycket,
det syntes. Hon log elakt mot Toni, lutade sig mot
Kertzinger, tog en klunk till ur glaset.

"Hegj, snyggis, riddar Lancelot”, sa hon. ”Vart tog din
fina amerikanska van vagen? Stack han?’

”Han dansar darborta’, sa Toni.
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" Just snyggt sallskap du kommer i. Ar du fikus eller
na?’

Kertzinger grep hennei armen.

"Lottie, jag tilldter inte. . .”

"Det skiter jag i”, saLo-Lo och det sig loss. "Umgas
man med sana kan man gott tala att hora.”

"Jag & har’, sa Michael och dok upp bakom Lo-Lo.
"Ville du mig nat?’

" Ja, det kanske &r ett och annat som din vackre van inte
vet om dig. Som jag skulle kunna berétta. Som det inte
vore saroligt for dig om folk fick veta. Jag vet vem som
tjallade pa Roger. Och jag vet en som skulle kunna tjalla
padig.”

"Nu récker det, Lottie”, saKertzinger. " Jag finner mig
| mycket, det skagudarnaveta, menjag fordrar att du upp-
for dig anstandigt nér jag har gaster.”

"Gaster!” fraste Lo-Lo. "N&r man tar emot vem som
helst.”

Toni hade rest sig fran fonsterkarmen. Han var vit |
ansiktet, det var delvisfor att han maddeillaav roken och
varmen, men delvis for att han var arg.

"Nu gar vi”, sahan.

L o-Lo monstrade honom med blicken.

"Det & klart du stér pa hans sida. Du &r val av samma
skrot och korn som han”.

Hon knyckte pa huvudet & Michaels hall.
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"Det ar verkligen storartat”, skrek hon. "Hjéten fran
Vietnam nedlater sig till att ga pa sana har enklatillstall-
ningar. Bland vanligt folk som varken & knarkare eller
hogar. Men jag skage honom for att han satte fast Roger,
han skafase...”

Hon storgrét och klamrade sig fast vid Kertzinger.
Sammy stod bredvid med ett hjaplost uttryck | ansiktet.

Jag hoppas han blir béttre pa att bota spetélska an hys-
teri, tankte Toni da de gick ut.

Den rutiga jarnddrren sméllde igen bakom dem.

"Kit”, saMichael.

"Vi sétter oss har och vantar pa henne. Hon skainte ga
hem ensam Gver vinden mitt i natten.”

"Hon kanske inte g&r ensam.”

" And&’, saToni. " Vi har ansvar for henne. Vad var det
den dér tokigajantan insinuerade?’

"Bland annat att jag ar en dalig desertor, att jag inte ens
dog-till att desertera.”

"Vad vet hon om det?’

"Enhel del. Faktiskt, en hel del. Roger ochjag var kom-
pisar.”

"Hon sanat om tjala.”

"Hon gjorde det.”

Michael satt tyst, sog tankfullt pa sin cigarrett.
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"Man ska vl inte fasta sig vid vad ett sant dar fnask

s&ger”, sahan till slut. ”Hon har glomt det i morron. Hon
var ju asberusad.”
" Stackars Kertzinger”, sa Toni.

86

Klimax

Flickan, som bara hade nagra minuter kvar att leva, gick
|angsamt uppfor trappan. Hennes svarta | &derjacka glan-
ste matt i skenet fran lamporna, henneslangahar f6ll fram
Over kinderna

Hon gick uppfor trappan pagracilaben i hoga stovlar,
barhuvad, rak i ryggen, en tankfull rynka mellan 6gon-
brynen. Hon gick och tankte att nu skulle alting ordna
sig, hon skulle dippa den senaste tidens bekymmer och
ditningar.

Hennes tid var utmétt, sanden rann i timglaset, hade
nastan runnit slut; nagonstans klamtade en klocka. Hon
visste det inte, hon gick och planerade for framtiden.

Hon hann knappast bli réadd, det var ju inte mgjligt,
sant hande inte. Intei verkligheten. Det maste vara nagot
fruktansvart misstag, allting skulle bli riktigt igen, om en
sekund skulle vérlden vara som vanligt, hon skulle ga vi-
dare uppfor trappan, rakryggad, tankfull, med en liten
rynka mellan 6gonbrynen.

Ett par sekunder senare var hon ddd, bara en liten hog
kott och ben och tyg och |ader. Det hade gétt safort —hon
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hann aldrig forstaatt det verkligen hande, att det var henne
det hande.

Fru Larsson som bodde pa nedre botten var den forsta
som rakade kommaforbi; hon hade varit ute med sin hund.
Hun-den fick forst syn pa flickan som 1ag dar, han reste
ragg och morrade. Stod pa styva ben med nosen fram-
stréckt, vadrade. Fru Larsson skrek inte, hon var inte av
den sorten. Hon kastade en snabb blick paflickan, tog tag
I hundens halsband och drog in honom i lagenheten. Sen
gick hon och larmade polisen. Hon var lugn och samlad —
det var nastan som om hon varit forberedd paatt det skulle
ligga en dod flicka pa botten av hisschaktet.

Forhoren blev mangaoch tidsddande. L ottie Dahlman hade
haft en hel del fiender, flyktiga bekanta, vaninnor, fore
detta dskare, kolleger vid teatern. Och sa var det Kort-
anger, den unge negern med trumman, husetsfolk, i syn-
nerhet hyres-gasternai trappa E. For mordet hadeju fore-
gattsav en serieforbryllande handel ser, var for sig kanske
inte sarskilt alar-merande, men tillsammantagna bildade
de anda en helhet, ett sags monster.

FOrst hade det varit de i och for sig oskyldiga maskin-
skrivnalapparnai brevladornai trappa E. Nagraav hyres-
gasterna hade fortfarande sina lappar kvar. Det stod:

"Hyresgéasterna erinras om att det ar forbjudet att spela
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musik, bada eller duscha eller pa annat sétt fora ovésen
inom fastigheten efter klockan atta pa kvéllen.

Fastighetsforvaltaren”

Fastighetsforvaltaren bedyrade pa nytt att han inte lagt
meddelandena i brevladorna.

De var skrivna pa en och samma maskin, en gammal
manuell Halda. En Halda av den dér typen som brukar
hoppamed typernaoch bli konstig i marginalen och daut
o:na nér den blir diten.

Flera av hyresgasterna i trappa E hade skrivmaskiner.
Eartha Marklund hade en modern IBM, elektrisk, och en
Torpedo resemaskin. Elna Sanderson hade en Facit och
Toni Martins hade en Remington som stod oanvand i en
garderob. Ingeni huset tycktes ha en gammal Halda som
konstrade i marginalen och slog ut o:na.

Sen var det de dar orden som klottrats pa froken
Berg-grens dorr upprepade ganger, dag for dag, i veckor.
De hade skrivits med vanlig vit krita, med ganska stor,
ojamn stil och kraftiga dangar pa versalerna. Kommissa-
rie Sanger forsokte rekonstruera hur det skrivits, hur sti-
len sett ut. Det hade inte varit textat, det var alai trappan
Overens om. Men hur hade texten sett ut?

Da kom tvillingarna Berthels till plétslig och ovantad
hjdlp. De begarde foretrade hos kommissarien, de kom
ner och sok-te honom pa hanstjansterum, rédai ansiktena
av upphets-ning. De bar pa ndgonting, holl bada hart i en
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tunn portfdlj.

"Vi har med oss viktigt bevismaterial”, sa de.

L&t se”, sa Sanger.

Hogtidligt Oppnade de portfdljen. Vecklade ut ett stort
papper, détade andaktsfullt ut kanterna. Sag pa kommis-
sarien med tindrande Ggon.

"Det har har i allafall inte Michael skrivit”, saden ena.
Sen bet hon sig i 1&ppen.

"Hon menar Michagl Markland. Han har bakatlutande
handstil”, sa den andra, den cendréféargade, och trampade
till systern hart pa tan.

K ommissarie Sanger sag, sag och begrundade. Han viss-
te att de teg med nagonting. Han visste att han sa sm&
ningom skulle fa det ur dem.

Padet storapappersarket stod det ” Miss K lumpfot” med
stora ojamna bokstaver, med kraftiga s angar paM:et och
K:et.

"Det hér a en autentisk avskrift”, sa den askblonda.

Vi laett tunt papper Over dorren och kalkerade”, fyllde
den ljusharigai. " Det var aldelesi borjan, men det sag ut
likadant varenda gang.”

Sanger satt tyst. Han var 6vervaldigad. Att han skulle
faett perfekt stilprov sdhar till skanks, det var mer an han
kunnat hoppas pa.

"Tack for hjalpen, flickor”, sahan. " Nér det géller sdna
hér saker &r det viktigt att allahjdps at. Att alatalar san-
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ning och sager allt vad dom vet.”

"Ja’, andades tvillingarna, pionrdda i ansiktena, och
stirrade honom stint i 6gonen. Sen neg de och snubblade
ut, trangdes i dorren; bada ville ut pa en gang.

The truth, the whole truth and nothing but the truth,
ténkte Sanger trott. Hur pressar man sméflickor till att siga
sanningen? Vittna mot en van.

L abbet minskade ner texten till normal storlek, hand-
stilen jadmfdrdes diskret forst med tvéttlistornai trappaE,
listorna déar hyresgasterna antecknade sig for tvéttstugan.
Handstilsexpertisen kom fram till att den som skrivit tex-
ten pafroken Berggrensdorr aldrig brukade anvandatvétt-
stugan.

Det minskade kretsen av missténkta inom fastigheten.

| trappa E fanns det baratre personer som aldrig skrivit
sina namn pa tvéttlistan: Michael Markland, den unge
amerikanen som bodde hos sinafastrar paandravaningen,
gossen John-Henry, och sa Gustav Fredriksson, den dldre
mannen patredjevaningen. (TvillingarnaBerthels betrak-
tades som utesutna.)

Det fanns forstas en liten mojlighet att ndgon som inte
alsboddei trappan eller ensi huset hade skrivit orden pa
dorren, men det ansdgs knappast troligt.

Betraffande repet som satts upp i kdlartrappan lycka-
des kommissarien sa smaningom fa fram att det faktiskt
tillhort John-Henry. Han nekade forst till att han nansin
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sett det, men han blev 6verbevisad. Till slut erkande han.
Repet hade varit hans men han hade dangt bort det. Tvil-
lingarna hade anvant det som hopprep men de hade ocksa
déangt det, var nanstans mindes de inte, kanske i kéllaren
eller pagarden eller i trappan. Det var inget bra hopprep.
Rapporten som tidigare satts upp av kriminalassistent
Svensson togs fram, studerades, tummades. Det stod i den
om glassplittret i froken Sandersons filmjélk ocksa. Man
hade inte kommit till ngon klarhet om det dar heller.

Det verkade ndrmast som om en vettvilling huserade i
trappa E. Och allt som forekommit tycktes varariktat mot
en viss person i huset: Katarina Berggren. Till och med
mordet pa Lottie Dahlman tycktes vara riktat mot froken
Berggren; flickorna hade ssmmafigur och langd och har-
farg. Dekladde sig padet helataget likadant: kortkort och
hoga stovlar, axelremsvéaskor. Frisyren var ocksa ungefar
densam-ma — rakt hangande hér eller hastsvans.

Kit magrade, blev snipig i ansiktet, fick bla skuggor
under 6gonen. Hon sneglade nervost & hisschaktet nar
hon gick uppfdr trappan, rycktetill for minstaljud, vande
sig ibland h&ftigt om som om hon hdrt steg bakom sig.

Nér hon inte stod ut |angre brukade hon ringa pa Tonis
dorr. Han &t henne kommain och hon satte sig payttersta
kanten av en stol, sag pa honom med stora skramda 6gon.
Sainget. Tog =tacksamt emot vad han bj6d henne — en
drink, en cigarrett, ett leende.
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Inte ens grammofonskivorna och bilderna pa vaggen
tycktes kunnahjdpahennelangre. Hon huttrade trots var-
men, drog i den kortakjolen, fingrade pa blusens spetsar,
détade till haret med nervosa rorel ser.

"Det & min tur nasta gang”, sa hon. " Jag vet det. Jag
kénner det. Den som vill dodahinner alltid upp sitt offer —
forr eller senare.”

"Fyttatill din bror”, saToni. ”Ge dig ivég, stick fran
alltihop. Tills den hér utredningen & klar.”

Hon sag pa honom med skramda uppsparrade dgon,
détade till haret med nervosa rorelser, darrade.

" Jag har talat med min chef”, sahon. ” Jag far dutamed
detsamma. Min bror har sagt att jag far komma. Jag vill
inte komma tillbaks hit igen. Aldrig.”

"Nér ger du dig ivag?’

"Om nagradar. Safort dom far tag i en eftertrédare pa
jobbet.”

" Jag tror att det & det basta du kan gora’, saToni tank-
fullt.

Men annu var det nagra dagar kvar, ndgra nétter, innan
Kit kunde ge sig ivég.

Hon spelade grammofon till langt in pa nétterna, hon
kunde inte sova, vagade inte. Hon |&g med huvudet intill
grammofonen, rorde en fot i takt med rytmen, lyssnade.
Forsokte forsta. Vad det var som hant, som holl pa att
handa. Pa vilket sitt det rérde henne. Vad hon kunde ha
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gjort for att for-hindra det.

Sangaren 5jong for henne, som vanligt bara for henne.
Han andades héftigt, han fannsi rummet hos henne, hans
mjuka rost viskade i hennes 6ra. Hon 13g pa magen med
det 1anga haret 6ver ansiktet, hans rost fyllde henne, han
fannsi rum-met, runt henne. Han viskade, andadesi hen-
nesdra: In thisworld of fear and doubt, on my knees| ask
aquestion ...

Frégan var fortfarande: vem? varfoér? Och den foljdes
av annu en: nar?
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Sanger

Det fanns vissa fakta att ga efter och kommissarien sum-
merade dem:

Den mordade, Lottie Dahlman, 23 ér, dansos vid
stadsteaterns bal ettkar, hade sammanbott med konstnaren
J. S. Kertzinger i cirkatre manader i samma hus dér mor-
det &gt rum. Efter nagot gral (eller upprepade misshalig-
heter) hade hon bedutat flytta. Hon hade en tvarumsla
genhet i Limhamn, den stod tom, men hon hadeingen lust
att bo dér. Lottie Dahlmans vaninna, Katarina Berggren,
22 ar, tandskoterska, arbetade i Limhamn och hade fér-
klarat sig villig att byta lagenhet med Lottie Dahlman.
(Detta efter upprepade mystiska handelser i huset, aktio-
ner som verkade riktade just mot Katarina Berggren.)

Strax fore mordet hade L ottie Dahlman besokt husets
fastighetsforvaltare, kommit 6verens med honom om
|&genhetspytet och skrivit kontrakt. Nar det var klart hade
hon sagt adj 6 och gétt. Fastighetsforvatarensfru hadefoljt
hennetill dorren men inte lagt marketill om hon gatt upp-
for eller nerfor trappan, hon hade 5dv haft brattom in, for
High Chaparal skulle just borja.

TvillingarnaBerthels, 11 ar, hade mott Lottie Dahlman
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i trappan och de havdade bestamt att hon varit pavag upp-
for trappan. Det var mycket madjligt, hon kunde vara pa
vag upp till vinden for man kunde kommatill Kertzingers
ateljé den vagen. Hon kunde ocksa varit pavag upp for att
bestka K a-tarinaBerggren, som bodde pafjarde vaningen,
men som inte var hemmavid tillfadlet i fréga.

Tvillingarna hade ocksa haft bréttom in, de hade inte
kontrolleret L ottie Dahlmansvidare forehavanden. Ett par
minu-ter senare hade froken Dahlman mott nagon i trap-
pan, hogre upp an mellan tredje och fjarde vaningspl anet.
Denne nagon var den siste som sett hennei livet.

Vem som helst kunde ha statt gdmd uppe vid vinds-
dorren, vem som helst kunde hagripit tag i den 1&ttaflick-
kroppen och knuffat henne Over racket, ner i hisschaktet.

Alla Lottfes kolleger vid teatern tycktes ha sékra ali-
bin. Eller ocksa skyddade de varann — Lottie hade haft
manga ovanner, det hade ofta varit strid pa kniven om
rollerna. Ett var sdkert: Lottie Dahlman hade varit en
"karriarbrallis’, som varit villig till nastan vad som helst
for en braroll.

Det blev som vanligt en massa rutinforhor; med hyresgés-
ternai trappa E — fru Larsson, froknarna Marklund, Gus-
tav Fredriksson, Elna Sanderson, fastighetsforvaltaren,
vaktmastaren. De gav ingenting och det hade Sanger hel-
ler inte vantat. P& hans anteckningsblock fanns slutligen
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fyra namn, understrukna med kraftiga streck. De var:

Kertzinger

Toni Martins

Sammy M’bwala

Michael Markland

Kertzinger hdrdesforst, han var bland de starkast miss-
tankta. Han hade stétt flickan néra. Och pa partyt tva da-
gar fore mordet hade han yttrat: ” Jag Onskar att jag blev
kvitt henne”, eller nagot liknande.

De satt mitt emot varann vid skrivbordet och Sanger
studerade Kertzinger diskret; utan att det mérktes la han
altihop pa minnet: gesterna, mimiken, ordvalet, till och
med kladseln.

Kertzinger var helt sedesamt sorgkladd: mork kostym,
svart skjorta och vit dips. Han var blek och orakad. Det
sag ut som om han grétit eller méjligen bara sovit illa.
Arret pa kinden lyste rott mot den gulbleka hyn.

Sanger bjod paen cigarrett och skot fram askfatet.

" Jag beklagar sorgen”, borjade han stelt. ” Det maste ha
varit en sméartsam forlust for er. Aven om det forekom
vissa misshélligheter.”

Han vantade. Bollen var hos Kertzinger.

Kertzinger lutade sig framat. Han hade pasar under
dgonen, det sag ut som om han inte fatt en blund i dgonen
sen mordet.

"Kommissarien maste forstd’, sa han. " Det vérsta for
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mig & inte att Lottie & dod. Inte ens att hon dog pa det
séttet. Det varsta ér att jag inte dlskade henne. Att jag inte
ens tyckte om henne. Hon hade blivit ett pahang.”

Han tystnade, stodde armbagarna mot skrivbordet och
satte ihop fingertopparna

"Nu & det sagt”, sa han.

Sanger bléddrade i sina papper.

"Ni hade bott tillsammansii tre manader.”

Kertzinger nickade.

"Treforfarligamanader. Jag &r inte | &tt att levatillsam-
mans med. Lottie var inte |&tt att leva tillsammans med.
Det var fruktansvart —ibland. Ar kommissarien gift?’

"Negj.”

Kertzinger teg, strok sig over det tjocka morka haret,
log plétsligt, ett leende som gjorde honom tjugo & yngre.

"Hon stod ut med mig for mina pengars skull”, sa han.
"Jag & en liten mager halvgammal jude med mardrom-
mar om nétterna. Och en flicka som Lottie. Tror kommis-
sarien pa karlek?’

Sanger svarade inte. Han lekte med papperskniven pa
skrivbordet, sag rakt framfor sig pa en punkt ovanfor
Kertzingers huvud.

"Né&r sig ni henne sist?’ fragade han abrupt.

" Pa morgonen. Det vill siga, jag sag henne knappast,
det var sa hér: hon stiger tidigt upp, ovanligt tidigt den
morgonen, sager att hon har viktiga &renden att utrétta
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Jag bryr mig inte om det, jag halvsover, jag sover altid
|ange om morgnarna. Sen gar jag ut, och nar jag kommer
hem har hon gétt till teatern. Hon har repetitioner pa efter-
middagarna. Hon har varit hemma och bytt kl&der, dangt
sin klénning och skor och strumpor i en hdg pagolvet. Jag
tar upp dem, hanger upp klanningen, stéller undan skorna.
Sen borjar jag maa, haller pa hela eftermiddagen . . .”

"Sa ni sg henne adrig igen, sen hon gatt pa morgo-
nen?’

Kertzinger skakade pa huvudet.

"Ng”, sahan. " Jag sainte ensriktigt adjo at henne, jag
var for somnig.”

”QOch var befann ni er vid attatiden pa kvallen?’

"| ateljén. Jag malade.”

"Ensam?”’

"Naturligtvis. Jag mdar inte infor publik.”

”Ingen modell?”’

Kertzinger sag foraktfullt pakommissarien. Visste inte
alamanniskor att han aldrig malade efter modell?

"Sani var ensam i ateljén helakvélen. Ni sig inte pa
TV? Fick inget bestk? Inget telefonsamtal ?’

Kertzinger tankte efter. Jo, han hade faktiskt haft ett
samtal, det var en person som villekdpaentavlia. Dehade
talat ganska lange. Det var mycket mgjligt att samtalet
hade pagatt just vid attatiden, det var rentav troligt.

Sanger antecknade. Sen sa han:
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"Ni forstar val att det innebér ganskamycket for er, om
det kan faststéllas att ni talade i telefon just vid den aktu-
ellatiden?’

Kertzinger stirrade.

" Men kommissarien menar val andainte att ni misstan-
ker mig for att ha mdrdat Lottio? Herregud, jag var trott
pahenne, men det finnsval andaandra sétt att dippaifran
en flicka.”

"Vi misstanker ingen”, sa Sanger stelt. "Men det & var
skyldighet att ta reda pa s manga fakta som méjligt.”

" Ja, det &r sant. Det & ert jobb. Oss emellan sagt, kom-
missarien, ett helvetes jobb.”

Sanger reste sig och Kertzinger gjorde detsamma. Han
forstod att forhoret var avd utat, minstone for tillfallet. |
ddrren vande han sig om och sa:

"En sak ar jag i alafal glad fér. Hon dapp uppleva
besvikelsen att inte bli primaballerina. Hon hadelite svaga
vrister. Hon visste det sjév. Hon skulle aldrig ha nétt top-
pen.”

Sammy M’ bwala hade inget alibi. Han hade promenerat
i Botaniskatradgarden i Lund, han hade inte métt nagon
som kande honom. Vid halv niotiden hade han gatt hem
till sitt rum.

Han grét, lutad mot Sangers skrivbord. Hans stora han-
der Oppnades och ddts konvulsiviskt, han forsokte inte
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doljaatt han grét, | &t tararnarinna utan att torka bort dem.
Sanger hade aldrig sett nagot saforkrossat i hela sitt liv.

Sammy svarade knappast pa fragorna. Han ruskade pa
sitt runda huvud, han tycktes inte langre forsta svenska.
Han var det samsta vittne Sanger ndgonsin haft att gora
med.

Medicinare, tankte Sangen. Finns det inga piller han
kan ordinera & sig §alv? Han foljde Sammy till dorren,
klappade honom tafatt pa axeln.

"Sesd’, sahan. " Forsok ta det lugnt.”

Ne, vittnet M’ bwala hade inte varit till mycken hjéap.

Toni Martins stod nérmast palistan. Han hade inte heller
nagot klart alibi; han hade varit pa bio. Ensam.

" Jag skulle vilja veta lite om vad som hande pa partyt
hosKertzinger”, sakommissarien. ” Jag har hort en hel del
| stort sett samstammigaversioner. Det var ett gral mellan
L ottfe Dahlman och Michael Markland. Jag skulle vilja
hora er uppfattning om saken. Efter vad jag forstatt ho-
tade froken Dahlman Markland paett eller annat sétt.”

"Hon visste nog interiktigt vad hon sa’, sa Toni undvi-
kande. "Hon hade druckit en hel del —jag tror inte att det
hon sa hade négon betydelse.”

"Ni har ingen aning om vad hon asyftade?’

”Inte det minsta.”

"Vet ni ndgonting om Marklands tidigare férehavan-
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den?’

Toni skakade |angsamt pa huvudet.

" Jag har bara kant honom nagra manader. Jag har inte
observerat nanting anmarkningsvart.”

" Efter vad jag forstatt anklagade hon honom bland an-
nat for narkotikamissbruk. Hennes tidigare van, Roger
Peters, greps for bland annat narkotikasmuggel mellan
Malmao och Képenhamn.-

" Jag tror inte att Michael har haft nanting med det att
gora.”

"Det verkar som om froken Dahlman anklagade ho-
nom for det. Hon sananting omtjalla Att tjallai narkotika-
kretsar &r ett allvarligt brott. Det straffas oftamed ddden.”

"Vart vill kommissarien komma?”’

Sanger suckade.

"Er van & forsvunnen”, sa han. ”Han forsvann samma
dag mordet &gde rum. Det vore béttre for honom, om han
vore har”

Toni sa héftigt:

" Det har hant forr att Michael gett sig ivag utan forkla-
ring. Hanstillvaro & inte inrutad som var, han har fortfa-
rande ett behov av frihet.”

"V respekterar hans behov av frinet”, svarade Sanger
torrt. ”Men det vore béttre for honom gév, om han in-
stéllde sig for forhor.”

"Michael & ingen mordare. Han stack fran Vietnam
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for att han inte kunde ddda sina medmanniskor.”

"Vi har fétt en annan version av saken.”

"Michael har ingenting med det har att gora’, uppre-
pade Toni haftigt.

"Det & det vi far se.”

Toni reste sig och borjade ga runt rummet, runt skriv-
bordet, i en halvcirkel. Sangers morkablick fdljde honom
tankfullt. Toni tankte: Vi & som forsoksdjur, apor eller
marsvin, vi & skildafran honom dér av en tunn glasvégg.
Han ser alavararorelser genom den dar véaggen, han for-
soker till och med rékna ut vad vi ténker, vad vi 8mnar ta
osstill harnast ... Han forsoker bestémmasig for vem han
skall daner paforst. Det enda som fattas honom &r en vit
rock och en dissektionskniv. Fast man behdver kanskeinte
ha vit rock for att dissekera forsoksdjur ...

"N&?" sa Sanger. "Har ni bestamt er?’

"Okg", saToni. " Jag skata reda pa honom.”

Sanger nickade.

"Fint”, sa han. ”Jag hoppades pa det. Det blir under
alaforhdllanden lattare for er én for oss. Och framfor allt
diskretare. FOr oss vore det som att leta efter en ndl i en
hostack. Det skulle kunna ta veckor att grava fram ho-
nom. Men ni kan fatips fran era gemensamma vanner.”

Han sa”vanner” med ett tvetydigt tonfall.

Toni s3g hastigt upp.

"Jag gar i god for Michael”, sa han. "Han &r ingen

103



mordare.”

"Ni sadet nyss.”

Som gud, tankte Toni. Stor och mork och sjavbel aten,
han har alltid rétt, han star pa den réttasidan, han har inga
problem.

" Jag ger migivag genast”, saToni. " Det &r ingen idé att
ni later ndgon folja efter mig. Hittar jag honom tar jag
hoom med tillbaks.”

"Tack”, sa Sanger.

"Det & for hans skull, inte for er.”

Sanger smalog, han liknade Humphrey Bogart, Toni
hade inte lagt méarke till det forut. Likheten var 16jlig,
samma blick, samma leende, samma harfaste.

Javlafilmdeckare, tankte Toni. En gud med dissektions-
kniv. En filmgangster.

"Vi litar paer”, sa Sanger vanligt och lahanden pa To-
nisaxel. "Lyckatill. Och tava vara pa honom.”

Toni svarade inte.

Efter forhdren kunde kommissarie Sanger gora det for-
sta sensationella avsl 6jandet:

Det var gamle herr Fredriksson som hade klottrat or-
den "Miss Klumpfot” pafroken Berggrens dorr natt efter
natt. Han hade gjort det i ren desperation, hon hade hallit
honom vaken om nétterna med sin grammofon och sitt
klampande. Han hade klagat hos varden men det hadeinte
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hjalpt. Han hade lagt lapparnai brevladornaforst, det hade
inte hjdpt. Till dut blev han desperat, han ville forsoka
skramma henne. Det hade visserligen lyckats, hon hdll
sig tyst nu, men det var anda inte sa Fredriksson hade
velat ha det.

Han hade ingenting med det andra att gora. Han hade
baravelat skrammas. Han hade inte 6nskat livet ur nagon.

Kommissarien |a sig ndja med det. Tills vidare. Han
hade avd§jat en ganska oskyldig troublemakare.

Han sokte fortfarande efter en mordare.
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Michad

Toni satte sig i bilen och kérde ner mot stan. Den varma
sommareftermiddagen gled forbi utanfor bilrutorna, han
vevade ner en ruta och varmen kom in, smog sig klibbig
upp-€efter hans baraarm, runt hans axlar. Den flasade ho-
nom i nacken, som ett stort ludet djur. Man kunde inte
skaka den av Sig.

Alltihop ar hettansfel, tankte Toni. Dom blir som galna,
det &r inte sa konstigt.

Fredriksson hade inte orkat med det. Varmen, trycket
mot hjassan, ljuden som fl6t mellan 1&genheterna, ut och
In genom standigt 6ppna fonster. Kits eviga grammofon-
musik — sant & varre ndr man & gammal.

Toni hade matt tvillingarna vid lekplatsen nér han var
nere och hamtade bilen. De hade héngt med huvena och
dtirrat i marken, blivit blodroda da han sagt hej. Knipit
ihop |dpparna.

Det hade hant nanting med tvillingarna, nanting allvar-
ligt, vad det nu kunde vara.

Toni rundade Mamohus slott och kdrde in i kvarteren
pavaster. Han visste var cafeet 1ag, han hade hort talasom
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det men aldrig varit dar. De invigda kunde kdpa sin nar-
kotika déar, det var sékrare &n pa Gustav Adolfs torg. Man
kunde vara mera ostord och det var mindre risk for att
man skulle bli lurad.

Pojken bakom disken pacafé Cirkeln sag likgiltigt upp
daToni kom in. Det fanns ingen annan &n han i det yttre
rum-met. Det gronmarmorerade golvet var sjaskigt,
duktrasorna pa borden solkiga. Monstret pavaggarna lik-
nade asymmet-riskt placerade snusl oskor, jukeboxen stod
stum i ett horn, ett dags modernt monstrum, for tillfallet
bragt till trumpen tystnad.

"Vad var det om?’ frégade pojken.

" Jag soker Michael Markland”, saToni. ” Vi skulletréf-
fas har klockan sex”, 1j6g han.

Pojken stirrade d6tt pa Toni. Hans |&ppar rorde sig.
"Han & inte har”, salian till dut. "Han har inte sagt nat
om att nan skulle komma och stka honom.”

"Det & viktigt”, sa Toni otdligt. "Det gdler liv eler
dod”, la han till, fast med avsmak, men det passade lik-
som. Han tog upp en tiaoch laden padisken, en centime-
ter fran pojkens hand. Fingerspetsarna med de langt
nerbitna naglarna nérmade sig sedeln som en spindel sitt
byte. Toni la handen pa den.

"Hur skajag kunnavetaatt du inte & snut”, brast det ur
pojken, hjé plost, mot hans vilja. Han sneglade pa sedeln.
"Dom har vart hér och fragat efter honom.”
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"Michael och jag & kompisar”, sa Toni. " Ser jag ut
som en snut kanske?”

Pojken glodde under lugg.

"Ja’, sahan.

”Om du inte vill sdga var Michael &, sakandui adla
fall gemig adressenttill den dar madaren, Rode Dani Lund.
Dom &r ju kompisar, Michael star modell for nan tavla.
Det kan juintevaranan risk for dig att ge mig hans adress,
den kan jag ju andafatag i, i synnerhet om jag ar snut.”

Pojken stirrade tomt, det rérde sig langsamt innei hans
hjarna, nagot dags beslut formade sig darinne.

"Hans adress’, sa Toni och ddppte sedeln.

Det blev pl6tdsligt liv i grabben. Processen inne i hans
huvud var klar. Han rev upp en bit papper och en penn-
stump, kratsade ner négra ord och réackte Toni lappen.

” Ar han inte pa den adressen s jobbar han pa Konst-
hallen. Han dekorerar en hel vagg dar”

Det sistakom med en tydligt mérkbar biton av stolthet.

"Fint”, saToni. " Tack skadu ha.”

Grabben svepte ner sedeln i fickan med den snabbaste
gest Toni nansin sett.

"Hg", sa han.

"Hg", saToni.

Han smalog for sig 5dv dahan gick mot bilen. Som en
dalig deckare, tankte han. Den haldgde grabben med sin
skitiga trasa i handen, sedeln, hela scenen, samtalet ord
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for ord, alltihop var som klippt ur en dalig deckare fran
40-talet. Kvasi-amerikansk. Det gar alltsatill sai verklig-
heten, tankte Toni. Det hade jag aldrig trott. Ar det fak-
tiskt verkligheten som harmar dikten? Agerar vi som vi
gor darfor att vi vet, vi har |&st, vi har sett pafilm att det &r
sadet gar till?

Toni kom att tanka pa kommissarie Sanger, denne gud
I brun kostym bakom sitt skrivbord, Humphrey Bogart
mate-rialiserad, mitt ibland dem. Michaal skulle skratta
om han visste vem som var pajakt efter honom. Men Toni
var saker pa att trots den skenbara vanligheten,
hyggligheten, klappen pa axeln, var kommissarie Sanger
farlig. Farligare an gud. Pa ndgot sitt hade han lyckats
bandaupp tvillingarnas hart dutnal&ppar och plockafram
hemligheten. Vilken den nu kunde vara.

| den storavestibuleni LundsKonsthall fann Toni Rode
Dan. Som en annan Michelangel o svvade han mellan tak
och golv, sittande pa en upphissad brada som gav intryck
av att den nar som helst skulle ge efter for hans tyngd.
Han hade mage som Cornelis Vreeswijk, han var tjock
som en tunna hade har och skagg som en valfangare, rott,
morotsrétt. Han var otrolig; en figur ur en shakespeare-
komedi.

"Goddag”, sa Toni nerifran golvet. Han kénde sig 16j-
lig d&r han stod, med huvudet ungefér en meter under
konstnérens dinglande fétter.
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Rode Dan kastade en blick nerdt och rot:

"Vafan vill du?’

" Jag soker Michael Markland.”

" Ar du snut?’

"Negj. Maste man vara det for att fraga efter honom?”

"Dom har vatt har och sokt honorn.”

"Dom &r va underréttade’, saToni. ” Jag & en kompis
till honom. Vi bor i sasmmakak i Malmo.”

Dan kravlade sig nerfor en stege och kom rullande Gver
golvet som en §6man pa dack.

"Aha’, sahan. ”Michaglsvackrevan. Inteilla, inteilla
als.”

Och han la huvudet pa sned och gick runt Toni, skér-
skadade honom fran huvud till fot, varderade.

" Snyggt”, sahan. " Verkligt snyggt. Lite for mager kan-
ske, men det kan byggas pa. Ah, taoch taav dig skjortan,
va?’

"Jag har inte kommit hit for att kla av mig”, sa Toni
kyligt.

” Ah, baralite grann va. Du kan val &minstone knappa
upp. Michael sa att du vore en fin Adam, du forstar,
grabben, jag har inte fatt tag i nan Adam an. Dom hér
satans studenterna ser antingen ut som bonddréngar eller
ocksaar dom kutryggigaoch hjulbenta. Jag skulle behtva
en kille som du. Du fér betalt. Per timme. Va?’

" Jag maste hatag i Michagl”, avbrét Toni. " Det &r vik-
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tigt.

"Jaha, ja’, sa Dan och drog sig i skagget. "Man skulle
kanske kunna gora en byteshandel? Du stér modell for
Adam och jag talar om var du kan hitta Michael .-

"Okg”, saToni. ”Var finns han?’

"Lugni stormen, du skafa adressen. Det gar ingen ndd
pa honom dar han & nu. Han har inte vatt utom dorrarna
paen vecka’

En vecka. Det innebar att Michadl inte varit i Mamo
den dan mordet begicks. Toni andades léttare.

" Gér det att bevisa?’

"Vi & tva man som kan vittna om det. Slappna av va,
Michael har legat i ide helaveckan.”

"Titta nu har”, fortsatte Dan och pekade pa den halv-
fardigamal ningen som stréckte sig dver en hel vagg. " Héar
ska du sta, du ser jag har lamnat ett tomrum. Har mellan
Eva och ormen. Har du sett en |askigare brud? En polare
raggade upp henne, hon & annu varre i verkligheten. All-
deles vit och stora bldadriga brost och feta vita lar, som
sur skummjo6lk. Det & saman har lust att bli bog, nér man
ser henne.”

Toni s3g for forsta gangen pa det halvfardiga konstver-
ket. Det var jattestort, fantastiskt, det var fult, grymt, ur-
sinnigt. Toni svalde.

"Fint”, sa han.

"Det & Manskligheten”, forklarade Dan. " Bara det,
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manskligheten. Pa gott och ont. Mest ont.”

Bland mangden av kroppar kunde Toni urskilja den
storbystade Eva och ormen som dinglade, gron och ack-
ligt uppsvalld, fran en tréadgren 6ver hennes huvud. Nere
till vanster fanns Beatles i en snygg formation; de stod i
en fyrkant, alafyra med hdgra armen utstrackt och spet-
sen av pekfingrarnaberdrande varandra. Det utgick en kraft
fran dem — det var som ett slags skapelseakt. En annan
del av tavlan visade ett upplopp, hus som stod i 1agor, fall-
skarmssoldater. Den heliga Teresa av Avila kndbgjde un-
der dunkla skyar, ovanfor hennes huvud dinglade ndgon i
en galge, han hade Che Guevaras ansikte.

Michael fanns mitt pa véaggen, lite ovanfor de andra.
Hans lidande ansikte var blekt, han hade blod runt 1&p-
parna, Oppna tgon. Runt hans |anga ovardade har glanste
en gloriamed matt sken. Toni svalde.

Det var verkligen Michadl, i Frasarens gestalt, med de
magralemmarna sargade av spikarna. Det var altigenom
Michael. SAtydligt hade Toni aldrig sett honom forut.

”"Du har lyckats bra med Kristusfiguren”, sa han.

Den tjocke maaren stod en stund tyst bredvid Toni.

"Det var enkelt”, sa han dutligen. ” Jag behovde bara
mdaavad jag sag.”

"Ja’, saToni. " Jag undrar vad som kommer att handa
honom nu?’

"Han fullfoljer sitt 6de”’, sa Dan. " evigheters evig-
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heter. S& som det en gang for adla & bestamt. Korsfas-
telse, nertagning fran korset, uppstandelse.”

" Jag menade Michael”, sa Toni. ”Jag &r orolig for ho-
nom. Jag tror att han & misstankt for mord.”

Toni tog farjan over till Képenhamn. | fickan hade han
en hopvikt papperslapp med en adress till ett av husen
vid de smala ruffiga gatorna bakom Nyhavn. Dér skulle
Michael finnas. Toni gjorde sig inga illusioner om hur
det skulle se ut dér och i vilket tillstand han skulle finna
Michael.

Som en agentfilm, tankte han. Entiatill en mager grabb
paett langarcafé— man far en adressi utbyte. Nastaadress
far man praktiskt taget betalamed sin egen kropp, genom
att lovastamodell, bli forevigad paenvéggi LundsKonst-
hall. Androm till varnagel.

Om Dan talat sanning hade Michael rest till Kopen-
hamn redan patisdagseftermiddagen — fleratimmar innan
Lo-Lo métte sin dod pa botten av hisschaktet. Om Dan
talat sanning, respektive om Sanger kunde fas att tro att
Dan talade sanning, skulle Michag! inte behdva hdllasig
gbmd.

Det var juinte enssdkert att han verkligen holl ssg gomd.
Enligt fastrarnahande det ibland att Michael pl6tdligt for-
svann, blev borta nagra dar, kanske en vecka.

Toni stod pa nedre déck och sag pa vattnet som skum-
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made som vispad &ggvitakring skrovet. M dsarna seglade
liknojt 6ver fartyget, dok plotdigt i eleganta bagar, de
dok efter allting — cigarrettfimpar, apelsinskal, till och
med spottloskor. Rena vita faglar som & vad som helst,
vackra glupska faglar med vita fjadrar och gula knapp-
ogon.

Han kom att ténka pa raden av Lo-Los dockor och
plysch-nallar ovanfor Kertzingers séng. Hennes véktare
och mascots — de hade inte férmatt skydda henne. Toni
undrade om de fortfarande satt kvar i en rad dar ovanfor
sangen. Han undrade om Kertzinger kunde sova om nét-
terna, ensami sin bredasang, eller omredanenny Lo-Lo
delade den med honom.

Vattnet fraste vitt som vispad aggvita, masarnaflét 1ang-
samt, elegant Over fartyget, spejade med sina vaksamma
gula 6gon, dok och kivade om avskrédet.

Det var fullt med manniskor runt Toni och han sag pa
dem i smyg och foérsokte rékna ut vem av dem som var
sand av Sanger for att bevaka honom. Det var nanting
underligt med bétpassagerarna, Toni kom forst inte pavad
det var. De sig vanliga ut, var kladda som vanligt, mén
och kvinnor, yngre och ddre. Men de var aldeles tysta,
en spoklik tystnad, en tystnad som pa havets botten.

D& s&g han det. De gestikulerade allesammans, gjorde
tecken med handerna, skrattade, de forde livliga konver-
sationer med varann, men dodstyst. Det var spoklikt tills
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det gick uppfor Toni att han hade hamnat mitt uppe i en
sdllskapsresa for dovstumma.

En ung man stod for sig galv ett stycke fran de andra.
Han rokte och sag tankfullt ut 6ver vattnet. En gang kas-
tade han en forstulen blick & Tonis hall.

Sanger, tankte Toni. Han kunde anda inte |ta bli att
skic kaen skugga efter mig, javlafilmdeckare, tror han ar
smart va?

Toni drog upp en cigarrett och gick fram till mannen.

"Forlét, har ni mojligen en tandsticka?’

Mannen sag en sekund ofdrstéende ut, sa sag han pa
cigarretten och hans ansikte lyste upp. Hastigt fick han
fram en tandsticksask, drog eld pa en sticka och tande
Toniscigarrett. Han log helatiden; han verkade Gverlyck-
lig Over att fa statill tjanst.

"Tack”, mumlade Toni och vande sig bort. Han skam-
des. En liten stund senare s3g han att mannen borjat en
livlig diskussion med en av medresenédrerna. Han
gestikulerade, nickade och log, inteett |jud kom Gver hans
|dppar, han log och skrattade och gestikulerade. Det var
tydligt att han var en man utrustad med ett glatt lynne.

JavlaSanger, tankte Toni. Inteensdet. Inteensdet nojet
kunde du unna mig, att fa avsléjadin lille smygare.

Hamnen skapades framfor hans 6gon, de langa alder-
domliga magasinslangorna, kolhdgarna, de smala
medeltidshusen som vande sina gula, bla och skéra fasa-
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der mot vattnet. Entrivsam smastads ansikte, leende, speg-
lande sigi vagorna. Bakom fanns miljonstaden, man anade
den knappast.

Huset sag nastan annu ruffigare ut an Toni forestélt sig
det. Det skulle ha verkat obebott om det inte varit for de
over-fulla soptunnorna pa garden. Locken stod pa glant;
innehdllet i tunnornavisade sig i al sin skamldshet.

Néagra grableka ungar |ekte pa garden. En av dem, en
flic-ka som skulle bli vacker om nagra ar, fast det visste
hon inte, ett slags bakgardarnas Pippi Langstrump, visade
honom vé-gen uppfdr trappornadar det luktade damm och
kokt k&l och misar,

Det fanns ingen namnskylt pa dorren, inte ens en
pappers-lapp med ett namn, men flickan forsdkrade ivrigt
att det var rétt dorr. Hon |aste pa Tonis papperslapp igen
och nickade héftigt, jo, det var dér.

"Han & hemma’, sa hon.

Hon tog tacksamt emot Tonis slant, neg och sprang
nerfor trapporna och ut pa den unkna garden, ut till sop-
tunnorna och lekkamraterna och smutsen och livet som
vantade henne darute,

Toni knackade pa dorren. Nér ingen svarade knackade
han en gang till, sen tog han i handtaget och tryckte ner
det. DOrren gick upp och han ppnade den langsamt.

Det var ett dags kok, och det fanns en man déarinne.
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Han stod bojd dver nanting, Toni kunde inte se vad det
var. Det var ganska morkt darinne, for ett par av rutornai
det lillafonstret hade ersatts av bruna pappskivor.

Mannen lyfte huvudet, sdg pa Toni och tog ett par steg
emot honom. Hans hander var egendomligt stela och
svarta, han hdll dem ett stycke fran kroppen som om de
inte hort till den, som om de var av tra. Toni stirrade pa
honom och forstod plotdigt vad mannen héll pa med och
vad han hade pa handerna.

L era. Ett styckelera, en oformlig klump. Han hade stétt
bojd dver lerklumpen, han hade lera i ansiktet, pa k&
derna. Det stdmde. Han var skulpt6r, Dan hade néamnt det.

"Vad vill ni?’ samannen ovanligt.

" Jag soker en god van”, sa Toni nervost och forsokte
|&ta bli att se ut som en civilkladd polis. ” Jag har fatt reda
paatt Michael Markland skulle finnas héar.”

Skulptéren métte Toni med en blick som svammade
Over av oholjt forakt. Mockajackan, pressvecken, skjort-
kragen. Toni kande att han var vagd pa vag och befunnen
for |1&tt.

"Kanner honom inte”, sa mannen nonchalant och lu-
tade sig mot bordet déar han hade sin lerklump. ” Ni maste
ha gatt fel.”

"Dan gav mig adressen, Rode Dan, mdareni Lund. Se
hér, han har galv skrivit den.”

"Roul Stender”, laste mannen. " Jodd, det stammer, det
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&r jag, och det & Dans stil. Salangt &r det nog okej. Men
det behOver ju inte betyda att den ni soker finns hér. Har
ni tillstand att gora husundersokning saro fram med det.”

"Det har jag inte.”

”"Ngj, det har ni inte. Och ni liknar inte ndn av Michagls
vanner.”

Ater for blicken dver Toni, foraktfullt, frén skjortkragen
till skospetsarna.

Toni svarade snavt:

" Jag trivs med rena kléder.”

"Okg, okd, ni trivs med rena kléder. Det & er ensak.”

Stender representerade ndgot som Toni aldrig forr sett:
han var en ddrande beatnik. Han var sékert dver femtio,
liten och mork, lite hjulbent, med har till axlarna och ett
tovigt skagg, figur som en tjugodring, kladd i jeans och
flackig trgja.

De s&g pavarann och fann till sin forvaning och samti-
digt, att de bada kampade for samma sak: att skydda Mi-
chadl.

" Jag tar inga risker”, sa Stender langsamt. "Men om
det &r sdatt Michael vill tréffaer siskajag setill att han &r
hér vid tiotiden i kvél. Ni kan komma tillbaks da. En-

Han gick bort till vasken och bdrjade ursinnigt skrapa
bort torkad lera fran héanderna.

—Geerivag’, sahan 6ver axeln. ”Ni kan andainte sta
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dér och stirra till klockan tio!”

Toni vande paklacken och gick. Han var ganska saker
pa att Michael funnits nanstans i nérheten — kanske han
hort hela samtalet genom den 6ppna dorren i andra dndan
av kKoket.

Det forvanade inte Toni att Michael tagit sin tillflykt
till en plats som den har. Vad som foérvanade honom var
fort-farande att verkligheten efterhdrmade fantasin — var
det inte pdjust sdna har stallen man i bok efter bok, film
efter film hade sokt folk som var misstankta for mord?

Michael hade inte dodat nagon. Michael skulle inte
kunna doda en insekt en gang. Var det inte for den skull
han hadeflytt fran det |egaladodandet padlagfaltet, riske-
rat att bli fast, att aldrig mer fa komma hem?

Toni gick och drev pagatorna, langs kanalen, dver bro-
arna, pa boulevarderna. Skymningen sankte sig 6ver sta-
den, baddade in den, gjorde den vackrare, mjukare, vanli-
gare. N&r lyktorna borjade téndas som brokiga pérlband
inne under Tivolis gronska gick han langsamt tillbaks till
Nyhavns-omradet.

Den har gangen var garden tom, fast det rasslade kring
soptunnorna, skrapade som av manga sma fotter. Toni
skyndade uppfor trappan, den saknadelyse, han fick treva
sig fram till den rétta dorren. Han knackade.

Dorren Oppnades nastan genast och Roul Stender stod
pa troskeln. Han hade en slocknad cigarrett mellan 18p-
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parna, han log vanligt. Hans hander var nagorlunda rena.

"Komin”, sahan. "Hans n&d tar emot.”

Och han gick fore genom det smutsiga koket, genom
dorren ochini ett bakomliggande rum.

Michael 13g utstrackt pa nanting som sag ut som en
gammal trasig dyschatell. Rummet var en skrgpkammare,
fast det var nastan omajligt att urskilja nagra bestamda
konturer, allting var insvept | en slgja av rok. Bredvid
Michael stod ett bord med ett stearinljusi en flaska.

"Sepafan’, saMichagl och reste sig paarmbagen. ” Sa
du kom gélv, riddar Lancelot. Hur manga drakar har du
dodat i dag?’

"Det & alvar, Michadl. Lo-Lo ar dod.”

Michael s6nk ner pa rygg igen med armarna under
huvudet.

"Horde du vad jag sa?’

"Tror du inte jag l&ser tidningarnariddar Lancelot?’

" vilket fall som helst —du maste kommahem. Tanter-
naar oroligafor dig.”

Bakom Tonisrygg brast Stender ut i ett bubblande skratt.
” Om tanterna &r oroliga, damaste du genast resahem”, sa
han.

"Hall k&ften bagge tvd, jag tanker”, saMichagl.

Toni lutade sig mot vaggen, Stender hade gunkit ner
pa en trasig stol och lyckats fa eld pa sin cigarrettfimp.
Lufteni rummet var sakvéljande att Toni maddeilla. All-
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ting i rummet var smutsigt, nastan pa gransen till forrutt-
nelse. Ovanfér sangen glodde en malning som en trotsig
fanfar, det var en tavlamalad direkt paden gaskiga tape-
ten, sagolika farger i rétt, orange, guld.

Stender sag Tonis blick och spottade pa golvet.

" Skit”, sahan. ”Han som bodde hér fore mig var tokig.
Han sitter pa darhus nu.”

Michael hade tankt fardigt, han reste sig pa armbagen
igen och salangsamt:

" Och pavilket sétt bertr det mej att den dér lortjantan
ar dod?’

"Bara att du maste instédlla dig for férhor, du som an-
dra. Sanger tycker det verkar missténkt att du haller dig
undan.”

” Sanger?”’

"Kriminalarea.”

Michael flinade.

" Sa han har skickat dig, Lancelot, raddaren i noden.”

"Han har inte direkt skickat mig. Dom skulle &nda ha
fatt tag i dig, forr eller senare. Dom kan sitt jobb. Och ju
léngre du haller dig undan, dess misstanktare verkar det.
Om du foljer med mig nu kan du latsas att du inte haft
reda pa nanting alls om mordet.

"Vad har Dan sagt? Jag menar till snutarna?’

" Att du reste hit redan pa eftermiddagen. Lo-lo dog
vid attatiden pakvélen.”
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”Tror duintejag vet ndr hon dog? Det var exakt klockan
elvaminuter 6ver atta.”

” Den exaktatiden har inte varit uppgiven i nagon tid-
ning”, sa Toni.

Toni visste att han adrig skulle glémma den natten, att
han nar som helst under sitt liv skulle kunna aterkalla
den i minnet, lika verklig, eler lika overklig, som den
varit. §dva rummet var som en teaterscen, rekvisitan
lanad fran Tolvskillingsoperan: smuts, paltor, trasiga
mobler, saker som for lange sedan upphort att fungera,
som bara fanns dér, hopsamlade i hogar.

Och Michael pasangen, orérlig, likgiltig, som om han
inte spelade med i pjasen. Han stirrade pa malningen pa
vaggen ovanfor sitt huvud, han teg och rokte.

Stender hade gatt ut. Toni hade satt sig vid sangens
fotanda, han lutade sig mot vaggen, sag pa stearinljuset
som brann i sin flaska, sdg pa Michaels orérliga kropp.
Det var som en likvaka.

"Riddar Lancelot”, sa Michad stmnigt och hans huvud
foll & sidan. Han sov, och Toni tog ifrén honom cigarretten,
dangde den pa golvet och trampade pa den. Till dut som-
nade han galv, hopkrupen vid séngens fotanda.

Gryningen véckte honom och han slog upp 6gonen, s&g
det svartnade taket, de trasiga tapeterna, maningen pa
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vaggen, sangen.

Michael. Michael var inte dér, séngen var tom. Paden
smutsiga huvudkudden syntes @nnu avtrycket efter hans
huvud. Toni reste sig hastigt och gick ut i koket. Dér stod
Michael vid nanting som skulleforestallaen spisochtill-
agade nanting som skulle forestélla kaffe.

"Hegj, Lance”, sahan. "Kaffet ar fardigt, drick snabbt,
drakarnavantar. Vad var det du sahan hette, den dar kom-
missarien?’

" Sanger. En mork djavel, han ser rakt igenom en.”

"Du & genomskinlig som glas, riddar Lancelot. Men
sa har du heller ingenting att dolja. Drick ditt kaffe, det
kan du behova. Du ser forfarlig ut.-

Toni smakade pa kaffet och gjorde en grimas.

"Du har alltsa bestamt dig for att f6lja med?’

"Precisely”, saMichael ochlog. ” Jag har bestamt mig.
Du skava inte behdva sléss mot drakar ensam heller.”

Forsta flygbéten gick klockan sju. Det var dimmigt nere
vid hamnen, en mjdlkig dimma som skulle l&tta uppét
dan, nar solen brot fram paallvar.

Toni och Michael var nastan de enda passagerarna pa
béten. De satte sig langst bak pa en av de obekvama
trébankarna, och Michael somnade genast. Han satt med
huvudet lutat mot Tonis axel, han smalog lite i somnen
som om han drémde om nanting roligt. Hans hér kittlade
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Toni pahalsen, det var otvéttat och luktade hér. Toni vande
bort huvudet och sag ut genom fonstret.

Varfor gor jag det har? tankte han. FOr Sangers skull?
FOr Michaels? For Lo-Los?

Michael vaknade i samma 6gonblick som béaten latill
vid kajen. Han reste sig, log och géspade, strackte pasig.
Han verkade utvilad och pa gott humor. Toni gélv var
dddstrétt, han kénde sig smutsig och orakad. Han visste
att hans morka skaggstubb kom honom att se ut som en
tattare. Byxornahadeingapressveck langre, mockajackan
hade en oljeflack pa den ena armen.

"Skit | det”, sa Michael generdst. "Det a&r den goda
viljan som réknas. Du har gjort dagens goda géarning.”

De bada tullarna sag pa dem, utvéxlade en blick och
Toni ké&nde hur det knét sig i magen.

De blev kroppsvisiterade baggetva, i var sitt bas. Toni
kénde det som om han skulle do av forodmjukelse. Han
var fardig fore Michael och stod och véantade otdligt.
Michael kom ut, leende. Han kndppte sin skrynkliga
manchesterjacka och sa halvhogt:

"Tror dom man &r sajéavladum sa man har cannabisi
kalsongerna?’

Toni hade bilen stéende nere vid féarjelaget. Han satte
sig i den och vantade medan Michael kopte cigarretter i
en kiosk. Nar Michael gunkit ner i framsétet gav han
Toni en elak blick och sa:
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" Jag sag det nog. Du skamdes. Du gillade inte att bli
tagen for bog, va?’

Toni korde Norra Vallgatan fram. Solen hade brutit
Igenom dimmorna, de hangde bara kvar som en |&tt sl6ja
under Kungsparkens [6vkronor.

" Jag borde | &tit dig ligga kvar i den déar hdlan hos den
dar halvgal ne skulptoren. Forr eller senare hade dom fatt
tagi dig anda Varfor gor jag det har? Kan nagon forklara
det?’

" Ja, sag det”, saMichagl. "Men jag rakar faktiskt veta
det. Darfdr att du tycker om mig. Du kan helt enkelt inte
|&ta bli att tycka om mig, fast du just nu sitter och tanker
en massa otrevliga saker om mig — av vilka det minst
krankande ar att jag kanske & en mordare. Varfor skadu
kranglatill allting. Det &r ju sa enkelt.”
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Bekannelsen

Toni parkerade bilen vid baksidan av huset.

"Vi gér upp till mig”, sa han. "Det & onddigt att du
tréffar dina fastrar just nu. Du maste bada och vila dig.
Byta klader. Du kan inte se ut sa dar. Sanger skulle bura
in dig direkt.”

De lyckades komma uppfor trapporna utan att méta
nagon. Michael sag ner i hisschaktet, ryste till.

"Dér |ag hon som en docka’, sa han. " En mekanisk
docka déar mekanismen gatt sonder. Men hon var ett as
den déar tjglen, knappast vard ett béttre 6de.”

De gick vidare uppfdr trappan under tystnad. Nar Toni
Oppnat dorren och de gétt in, sa han:

" Hon sananting hos K ertzinger om att hon skulletjalla
padig. Sanger har tagit fasta pa det. Han har sékert gatt
nogaigenom hela dossiern om Roger Peters. Det blir vél
fraga om hur pass insyltad du &r dar.”

”Jag har ingen trasai den byken.-

"Det galler att bevisadet for Sanger eller i varjefall fa
honom att tro det. Lo-Lo hotade dig Gppet och infor vitt-
nen. Du var kompis med Roger Peters som akte fast for
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narkotikasmuggel. Ni hade deserterat samtidigt fran Viet-
nam.”

" Inte samtidigt. Jag korn fére honom.-

Michael déngde sig fullt pakladd pa sangen och drog
upp sitt cigarrettpaket.

"Hur lang tid har jag pa mig? Jag menar, innan du
larmar dom?”’

"Vi aker ner tillsammans nér du vilat dig. Det &r ju
ingen bradska. Sanger vet sdkert redan att vi var med
flygbaten.

Tids nog hinner du dit. Det vore kanske bast om du
tankte igenom vad du ska saga. Vilka chanser du har att
bevisa att du inte var i Malmao och framfor allt inte i det
hér huset vid attatiden i tisdags kvall.”

" Klockan elva minuter 6ver dtta’, sa Michagl.

"Hur vet du tiden sa exakt?’

Michael flinade.

"Inside information. Jag kanner en som var har da.
Men det behover vi ju inte |atsas om for Sanger.”

"Om du inte hade nanting med den dar smuggel-
historien att gora sa har du ju heller inget motiv for att
morda Lo-Lo-"

"Kanske inte det, ng.”

"Men om du vet det exakta klockslaget sa vet du val
ocksa vem mordaren ar?’

"Det behOver inte vara samma sak. Och om jag vet
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nat, satanker jagi allafall inte sdgadet at Sanger. Det far
han tortera ur mig. Och det har han ingen befogenhet
till.”

Toni gick ut i badrummet, tappade i badvattnet och
tog fram rena handdukar.

” Dumaste bada och tvéttaharet och rakadig och klippa
naglarna och forstka bli nagorlunda méansklig”, sa han.
"Sanger & pedant, det syns lang vag. Fan vet om han
inte anvander eau de cologne for men.”

Michael satte sig upp, fimpade cigarretten och bor-
jade kla av sig. Han dlangde kladernai en hog pa golvet.
Toni la dem ligga

” Jag skaordna 6l och ett par mackor saléange”, sahan.
”"Du maste hananting i dig.”

"Mysigt”, saMichael. " Picknick i det grona. Frukost i
gal-gens skugga.”

”"Du behdver inte forsdka verka kvick. Du sitter gan-
skaillatill, den dér Stender och Rode Dan & nog inga
vidare vittnen.”

Michael restesig och gick ut i badrummet. Toni gjorde
i ordning smorgasar och ¢ppnade en olburk, satte fram
alt-ihop pa skrivbordet. Telefonen ringde.

Det var Sanger.

"Ja, han & har”, sa Toni. Vi kommer om en stund,
han maste gérasig i ordning forst. Han kan ju inte garna
faforpesta hela polishuset.”
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"Det & bra’, sa Sanger. " Jag litar paer.”

"Det & inte dmsesidigt”, sa Toni och lapa luren.

Michael kom ut ur badrummet med det langa haret
drypande vétt och bara en handduk kring hofterna. Han
déangde sig pasangen igen, s 6t dgonen. Det verkade som
om han skulle somna.

"Du forstor min huvudkudde”, sa Toni.

Michael sag upp och log.

”Om det bara vore det”, sahan. "Men det & vérre an
sa jag forstor ditt liv, din barnatro, din tro pa méansklig-
heten, din tro pa Det Goda som du fick i dig som barn.”

"Det fick jag inte. Varken da eller senare.”

"For jag har ljugit for dig”, fortsatte Michael. ” Jag har
ljugit om en ganska vasentlig sak och nu tanker jag tala
om sanningen for dig. Lo-Lo visste om det.”

Toni teg och vantade.

" Jag deserterade inte. Dom skickade hem mig. Helt
enkelt: dom ville inte hamig. Sa enkelt var det med det.
Roger visste det, Lo-Lo visste det.”

"Men varfor, Michag ?’

"Dom skyllde paett |&tt hjartfel. Och det & ju mojligt
att jag har det. Men det var inte for det. Hur mangakillar
med ett [att hjartfel tror du inte dor darborta?”’

Michael |&g pa sidan, naken sanér som pa handduken,
han var ytterligt mager, vartendarevben syntes under hu-
den. Han var ytterligt mager, vartenda revben syntes un-
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der huden..Han |ag i samma stéllning som pa Dans mal-
ning. Det enda som fattades var spikhaen och glorian.

Symbolen for den lidande manskligheten, tankte Toni.
Hur lange ska han behdva lida? Ar det inte slut snart?
Och vad har hans mellanhavande med USA:s krigsmakt
och vad har Kristi lidande och dod att gora med Lo-Lo?

"Dom villeinte hamig”, saMichael tjockt. ”Dom var
raddaatt jag skulleforstoramoralen for dom snygga préak-
tiga yankeegossarna och dom stiliga negerynglingarna
som har statens tillstand att blanda sitt blod med dom
vita dérborta pa drans falt. Dom andra dog, dom skicka-
des ut att do darute, i skiten och svetten och angesten i
det dar helvetesinfernot. Men jag fick inte ens lara mig
hur man dodar. Jag ansags inte vardig att bara vapen mot
mina medmanniskor.”

Toni bekdmpade en vild lust att ga bort till Michael,
|&gga armarna om hans magra kropp och trycka honom
intill sig. Han vande sig mot fonstret.

"Har du en tandsticka?’ sa han.

Michael fiskade upp en tandsticksask ur kl&dhogen och
kastade den genom rummet.

”Catch”, sa han.

Toni s&g ut genom fonstret, rokte och blaste ut roken i
den varma formiddagen. Ljudet fran Kits grammofon
hordes svagt. Det var |6rdag, hon var ledig fran jobbet.
Hon spelade |&gt, eller ocksa hade hon fonstret stangt.
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"Duville alltsd hellre gélla for desertor &n erkanna att
du har hjartfel?’

"Ja. Det & en fraga om vérderingar.”

" Jag forstar. Och Lo-Lo kandetill det dér. Och hotade
att basunera ut det. Var det for det hon maste d6?’

" Jag har inte sagt att jag dodade henne.”

Telefonen ringde igen.

"Sanger”, sa Toni. "Han & radd att forlora sitt byte.”
Han lyfte luren.

»Ja’, sahan. ”Vi kommer om en kvart. Han maste ha
nat i sig, det tar inte lang stund. For resten har jag fatt en
sa gott som fullsténdig bekannelse.”

De satte sig vid bordet och & och drack. Michael du-
kade smorgasarna, det verkade som om han inte &tit or-
dentligt pa flera dagar. Det ringde pa dorren och Toni
gick for att 6ppna.

”Snutarna’, sahan. ” Dom kundeintevantalangre. Tror
du dom &r civilkladda?’

Men det var inga poliser som stod darute. Det var Elna
Sanderson, blek under pudret, med en ansatstill 1gppstift
och en blommig klénning som slutade strax under knét.

"Kom in”, saToni. "Michael ska strax kla sig. Forlat
oredan.”

Hon kom in och s3g skramt pa Michaels magra leka-
men, nodtorftigt dold av badhandduken.

" Goddag”, sahon nervést. " Toni, jag har varit sA oro-
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lig. Du har varit borta hela natten. Och stackars Kit har
inte vagat sovaallsi natt. Hon flyttar i Gvermorgon. Det
ar klart nu med hennes eftertradare.”

"Det var bra’, saToni.

"Har du talat med kommissarien nyligen?’

" Jadd, tva ganger alldeles nyss.”

”"Vad sager han?’

” Det verkar inte som om han kommit nan vart sen sist.
Men man vet ju aldrig vad han har for kort uppe i rock-
armen. For ogonblicket & han mest intresserad av Mi-
chael.”

Hon s3g skyggt & Michaels hdll och han flinade och
svang-de benen Gver sangkanten.

"N3, riddar Lancelot”, sa han. "Vad ska jag sétta pa
mig infor det viktiga ssmmantréffandet med allas var
kommissarie?’

Toni plockade fram ett par byxor, skjorta och en bla-
zer, skor och strumpor, ett par kalsonger. Michael tog
sakernaoch forsvann ut i badrummet. Elnavéande sig mot
Toni:

"Vad kommer Sanger att géra med honom?’

" Forhdra honom. Det & en ren rutinsak.”

"Dom kan ju inte falla ndgon utan bevis, eller hur?’

”Om Michael ar oskyldig sa klarar han sig. Sanger ar
ingen idiot.”

"Vi far hoppas att det gar bra.”
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Michael 56ng medan han kladde sig och akustiken i
badrummet gjorde hans rost moérk och fyllig. Han tog
god tid pa sig. Nar han kom in stallde han sig framfor
spegeln 6ver byran, vande och vred pa sig och betrak-
tade kritiskt sin bild.

" Javlaborgarbracka’, sahan. " Det & bara slipsen som
fattas. Och hatt och handskar.”

Toni sa

"Om vi inte kor nu sa kommer Sanger i egen hog per-
son och hamtar oss. Drar en pistol och siktar fran hoften
som Humphrey Bogart och snackar i mungipan.”

" Jag kommer att fatidernas garv nér jag far se honom,
om det & sant som du séger”, sa Michadl.

Bilen stod parkerad pabaksidan, vid lekplatsen. Tvilling-
arna stod darnere, hangde runt bilen, sparkade i gruset.
Skriken fran sandhdgen och gungorna hordes tydligt ge-
nom hacken.

"Hegj, ungar”, sa Michael och vinkade.

Tvillingarna mumlade ett hej och tycktes helst av alt
vilja lagga benen pa ryggen. De sdg skuldmedvetna ut.

Det & nanting, ténkte Toni. Det & nanting i det har
som inte stammer. Jag maste fa reda pa vad det &r.

Han grep tag i den narmaste av flickorna, det rékade
bli den morkaste av dem, hon med cendréfargat har. Hon
forsokte ditasig loss, men han hdll kvar hennes arm och
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sa bistert:

”Vad har ni for er egentligen? Vad gor ni med ungarna
pa lekplatsen? Torterar ni dom?”’

Hon vred sig i hans grepp.

'Det & inte vi”, sa hon.

" Sl&pp henne’, saMichadl. " Let her go. God blessher.”

Toni sl@ppte taget och hon borstade av jackarmen dar
han halit och blangde under lugg. Sen vande hon och
sprang. Hon ropade Gver axeln:

"Vi hade inte tankt séga det. P4 hedersord. Men han
lurade 0ss.”

" Saga vad da?’

"Vi har bara sagt att. .”

Men systern lahanden Gver hennes mun och de sprang
sin vag tillsammans, hand i hand, pa langa storkben.

Sanger satt bakom sitt skrivbord, mdrk och kompakt, som
Gud Fader pa domens dag, redo att skipa réttvisa, att
skilja de goda fran de onda. Han sag trott ut. Det var
kanske inte alltid saroligt att vara gud.

Michael satte sig nonchalant pa kanten av en stol, ett
0gon-blick verkade det som om han tankte |agga fotterna
pa skriv-bordet, men han nojde sig med att luta sig bakat
och l&agga det ena benet Gver det andra.

" Far man roka?’ sa han.

Sanger skot fram askkoppen.
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"Det hér &r tills vidare bara ett rutindrende”, sa han.
" Jag skulle viljastéllanagrafragor. Det &r likabra att ga
rakt pasak. Ni kanner till vad som hant i fastigheten dar
ni bor.”

Michael nickade, blaste ut rok och petade bort en
tobaksflaga fran underl dppen.

"Var befann ni er tisdagen den 17 augusti strax fore
kloc-kan atta pa kvallen?’

"Jag var i Kopenhamn.”

"Hur dags akte ni? Med vilken linje?’

"Med Centrumlinjen. Baten gick halv sex.”

Sanger antecknade.

"Hade ni séllskap med ndgon?’

"Ngj, jag var ensam. En kompis foljde mig till baten.
Han sag mig ga ombord.”

" Kan jag fa hans namn och adress.”

Michael uppgav Dans namn och adress.

"Han har ingen telefon”, sa han. "Han tréffas mest i
Konsthallen.”

Sanger antecknade.

"Satt ni tillsammans med nagon pa baten? Talade ni
med nagon?’

"Det var mest danskar, dom vanliga ké@ringarna som
varit 6ver och handlat pa Epa och Tempo. Dom vanliga
gubbarna som drack 6l och verkade lite pa snusen. En
massa pensionarer, det ar det ju alltid. En grupp utlan-
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ningar tror jag, mgjligen fransman, jag horde inte vad
dom talade for sprak.”

"Det dar ger oss inte sarskilt mycket att ga efter. Var
uppehdll ni er i Kopenhamn?’

Michael gav honom Roul Stenders namn och adress.
"Han har inte heller telefon”, sa han. "Mina polare ar
inte mycket for det dar med status. Ni far val skicka dver
en man, det & inte sA dumt att fa en §6tur gratis. Det
fanns folk i huset dar som sag mig, nagra ungar pa gar-
den som sékert kan identifieramig.”

"Reser ni oftatill Képenhamn sa dar ovantat, utan att
sdga nagot om det hemma? Och blir borta nastan en
vecka.”

" Jag reser Over nar jag behdver handla. Dér finns
mer att valjapa.”

"Givetvis’, sa Sanger torrt.

Han teg en stund, ritade pa sitt block. Sma sexuddiga
stjarnor tog langsamt form pa det vita papperet.

” Lottie Dahlman gjorde vissa antydningar patillstall-
ningen hos Kertzinger. Hon anvande ordet tjalla. Har ni
en aning om vad hon asyftade?’

" Ja, det har jag. Néar jag kom hit fran Vietnam &t jag
sprida ut att jag hade deserterat. Det stod till och med i
tidningarna. Men det var inte sant. Min kamrat Roger
Peters som var tillsammans med Lo-Lo da visste att det
inte var sant. Han berédttade for henne att jag — att jag
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hade blivit hemskickad.”

" Skulle det ha betytt mycket for er om det hade kom-
mit ut? Jag menar, det & vl inte savarst mycket véarre att
ha blivit hemskickad av en eller annan anledning an att
deser-tera?’

"Det ar en fraga om véarderingar.”

Sanger suckade.

"Ni sitter med andra ord har och erkanner att ni fak-
tiskt hade motiv for mord. Samtidigt hévdar ni att ni inte
alsvar i Malmo da det hande. Ar det riktigt?”

" "

"Da stér uppgift mot uppgift. Flickorna Berthels har
beréttat att dom sag er i trappan minuterna innan Lottie
Dahlman foll ner i hisschaktet. Lani mérketill dom?”

Michael hanlog.

" Sanaenklagrepp gar jag inte pd, kommissarien. Hur-
skulle jag kunna lagga mérke till dom om jag inte var
dar?’

"Ngj, det &r riktigt. Vet ni om flickorna har nat emot
er? Nan anledning att vilja skada er?’

" Fréga dom.”

"Det ar naturligtvisalltid svart att haatt géramed barn
i sanahar fall. Tvillingarna har uppgett att dom horde ett
gral mellan er och Lottie Dahlman. Dom s3g er tydligt
men dom kunde inte urskiljavad ni safor det ekar i trap-
pan. Tror ni att dom skulle kunna ljuga om er for att
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skydda nan annan, nan som dom gillar béttre?’

" Jag vet ingenting om deras bevekel segriinder.-

"Ngj, det & klart.”

Michael fick enidé.

"Omjag var i huset, daborde ju minafastrar hatraffat
mig? Dom var vd hemma?

"Er faster Violet var hemma. Hon |ag och sov och
markteinget. Er andrafaster var ute. Ni kan havarit uppe
| |[&genheten utan att er faster mérkte det. Ni behover for
Ovrigt aldrig ha varit uppe i l&genheten, barai trappan.
Tvillingarna pastar att dom sag er ga uppfor trappan.”

”Om ni tror mer pa dom &n mig...”

"Det & inte frdga om att tro. Det & fraga om att fa
fram sanningen.”

Sanger bladdrade i sina anteckningar.

"Det hér récker tills vidare”, sa han. "Vi kommer an-
tagligen att behovatalas vid igen. Ni kan ga nu.”

Michael reste sig, fimpade cigarretten i askfatet och
gjorde en |&tt ironisk bugning.

"Adjo d&’, sa han.

Nar man kommit fram till dorren, sa Sanger:

" Apropos det, jag gldmde sdga en sak. Lottie Dahl-
man var gravid i fjarde manaden.”

Michael stannade med handen padorrvredet. Sen gick
han tillbaks 6ver rummet, sj6nk ner pa stolen igen och
stirrade pa Sanger.
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"Det visste jag inte”, sa han.

”Ingen annan an hennes syster visste det. Kertzinger
visste det inte, han hade heller inte kant henne mer antre
mana-der, det & styrkt.”

Michael fuktade lgpparna.

"Hon lar ha hallit ihop med er véan Roger Peters vid
den aktuellatidpunkten. Ni kande henne ju ocksa pa den
tiden?’

" Javisst kande jag henne. Vi tre var jamt tillsammans.,
Anda tills Roger stack hem, han blev ju for resten fast,
han gsitter innenu . . .”

" Allt det dér vet vi.”

Michael var aldeles blek, vit anda ut paldpparna.

" Ar det dar alldeles sakert. Att hon var med barn?’

"Naturligtvis. Sana saker & det ingen svarighet att
konstatera.”

Michael tankte. Han satt med rynkad panna och slog
upp-repade ganger med hoger knytndve mot vanster hand-
flata

"Jag, minidiot”, mumlade han.” Minjavlaforbannade
idiot’

Sanger vantade. Hans morka 6gon fixerade Michagls
bleka ansikte. Han visste nér det rackte att bara vanta
utan att séga nanting. Han kunde sitt jobb. Han teg och
vantade.

"Okej”, sa Michael och lat huvudet falla bakat mot
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stolens ryggstod.
"Okej, ni far det som ni vill. Det var jag som dodade
henne.-

Sanger hade raknat rétt nar han sparat pa sitt sista trumf-
kort — att L ottfe Dahlman hade varit gravid. Han gjorde
rétt nar han sléngde ut kortet sa som han gjorde —just da
Michael rest sig och var pavég ut. Han hade handlat rent
intuitivt.

Verkan av hans ord hade blivit betydligt storre an han-
vantat sig; han hade fatt en bekannel se. VVad den nu kunde
vara véard.

En maskinskrivningskunnig polisassistent kallades in
—ndja, for att uttrycka det mera exakt, en polisassistent
som nodtorftigt kunde trakteraen skrivmaskin. Det skulle
séttas upp ett regelrétt protokoll. Det réckte inte langre
med Sangersvanligasmaprat och dunk-i-ryggenmetoder.
Nu var det allvar.

Michael satt nersiunkeni stolen, blek och tankfull och
Sanger tankte: den tuffheten satt bra 10st. Michael s&g
hans blick och rétade pasig. Snutjaveln skulleintetro att
han var radd! Under férberedelserna till protokoll-
skrivandet, det om-standliga insattandet av papper i ma-
skinen, sa han med ett tunt leende:

"Hur ar det, brukar man inte fa en kopp kaffe fore be-
kannelsen? Eller &r det innan man blir avréttad? Jag tycker
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jag har sett det pa film.”

"Vill ni ha en kopp kaffe?’

"Ngj, jag undrade bara om jag & beréttigad till det.
Man ser sd mycket ovederhaftigheter pa film och TV.
Och alakriminalarei bocker dricker svart kaffe och ater
wienerbrod och roker pipa och tander tandstickan direkt
mot vaggen. Om dom inte har en Ronsontandare.-

"V utreder ett mordfall”, sa Sanger varnande.

Michael suckade.

" Javisst”, sa han.

Han kastade en blick pa polisassistenten som nu lyck-
ats fain tva ark papper i maskinen, med karbonpapper
emellan.

Bara han nu vant karbonpapperet rétt, tankte Michael
slott. Varfor later dom dom inte ta en kurs i
maskinskriv-ning? Sen tankte han: Vi utreder ett mord-
fall och satte sig rakt upp i stolen. Jag har medverkat till
det hér, tankte han.

Till en ménniskas dod — tvamanniskors. Att man ald-
rig kan hallasin breda trut.

"Ar ni klar?’ undrade Sanger.

"Okgj, sétt igang.”

Sanger bjod paen cigarrett och Michael smalog blekt.
Det var anda lite som pa TV. Sanger bojde sig fram och
tande cigarretten, han var mycket vanlig, likavanlig som
katten & mot réttan da han val har fatt den fast.
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Polisassi stenten med skrivmaskinen satt med handerna
redo pa tangentbordet, fingrarna utbredda 6ver tangen-
terna. Helt onodigt egentligen eftersom han anda bara
anvande pekfingrarna nér han va borjade skriva.

Namn, adress, fodel sedr, fodel seort, civilstand, med-
borgarskap — allt det dar var l&tt avklarat. Sanger fra-
gade, Michael svarade, skrivmaskinspolisen skrev. For-
dldrarnas namn och bostadsadress — min far bor i San
Francisco, min morsa stack med en kille nér jag var liten
— Michael undrade hur det sistablev formulerat i proto-
kollet. Hemskickad fran Vietnam pa grund av olamplig-
het.

" Olamplighet? Pa vilket sétt?”

"Hjartfel eller narkomani eller latent homosexualitet
— det & bara att vélja. Det ar inte vilka killar som helst
som far nojet att stupa darborta. Man maste ga igenom
nalsogat, kommissarien.”

"Vi undanber oss nagra extra kommentarer”, sa San-
ger torrt.

Polisen skrev. Han hade blivit rod i ansiktet, om det
var av anstrangning eller prydhet kunde Michael inte
avgora.

”Och nu kanske vi kan fa hora vad som tilldrog sig i
trap-pak tisdagen den 17 augusti omkring klockan tjugo.”

"Pudelns karna’, sa Michadl.

Polismannen skrev. Michael undrade om han skrivit
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" pudelns karna’, men han vagade inte fraga.

"Jag gick uppfor trappan, klockan var nara étta, jag
skulle upp i lagenheten och hamta ndra saker. Och sa
skullejag ga patoal etten — men det hor kanske inte hit?-

" Fortsatt.”

Sanger verkade arg, hans Humphrey Bogartansikte var
morkt. Snart slanger han upp en Colt 65 eller vad det
heter och skjuter ner mig, ténkte Michael. Med kallt blod.
Lika gott det.

'1a, och s moétte jag Lo-Lo i trappan. Eller réttare
sagt: jag hann upp henne. Jag trodde for resten att det var
Kit, dom &r rétt lika varann bakifran. Benen och haret.”

" Pa vilken avsats hann ni upp henne?’

" Andra tror jag. Vaningen under mina fastrars.” " Vi-
dare.”

"Hon sa nat dumt, sa jag blev forbannad.”

”"Vad sa hon?’

"Hon antydde nanting om min kompis, Toni Martins
som bor i samma hus. Han & min basta van, jag tyckte
inte om det hon sa eftersom det inte var sant. Han & den
béasta kille jag nansin har tréffat, hon hade inte rétt att
saga sa dar.”

Tala om latent, ténkte Sanger.

”Och vad hénde sen?’

" Sen sajag ett par saker till henne som jag inte skulle
ha sagt om jag vetat.”
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»Som till exempel ?’

” Jo, jag sa att jag hade fétt brev fran Roger Peters och
att han skrivit att han gift sig nyligen fast han sitter inne,
jag hade fatt brev om det. Och jag saatt jag skulle gaupp
och hamta brevet och visa henne det om hon inte trodde
mig. Hon blev alldeles vit och svarade inte s jag gick
upp for att hdamta brevet och det andra som jag skulle ha
for jag hade tankt akatill Lund. Det tog nagra minuter,
jag gick patoaletten ocksa eftersom jag anda skulle det.
Nar jag hade hittat brevet gick jag ut i trappan och precis
dahorde jag en otéack duns och sdg ner i hisschaktet. Och
dar 13g hon. Jag kunde ju inte ana att hon skulle tadet dér
med Roger sa hart. Jag visste ju inte det andra.”

"Ni vill alltsa havdaatt ni var innei erafastrars|agen-
het medan hon foll ner i hisschaktet.-

"FoOll — hon maste val ha hoppat sjdvmant.”

" Ni menar alltsa helt enkelt att hon begick 5dvmord?’
Polisassi stenten hade slutat skriva. Han verkade inte ngjd
med den vandning forhoret tagit.

"Hon begick g dvmord och det var mitt fel. Jag skulle
hatigit om det dar med Roger. Om jag hade vetat ... da
skulle jag hatigit.”

Sanger trummade med fingrarna mot bordskivan.

"Det d&r fritar er inte”, sa han. "Har ni kvar det dar
bre-vet? Fran Peters. Existerar det dverhuvud taget?’

" Jag har det nog i nan ficka, det har &r inte minakla-
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der. Jag fick lana av Toni Martins.”

"Ni tror alltsa att ni har det dar brevet kvar?’

"Ja, det tror jag. Annars kan man val fa innehallet
bekraf-tat av Roger. Telex. Jag har ingen chans att hinna
fOre er dar.-

"Det ni nu beréttat kan i allafall inte bevisas. Ni har
forst uppgivit att ni inte alls var i Mamo vid tiden for
L ottie Dahl-mans dod — nér ni sen far héra att ni har bli-
vit sedd i trappan, kommer ni med en ny historia.”

"Jag har inget motiv”, sa Michael. "Den dar
smuggel histo-rien hade jag ingenting med att gora.”

Sanger sa:

"Vi kommer inte langre nu. Ni kan ga, herr
Markland.Tills vidare.-

" Ska jag inte skriva under protokollet?’

"Det har & inte slutgiltigt. Skaffa fram brevet fran
Peters om ni har det kvar.”

Néar Michael gétt satt Sanger tankfullt kvar vid skriv-
bordet. Han skickade ut polisassi stenten utan att enskasta
en blick pa det skrivna. Han satt med huvudet i handen
och klottrade pa sitt block: sma solar och halvmanar och
sade vanliga stjarnornasom han altid ritade, sexuddiga,
sana som sma barn ritar av tva trianglar.

Han kan ha rétt, tankte han. Allting talar mot honom,
nastan allting. Men han kan harétt. Det finns en sak som
talar till hansfordel, som skulle kunnastyrkasjdlvmords-
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teorin: Lottie Dahlmans syster sa att L ottie hade bestamt
sig for att resa over till U.S.A. sd snart babyn var fodd
och sbka upp Roger Peters. Vanta tills han blev fri och
gifta sig med honom. Det kan vara sant som han sager.

Tvillingarna. Dom verkar ha livlig fantasi och man
vet aldrig med barn. Dom kan ljugafor att skydda nagon
annan.

Systern. Han maste tala med systern igen. Sanger
suckade da han stréckte sig efter telefonen. Nagot av det
varsta han visste var att forhéra néra anhorigatill en ny-
ligen bort-gangen. Det var en av nackdelarna med job-
bet. Det var inte den enda.
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M ellanspel

Det kom nyalappar i brevladornai trappaE. Fast den hér
gangen var de, sa att saga, legala.

Eartha och Violet Marklund bjod alla hyresgasterna i
trappan pa " en enkel kopp kaffe’ pa kvéallen den 28 au-
gustl.

Ingen vagade 13ta bli att tacka ja. Det skulle ju verka
miss-tankt. Till och med Kertzinger var bjuden, fast han
inte alls bodde i den delen av huset. Men Eartha var
mycket ange-1&gen att Kertzinger skulle vara med. Hon
forsokte med kom-missarien ocksa. Men han hade for-
Stas protesterat.

"Det & mot reglerna’, hade han sagt. ” Sa dar gor man
inte.”

" Kommissarien, jag har skrivit deckarei fyrtio ar. Och
last nastan alt i branschen. Det forekommer praktiskt
taget alltid att allamisstanktasamlasi s utet och den skyl-
dige blir avdgjad.”

"1 bocker, ja’, sa Sanger.

" Ja men varfor inte praktisera det i verkligheten nan
gang? Det kanjui alafall inte skada. Dessutom sker det
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helaunder den tdckmanteln att vi skahaavskedsbjudning
for froken Berggren, hon flyttar i Gverrnorgon.-

"Gud vare med henne, den lilla stackaren”, sa tant
Violet.

Sanger satt vid deras gammalmodiga matbord av ek
och sag fran den enatill den andra. Han hade alltid be-
undrat Earthas bocker, han hade 1&st dem allihop. Hon
var en ut-maérkt stilist och hennesintriger var alltid origi-
nella. Men det var en sak. En annan sak var att forsoka
spela privatdeckare och att till pa kopet drain honom.

” Jag kan nog tyvéarr inte medverkatill det dar”, sahan.

"Men, kommissarien, ni skulle kunna gora underbara
upp-tackter. Tank att ha dom allihop samlade, mordaren
ocksa Jag & Overtygad om att mordaren finns mitt ib-
land oss, som det heter.”

Violet ros.

"Eartha, du har sa livlig fantasi. Kan kommissarien
fore-stélla sig hur det ar att dag efter dag leva tillsam-
mans med ett levande kriminallexikon? Ar kommissa-
rien gift?’

"Ngj.”

" Sndlla kommissarien”, saEartha. ”Man kunde ju | &t-
sas att kommissarien rékar komma apropos.”

" Froken Marklund, vi arbetar inte efter sinametoder.”

" Era metoder ar sdkert utmarkta, kommissarien, men
mina ar inte sa dumma dom heller. Hittills har jag altid
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lyckats f& mordaren fast.”

Sanger smalog.

" Jag har 1&st alla era bocker, froken Marklund.”

Michael kom in i rummet, han hade inte sett
kommissa-rien genast. Han stannade mitt pa golvet, tog
hénderna ur byxfickorna.

" Ser man pa, kommissarien i egen hog person. Ar jag
an-hallen?’

" Jag ar har pa privat bestk hos era fastrar.-

Michael dangde sigi en stol.

"Har det kommit fram nat nytt?”

" Jag sa att jag var hér pa ett privat besok.”

"Har kommissarien hort det har att fastrarna tanker
bju-da hit alla misstankta pa kaffe, samla alla under en
hatt. Sen ska tant Eartha genom utes utningsmetoden fa
fram den skyldige. Det lustiga ar att tant Earthas lista
Over de inbjudna ser ut precis likadan som er lista Gver
misstankta, kommissarien.”

Sanger svaradeinte och Michael borjade raknapafing-
rarna

" Fredriksson, han &r vadigt misstankt, det var han som
skrev Miss Klumpfot pa dorren. Det var han som var
for-bannad pa Kit for att hon spelade grammofon. Kit
och Lo-Lo var ju faktiskt ganska lika, i synnerhet baki-
fran, i synner-het for en gammal man som Fredriksson.
Sen har vi Kert-zinger, han var utled pALo-Lo och ville
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dippa henne. Han visste inte att hon tankte flytta frivil-
ligt. Det & ganskaviktigt. Grabben John-Henry var agare
till repet som sattes upp i trappan. Han & springgrabb i
affaren, jag tanker nu pafil-mjolken med glasi. Han har
betett sig underligt mot Kit pa det helataget — statt och
spionerat pa hennei timtal till exempel. Elna Sanderson,
hon kan ocksa ha tagit fel pa Kit och Lo-Lo. Det &r all-
mant bekant har i huset att Elnaar for-tjust i Toni. Motiv:
svartguka. Och Toni kan hamdrdat Lo-Lo for att skydda
mig mot Gud vet vilka fasor, han var ju med och horde
henne hota mig. Fru Larsson dar nere hittade liket —
sant & ju alltid misstankt. Hon verkade ju inte sérskilt
skakad nar hon ringde och anmélde det?”’

" Erateorier & mycket intressanta’, sa Sanger torrt.

”Och tvillingarna, dom har sprungit héar och lekt
detek-tiver, forsokt ta fingeravtryck och lyssnat vid dor-
rar och spio-nerat. Vem vet vad sana dar ungar kan fafor
sig nar dom har tittat for mycket pa seriernai TV? Tant
Eartha— hon & méstare i konsten att mérda— pa pap-
peret. Hon kanske skul-le kunna fa lust att salv spela
med i en av sina handlingar en gang?’

Eartha fnos ljudligt. Hon stod med ryggen & rummet,
sys-selsatt med att plocka vissna blad fran en hibiskus.

"Dumheter”, sa hon. ” Kommissarien borde inte hora
pa honom.”

" Jag tycker faktiskt han &r rolig”, sa Sanger. ” Fort-
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sétt, unge man. Vi har nagra kvar annu.-

"Vaktmastaren”, sa Michael tankfullt. ” Gustavsson.
Han har det emot sig att han &r just vaktmastare. Det &
altid, tillikamed tradgardsméstaren om sddan finnes, den
mest sannolika mordaren. Jag tror faktiskt att han &@r den
skyl- dige.”dige.

"Sen da?’

" Ja, tant Violet, hon ar ju allmant knasig, fast hon ver-
kar inte direkt vadsam.”

"Ar listan slut nu?’

"Ja, sA har vi da dutligen mig, familjens svarta far,
med en mycket dyster meritlista, ddliga vitsord fran alla
hall. En-liga alla vedertagna regler borde det ju varajag
som gjort det. Just darfor borde jag ga fri fran misstan-
kar, for reglernafoljsvd intei verkligheten, kommissa-
rien?’

"Ibland. LGjligt ofta, egentligen.”

”Sen har vi galvmordsteorin”, sa Michael och la hu-
vudet pa sned. Han kisade mot Sanger. "Den haller jag
valdigt styvt pasom kommissarien vet. Om hon hoppade,
och det tror jag hon gjorde, da ar jag den skyldige, det &r
inte tal om saken. Har &r brevet for resten.”

Han plockade upp ett skrynkligt pappersark ur fickan
pa sin manchesterjacka. Sanger tog det och kastade en
flyktig blick pa det.

"Bra’, sahan. " Alltid nagot. Vi har varit i forbindelse
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med er van Peters. Jag tvivlar inte alls pa att brevet ar
akta.”

Sanger suckade.

” Jag talade med L ottie Dahlmans syster i gar igen. Hon
har varit och hamtat den dodas tillhorigheter hos
Kertzinger i gar.”

” Vet kommissarien att han redan har enny brud installe
rad daruppe?’

Sanger hojde 6gonbrynen.

"Sava underréttad &r jag inte.”

"N&, men det & jag. Det gick val hastigt, va?’

Sanger teg.

Bade Eartha och Violet hade |amnat rummet, det hor-
des ett svagt ljud som av klirrande porslin fran koket.
Det luktade kaffe.

Sanger sa

”Som jag sasadr det har rent privat for att halsapaera
fastrar. S jag har ingen rétt att fraga ut er. Ni behtver
inte svaraom ni intevill. Men and& var inte er van Toni
inblandad i en mordhistoria for ett par ar sen?’

" Eftersom kommissarien redan har gétt igenom alla
handlingarna i den dar historien, ord for ord, jag skulle
tro med hjalp av forstoringsglas, sa ar det val ingen idé
att fragamej?’

Sanger smalog.

”"Touche”, sa han.
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"Toni hade ingenting med det dar att gora, det vet
kom-missarien mycket va. Han blev utsatt for en kom-
plott.”

"Var ni tva bekanta pa den tiden?’

"Inte als. Vi tréffades sommaren efter, i Domsten.
Tan-ternahar ett hus dar, det genomgar just nu en mindre
repara-tion, noga réknat, dom haller pa och later bygga
om det fran kallare till vind. Det & darfor dom bor i va-
ningen har fast det & sommar. Vi flyttar ut i nédstamanad,
da ska det varaklart. Toni foljer med oss, han tar semes-
ter da”

"Och ni §av?Ar ni ledig?’

Michael gjorde en grimas.

" Jag har ju inget jobb.”

"Men ni talade om nan anstéllning i Lund?’

"Jag st&r modell, eller snarare ligger modell for en
tavlajag forestéller Kristus, men allt det dar vet kom-
missarien ju ocksa?’

" Javisst. Jag tycker bara det &r trevligt att hora er be-
rétta on, det.”

"Om jag hade haft nanting att dolja hade jag sakert
snac-kat bredvid mun vid det har laget.”

" Sakert.”

Eartha och Violet kom in med kaffebricka och kakfat.

" Eftersom kommissarien inte kommer med pavar lilla
bjudning safar vi bjudapaen kopp nui stéllet. Violet har
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géav bakat alla kakorna, hon har hallit pa hela dan. Hon
avskyr att bakamen hon @skar att spelamartyr, sadet tar
ut vartannat.”

"Kakor & sadyranu for tiden”, sa Violet. " Jag offrar
mig garna, fast det har varit forfarligt hett i koket.”

”Glorian vaxer snart ut”, sa Michael.

Violet strok med handen 6ver sitt déta graa hdr som
om hon kande efter en gloria eller &minstone borjan till
en. "Michael, du ar elak”, sa hon.

Michael skrattade sjalvbelatet.

"Jag &r full av ondska. Helt igenom.”

Eartha placerade ut kaffekopparna under tystnad och
hall-de i kaffet. Violet bjod omkring socker och kakor.

Michael skrattade igen och sa:

"Det hér & egentligen en underbar situation. Bddeln
och hans offer dricker kaffe i all gemytlighet, sista
smorjelsen eller nattvarden, vilket ni vill. Jesus intar sin
sistamdltid tillsammans med Judas. Eller var det Pontius
Pilatus? Vet ni om att kommissarien forsoker sdtta dit
mig for mord?”’

"Michael!” saEarthastrangt. " Drick ditt kaffe och hall
tyst, annars far du ga fran bordet. Man skamtar inte om
sana saker.”

”Lat honom hdllas’, sa Sanger. ” Jag tar honom inte pa
dlvar.”

”Ingen har nansin tytt mig paallvar”, saMichael dys-
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tert. " Jag har aldrig kunnat havda mig. Maste man bega
ett mord for att folk skataen paallvar? Inte ens darborta,
dom ski-tarnatog mig inte pa allvar dér heller. Tank om
jag nu brann av langtan att fa slass for mitt land?”

"Michael har tagit det dar vadigt hart, att han hade
hjart-fel och fick akahem”, saViolet avledande. " Det &r
val ingen skam.”

"Ni kan nog favaramed i nastakrig”, sa Sanger torrt.
”"Om det bara ar det som plagar er.-

"Det & inte bara deC”

Michael reste sig héftigt och gick ut ur rummet utan
att be om ursakt.

"Nerver”, saViolet. ” Jag ska sdga som det ar: han ar
fruktansvart orolig for sin van, Toni Martins. Han vet
inte att jag vet det, men jag har mina tecken att ga efter.
Jag ser det av stralningen omkring honom. Som kom-
missarien kan-ske vet sa utsander allamanniskor ett slags
sken — astral-ljuset — fast det ar baranagrafaforunnat att
kunnase det. Michaglsstralning just nu & mycket mork.”

”"Toni Martins ar inte speciellt misstankt, om det & det
Michael ar orolig for.-

" Det maste varadet som plagar honom. Han &r s oer-
hort fastad vid den déar unge mannen. Néastan lite for
mycket, tyc-ker jag ibland.”

Eartha hostade.

"Taen kakatill, kommissarien”, sa hon.
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Hon trampade till Violet hart pafoten och Violet drog
undan sin fot och sa

" Ajl”

Sanger bet i kakan, tuggade eftertanksamt och sa:

" Det ar utsokta kakor, froken Marklund kan verkligen
vara nojd. Det &r inte ofta man far smaka sant har gott
n&r man &ar ogift.-

Violet rodnade Over berdmmet.

" Kommissarien som & sa stilig — ni borde verkligen
vara gift”, sahon. ”Om jag vore trettio & yngre . .

"Fyrtio, kdradu”, sa Eartha syrligt.

Violet teg forkrossad och knaprade pa en mandel kaka.

Vi talade nyss om era bocker”, sa kommissarien av-
ledande till Eartha. ” Ar det nagon ny pavag? Sa att man
har juldagarna tryggade?’

" Jag har borjat lite grann”, sa Eartha. ” Jag har faktiskt
altinop klart i huvudet. Barainte slutet. Jag vet inte vem
mordaren ar annu.”

”Och vad kommer den nya boken att heta? Har den
fatt nagot namn annu?’

"Jag har altid titeln klar innan jag borjar. Den kom-
mer att hetaMiss Klumpfot och varabyggd paautentiskt
material. Vem skulle skriva den hér historien, om inte
jag?’

"Det kan ni harétt i. Men da maste man val gora ett
sant dar forbehall i borjan att allapersonerna &r fritt upp-
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diktade och alla eventuella likheter med nagra levande
personer &r tillféaligheter, eller vad det brukar std.”

" Jag kommer att gora om personerna till oigenkann-
lighet. Men huset ska vara precis som det ar, trappan,
hisschaktet, hela miljon, kéllartrappan, korridoren och
garden, vinden med Kertzingers ateljé. Jag har inte varit
Inne dar, men Michael har beréttat.”

" Storartat”, sa kommissarien.

" Jag ska be att fa skicka Over ett exemplar av boken
till jul.”

Sanger bugade sig.

" Jag tackar i fOrvag. Hoppas gétan ar [ost till dess.”
Violet hade suttit tyst en lang stund, men nu kunde hon
inte tiga langre.

" Jag skriver dikter”, sa hon. " Fast det har aldrig varit
nagon som brytt sig om dom. N&r man skriver litterart ar
det ingen som ... vill kommissarien hdra min senaste
dikt?’

"Garna’, sa Sanger.

" Jag gar ut och brygger mer kaffe”, saEarthaoch reste
sig.

Violet plockade fram ett pappersark ur en bordslada.
Hon | &ste |angsamt:

" Vérlden: en brinnande ugn,

darinne forkolnar langsamt

de svagaste bland oss.
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M andra vrider ossi smarta

elden har annu inte natt hit

men en av 0ss ar redan domd.

Ddden sitter grensle 6ver hennes kropp.”

" Storartat, Violet”, saEartha, som kommitinigen med
kaffekannan i handen. "Du gar fran klarhet till klarhet.
Den dar var béttre &nh den om den tibetanske munken.
Synd bara att ingen vill publiceradina alster.”

"N§, kommissarien?’

" Jag séger detsamma — storartat. Jag hoppas bara att
den dér dikten inte & profetisk.”

"En av 0ss & redan domd. Doden sitter grensle Gver
hennes kropp”, sa Violet eftersinnande. " Det |ater som
om ... men kommissarien det & va andainte mojligt att
det kan handa—igen?’

”Salange vi inte har mordaren fast kan vad som helst
handa.”

" Jag tycker det dér & barablarr”, saEartha. " Vérlden:
en brinnande ugn — det liknar va ingenting?’

”Sanningen ar den att Eartha egentligen inte als vill
hallapaoch skrivadeckare”, saViolet. " Helst av alt skulle
hon vilja skriva djupsinniga dystra bocker om livet och
manni-skansvillkor, om synd och skam och lidande. Hon
skulle vilja skriva som Birgitta Trotzig, det & hela hem-
ligheten.”

" Jag skriver kommersiellt”, fraste Eartha. ”"Hur stora
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upplagor tror du Birgitta Trotzigs bocker gar ut i? Tretu-
sen? Femlusen? Har du en aning om hur manga exem-
plar som saldes av Hej mordare, barai Sverige?’

"Ja, kdradu”, saViolet. "Men du kan gott medge att
du skulleviljadippaskrivaom societetsfolk som har ihjél
var-ann med en forgiftad oliv i dry martinin.”

Sanger sag fran den ena till den andra. Den kaffe-
doftande kakidyllen, var fanns den? Var det sa hér syst-
rarnas liv med varandra gestaltade sig, dag efter dag, ar
efter ar? Michael hade vistats hos sinafastrar varje som-
mar &nda sen han var liten. Sanger borjade nastan forsta
hans attityd mot omvarl-den.

Sanger gick nerfor trappan och ut pagarden, genom grin-
den och bort mot sin bil. Samma och samma mening al-
tadesinnei hans huvud: en av oss &r redan domd. DOden
sitter grensle 6ver hennes kropp. Kunde det vara majligt
att Violet skulle bli sannspadd? Skulle det kravas annu
ett offer innan den skyldige blev gripen? | kvall skulle
allahyresgasternai trappa E samlas, alla de misstankta—
inklusive mordaren.

Sanger gick tankfullt fram till bilen. Genom buskarna
pa andra sidan gatan sag han ungarna i sandladan, i
gungorna, i klattertradet. | dvermorgon skulle Kit flytta.
| Overmor-gon.|

Han maste hatag i mordaren innan det hande nanting

159



mer. Skriken fran barnen nadde honom. Han horde det
knap-past. Han |aste upp bilen, 6ppnade dorren och satte
sig i forarsatet. Hans morka ansikte var slutet. En av 0ss
ar redan domd ...

Men tvillingarna Berthels sprang pa langa storkben
Over lekplatsen, fnissande, hand i hand. For dem var li-
vet annu, trots allt, en ratt festlig historia.
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Avsk edsk al aset

Fredriksson kom forst. Pasirligt gammalmansmaner hade
han en bukett blommor med sig, han 6verrackte den che-
valereskt till Violet, lite blygt, som en dldrande friare.

"Tack sarysigt mycket”, saViolet och rodnade. ” Jag
ska genast séttadom i vatten. Var sagod och stig in, herr
Fred-riksson.”

Sen kom allade andra, nastan paen gang, de trangdes
i den langsmala hallen och hélsade generat pa varann.
Villeinteriktigt sevaranni égonen. Nagragjorde kramp-
aktigaforsok att fadet helaatt verka som en vanlig bjud-
ning, en sammankomst i all gemytlighet, men tonen
skorrade falskt och de blickar man gav varann mer eller
mindre i smyg var alt annat ah gemytliga.

Eartha och Violet tog emot, tog i hand, halsade
vakom-men. Eartha studerade alla med falkblick, ing-
enting undgick hennes blickar.

Elna Sanderson hade pa sig en blommig sommarklan-
ning, hon hade faktiskt borjat 1&agga upp kjolarna, den
hér [amnade halvaknét bart, vad var det for fasoner, gamla
manniskan? Ngja, gamla, hon var va inte stort mer &n
fyrtio, men anda. Allavisste ju att hon var fortjust i unge
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Martins, men det fanns ju &nda granser.

Pojken John-Henry kom tillsammans med sin farmor.
Han var rod i ansiktet, pojken, haret verkade vatten-
kammat och han var vild i 6gonen. Eartha noterade det.

Tvillingarnakom med sin mamma, det var inte mycket
man sag till henne, hon hade va jamt fullt upp att gora
med tva sana vildhjarnor. Hon var stt, mannen var jamt
ute och reste. Earthala méarketill att hennes blick vilade
aningen for lange pa Toni da hon hélsade.

Tvillingarnahade dagentill araharet flétat, devar lika
som baér, deras ansikten var en mask av tillgjord artighet,
men under den glodde det av spanning, nyfikenhet. Stolt-
het. Hade de inte bidragit till gatans I6sning kanske?
Genom att avs 6ja Fredriksson. Fredriksson blangde pa
dem, de tittade tillbaks, slog inte ner Ggonen.

Toni och Kit kom tillsammans, det var som om de bada
bildade en liten sluten enhet bland de andra. Dom dar tva
ar kérai varann, tankte Eartha. Men dom vet inte om det.
Hon flyttar i 6vermorgon. Jag undrar om dom ska upp-
tacka det innan det &r for sent.

Michael kom in, hdlsade nonchalant och stédlde sig
bred-vid Toni. John-Henry vande sina vilda dgon mot
Kit. Hon s&g pa honom och log.

"Hegj, John-Henry”, sa hon.

Han svaradeinte, stoppade handernai byxfickornaoch
vande sig bort.

162

Violet bar in kakfat, det ena rédgade fatet efter det an-
dra

"Var nu sndlla och sétt er ner allihop”, sa Eartha. ” Vi
vantar bara pa fru Larsson och herr Gustavsson. Fru
Gustavs-son kommer inte, hon har ju fortfarande benet
gipsat. Och herr Kertzinger kommer. Det har han lovat.”

Stolar skrapade, det blev ett 6gonblicks artig forvir-
ring kring kaffebordet. Sen hade alla satt sig och kaffet
héalldes i kopparna.

Det ringde pa dorren.

"Det hér blir ingen lyckad bjudning”, viskade Violet
till Eartha da hon gick for att Oppna.

Det var vaktmastaren. Han kom in, gick runt och tog
alai hand, allvarligt som en begravningsentreprendr, med
en liten bugning och en dyster blick, som om han bekla-
gade sor-gen. Han fick en stol och satte sig. Ingen sa
nagot.

Det ringde igen. Eartha gick och 6ppnade. Det var
Kert-zinger och fru Larsson, de hade rakat komma sam-
tidigt. Fru Larsson urséktade sig for att hon var sen, det
hade varit nan-ting med hunden. Han hade fatt ont i ma-
gen, man vet ju aldrig vad hundar far i sig nar dom &r ute.
Nosar pa allting.

Kertzinger hade ocksa blommor med sig. En stor bu-
kett roda rosor. Han sg frasch och utvilad ut, kanske sov
han béttre om nétterna nu sedan han sluppit Lo-Lo.
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Eartha serverade de senast komna. Kakfatet gick runt.
Eartha harklade sig och sa:

"Ja, vi vet ju allavarfor vi har samlats har i dag.”

" Certainly”, saMichael halvhogt. Han viskadetill Toni:

"Det |ater som borjan paett liktal.”

”Det som har hant hér i huset har gjort att en av oss nu
ska lamna oss, kanske for altid. Kéra froken Berggren,
det har kanske inte varit sa helt med grannsédmjan har i
huset, men en sak skani veta: nar ni nu lamnar oss kom-
mer vi allihop att sakna er.”

Kit smalog blekt, hennes 6gon sokte Tonis. Han gav
hennes hand en liten uppmuntrande tryckning under bor-
det.

"Er plats kommer att intas av nagon annan”, fortsatte
Eartha, "jag menar, ndgon annan kommer att bo i er 1&
genhet, men i vara hjartan kommer vi altid att bevara er
| ljust minne.”

Michael signalerade till Toni. Hans blick sa:

" Annu mer liktal. Ar karingen inte klok?’

Toni blinkade tillbaks. Han hade forstatt: det hér var
Earthas sétt att forsoka att fa mordaren att avddja sig,
hon anvande den har taktiken. Den var kanske inte sa
dum. Toni undrade vad Sanger skulle tyckt om han varit
med och han smalog bistert.

"Kommissarien har nastan 16st mordgatan”, béttrade
han pa. "Det & en fraga om timmar.”
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Ingen reagerade ndmnvart. Den som har gjort det tror
att han sitter sékert, tankte Toni.

Sanger trodde det var Michael. Michael trodde att det
var han, Toni. Tant Earthatrodde att det var Fredriksson.
Kit trodde att det var John-Henry. John-Henry ...

Kertzinger. Vad trodde Kertzinger? Brydde han sig
over-huvud taget om att tro nét alls?

Kertzinger var inte sorgkl&dd langre. Han hade en ro-
saférgad skjorta av indisk bomull, den var snobbig intill
outhardlighet. Hans hy var inte gulblek nu, den var vack-
ert olivfargad. Arret hade bleknat sen sist och avteck-
nade sig dekorativt mot den bruna hyn.

Elna Sanderson — Gud allenai hdjden visste vad hon
trodde. Hon satt mellan Fredriksson och John-Henrys
farmor, hon sag yngre ut an vanligt, hon hade borjat an-
vanda make-up. Hon var sakert inte s gammal som han
forst trott. Knappt fyrtio, det var svart att avgora.

", .. att vi ska forsoka gldmma det hemska som hant
och tankaframét i stéllet, livet masteju gavidare”, fort-
satte Earthasitt tal. ” Och en sak kan vi varasakrapa: den
skyldige kommer att fa sitt straff. Jag hade ett |angt sam-
tal med kommissarie Sanger i dag”, tillade hon med en
liten hotfull biton.

Hon tystnade och Violet passade pa att bjuda omkring
kakornaigen. Allatuggade under tystnad. PlGtsligt brast
Michael i skratt och fick en skarp blick av Eartha
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" Ja, forlat, tant Eartha, men det ar verkligen komiskt”,
sa han. Vi ser ut som en samling idisslande kor pa en
ang. Jag tror inte att man l6ser nagra mordgator medan
man mumsarpa hembakta kakor.”

" Ditt sinne for humor borjade tant Eartha. Hon av-brot
sig och stirrade pa John-Henry. Han hade redan &tit sina
kakor och satt tankspritt och Iekte med en repstump som
han dragit upp ur fickan.

" Far jag se padet dér repet”, sahon strangt och rackte
ut handen.

Pojken blev rod och forsokte smusslaner repet i fickan.
Michael bojde sig fram och snappade at sig det.

"Har”, sa han.

Eartha holl upp repet till beskadande.

”"Knoparna’, sahon. ” Knutarna. Samma som pa repet
| trappan.”

Det blev en kuslig tystnad. Allatankte parepet i trap-
pan, upptakten, nastan, till allt vad som sedan hant.

John-Henrys farmor reste sig och ryckte i sin tur till
sig repstumpen. Hon vande sig ursinnigt mot pojken:

"Varfor hdler du jamt pa med sana har?’ skrek hon.
" Svaral”

Pojken teg och stirrade ner i bordet. Han var blodrod i
ansiktet. Tvillingarna sag pa honom med ohdljd fasa
malad i sina ansikten.

"Ni tror val anda inte att ett barn . . .- borjade Toni.
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Han s&g sig omkring.

Alla stirrade pa John-Henry.

"Ni tror val éandainte. ..” borjade Toni igen.

"Och varfor inte?’ fragade Fredriksson fientligt. " Bar-
nen nu for tiden.”

" Repet”, andades Violet och stirrade som om hon sett
| syne. "Knoparna.”

"Sana dar knopar kan vem som helst gora’, sa Mi-
chael. ” Dessutom har ju John-Henry redan erkant att det
var hansrep som bandsi trappan. Det &r inget nytt. Skulle
man for resten kunnatanka sig att en elva ars pojke . .

"Tolv”, sa John-Henry lagt men tydligt.

Det var enda gangen pa hela tiden han 6verhuvud ta-
get yttrade sig.

"Tolv d& Ingen ska kunna inbilla mig. Inte ett barn.
Inte pa det séttet.-

" Stoppa ner det dér repet igen”, saElna. ”Bry dig inte
om vad dom sager. Alla pojkar har vd rep i fickorna.”

"Visst har dom det”, sa Kertzinger.

Han skrattade och drog fram ett rep ur fickan pa sin
valskraddade kava.

"Till och med jag. Stoppa ner repet, grabben. Ingen
misstanker dig for nét. Du och jag, vi har anvéandning for
rep. Jag for min del anvander minaatt hangatavlor i. FOr
Ovrigt — Lo-Lo blev inte dodad med ett rep.”

John-Henry sg ét Kits hdll, en radd fragande blick
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och hon log uppmuntrande.

"Bry dig inte om det”, sa hon.

Det blev tyst igen och tant Violet reste sig och gick
och hamtade en bricka med en likdrkaraff och fargade
glas, fingerborgsstora.

"Nu skavi allihop skalafor froken Berggren”, sahon.
”0Onska henne riktigt lyckatill i fortséttningen.”

Glasen placerades ut, tant Violet hdllde i likor. Alla
drack hogtidligt, sdg varann i 6gonen, satte ner glasen.
Kertzinger gjorde omérkligt en grimas, han tyckte inte
om likor.sagt nat?’ frégade Michagl.

FOr ovanlighetens skull forsokte han gora nytta, han
ploc-kade ihop likorglasen.

”Som du vet s ser jag mer &n andra’, suckade Violet.
" Den stackars flickans astralbild &r alldeles fordunklad.-

"Hon kanske har mens’, foreslog Michael. " Flickor
blir ju sa konstigada, dom kan inte permanentaharet och
dom far fraknar om dom solar sig.”

Tant Violet sig forargad ut.

”Om jag inte visste att du inte kan doda en fluga ens,
skul-le jag sla vad om att det & du som & mordaren”, sa
hon.

Avskedskalaset var slut, Violet holl paoch samlade ihop

kopparna.
”Gud skydde den lilla stackaren”, sahon for sig gélv.
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"Varfor & du sa orolig for Kit, tant Violet? Har din guru
sagt nét?’ fragade Michael.

FOr ovanlighetens skull forsoke han gdra nyta, han
plockade ihop likorglasen.

" Som du vet saserejag mer an andra’, suckade Violet.
" Den stackars flickans astalbild & alldeles fordunklad.”

"Hon kanske har mens’ freslog Mchael. "Flicor blir
ju sa konstiga d3, dom kan inte permanenta hreet och
dom far fraknar om dom solar sg.”

Tanet Violet sig forargad ut.”

”Om jag inte visste att du inte kan doda en fluga ens,
skulle jag davad om att det & du som & mdrdaren”, sa
hon.
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Kit

Flyttkarlarna hade redan hamtat det magra moblemanget
—sdngen, fétoljerna, bordet, den sebrarandigamattan, ki &
der och husgerad. Det fanns nastan ingenting kvar, bara
gram-mofonen och skivorna, lite smasaker.

Kit hade lanat en turistséng och en stol av Elna. Hon
stod uppflugen pa stolen, kladd i ett par sndva roda
manchester-jeans och en gammal skjorta som var hop-
knuten under bys-ten. Haret hangde rakt till axlarna, hon
var vat av svett i ansiktet, det var ett besvéarligt jobb. Men
hon skulle klara det. Hon hade kommit pa ett sétt. Det
tog tid, det var job-bigt — men det gick.

Grammofonen spelade, den stod parepeat saKit slapp
ga ner fran stolen och byta skiva varje gang han sjungit
slut. Hon arbetade, sammanbitet, grammofonen spelade,
hon var svettig, fonstret stod Oppet. Hon arbetade med
ett rakblad. Hon hade redan skurit sig i fingret och nagra
bloddroppar rann nerfor sdngarens sléata degiga ansikte.
Hon |& dem vara.

Han 506ng helatiden, §0ng och log, medan blodet sakta
rann nerfor hans kind.
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Han g6ng, och kdren backade upp hansrést, you give
your hand to me and then you say good-bye ...

Det ringde pa dorren och Kit hoppade ner fran stolen
och gick och Gppnade.

'Ah”, sahon. ”Ar det du? Kom in, fast jag kan knap-
past be dig sitta ner och jag har ingenting att bjuda pa.
Allting & borta, dom hamtade det nyss. Grammofonen
och skivornatar jag med i bilen. Min bror kommer och
hamtar mig, han kunde kombineradet med en affarsresa.”
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Elnakom in, sg sig omkring och sa:

" Jag trodde att jag kunde hjépa dig med nagot. Jag
vissteinte att allting redan var packat. Jag gick fran kon-
toret litetidigare. Vi kan va dricka kaffe inne hos mig —
men vad haller du pa med?’

" Jag har kommit pa att jag anda kan fa bilderna med
mig. Jag skar ner dom med ett rakblad. Det & hemskt
jobbigt rnen det gar. Jag skéar runt konturerna och sen gar
det att taloss dom. Tapeten blir forstord forstas, men det
var den ju anda. Gustavsson sa att jag slipper betala
omtapetsering. Han sa att fastigheten kostar pa det, det
har inte blivit gjort pa dver tio ar. Han sa att du skulle
flyttain har?’

" Ja, jag har fatt |agenheten. Den &r ju lite storreanmin

jag har ju inget riktigt kok och bara dusch, inget bad-
rum. Jag har alltid bett dom téankapamig om det blev nat
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ledigt. Och det &r ju l&tt for mig att barain minasaker hit
—Toni har lovat hjdpa mig med dom tyngre méblerna.”

”Jaha, du. Det var ju bra. Den enes dod, som det he-

ter.”
" Kit, om du kommer tillbakstill Malmo ar det klart att
du ska ha lagenheten igen. Da kan jag alltid fa nagon
annan. | ett sant har stort hus. Det var darfor jag tankte
att du ... att du inte behovde sakna det sd mycket, om du
visste att du kunde komma tillbaks.”

" Jag kommer nog inte att trivas sarskilt bra hos min
bror”, saKit. ”Dom har villai Valingby. Tre ungar. Jag
kommer inte vidare bradverens med min svagerska. Och
min bror och jag — vi & bara halvsyskon.”

”"Du ska se att alting anda kommer att ordna sig bra
for dig. Sluta upp med det déar du haller pa med och kom
intill mig. Tamed grammofonen. Den dar skivan har jag
inte hort forut.”

"Den & ny”, saKit dystert. ” Jag kOpte den idag. Som
avskedspresent at mig salv.”

Hon gick bort och stangde av grammofonen, han teg
mitt i en mening, and then you say good-bye ...

Elnalaste pa etiketten:

"You don't know me.”

Hon vande pa skivan och |aste pa baksidan.

" |bland funderar jag pa att skaffa mig en grammofon.
Men det &r va ganskafanigt. | min ader.”
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Kit sbg pafingret.

" Jag skar mig”, sa hon.

" Jag har plaster darinne. Titta, nu har du satt blod pa
en av bilderna.”

"Det gor val detsamma. Néar allting éanda ar sa har.”
Hon borjade gréta.

"Jag vill inte flytta’, sa hon.

"Du ér trétt”, saElna. " Du ar uppjagad. Du skulleinte
halla pa med det dér, du kommer bara att skara sonder
dom. Lamna kvar bilderna, du kan éndainte fa ner dom
alihop. Det gar véd att skaffa nya.”

"Ga in och sétt pa kaffet s& lange, sa fortsatter jag”,
snyftade Kit.

Hon stéllde sig pa stolen igen, skar langsamt utmed
hans kind, halsen, den gula sidenskjortan.

"Det g&”, sahon. "Det &r ett javiajobb. Men jag ska
ha allihop med mig.”

Elna stod och sag pa henne. Hennes 6gon var bekym-
rade.

" Jag gar in och lagar kaffe”’, sa hon.

Néar Kit blev ensam satte hon sig pa stolen och slog
han-derna for ansiktet. Varfor ar jag sa hér, tankte hon.
Vad bryr jag mig om l&genheten? Bilderna— dom far jag
ju med mig. Om jag ocksa ska hdlla pa hela natten.

Hon sog en bloddroppe fran fingret, satte pa skivan
igen.Fjorton ar, tankte hon. Dom har f6ljt mig i fjorton
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ar. Sen jag var en liten flicka. Skulle jag lamna dom nu?
Har? Ng, hellre dor jag.

Och hon steg upp pa stolen igen och borjade skéra,
forsiktigt, omt, hans arm med gitarren, hoften, benet.
Huvudet som var losskuret lutade lite &t sidan, rérde sig
sakta. Han log, blodet hade stelnat pa kinden, han §6ng,
rorde lite pa huvudet.

Jag blir tokig, tankte Kit. Han ror sig. Han &r levande.

Hon slangde rakbladet i fonsterkarmen och gick ut |
badrummet, tvéttade ansikte och hander med kallt vat-
ten, borstade haret, sig pasitt snipigt bleka ansiktei spe-
geln.

Hon gick intill EInaoch §0nk ner i en av hennesblom-
miga chintzfatoljer. Sag sig omkring. Ett flickrum for en
flicka som haller pa att bli gammal. Blommiga mattor,
blommigafatdljer, gardiner med rysch. En vitmalad pig-
tittare, en bukig byra, broderade taburetter. Allt det hér
ska in till mig, tankte Kit. Gardinerna, mattorna, bords-
lampan med sin franska si-denskarm, hyllan med
prydnadssaker: en gammal kaffekvarn, en ljussax av
massing, en mortel, en sko av porslin med porslins-
blommor uppstickande ur 6ppningen. Kuddar, smadu-kar
med korsstygn. Toni skulle hjélpatill att flyttain det. In
till mig. In till honom.

Nej, honom skulle hon ta med sig. Varenda bild, om
hon sa skulle halla pa hela natten.
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Kit sog pafingret dar blodet fortfarande sipprade ut i
en tunn strdle.

"Vill du haett plaster?’ fragade Elna.

"Ngj, det behdvs inte. Det slutar snart.”

" Fingertoppar bloder alltid sa mycket.”

"Det gor inte ont.”

De drack kaffe och Elna sa:

"Upp med huvudet nu. Tank pa hur skont det blir for
dig att kommaifran allt det hér. Du har ju andainget hér
som binder dig. | Stockholm kan du tréffa en massatrev-
liga manniskor — det & val andanat annat an Malma.”

" Ja, det & saklart. Min bror & snéll. Ungarna &r nog
inte sa farliga. Sa smaningom kan jag fa en egen lagen-
het. Man vill ju ha det ndr man &r van vid det. Min své
gerska och jag kommer inte sarskilt bra 6verens. Men
det skanog ga.”

"Du ska se att allting kommer att ordna sig béttre an
du tror.”

" Ja, kanske det.”

”Och lovamig nu att du slutar upp med det dar omaj-
liga arbetet. Du bara forstor bilderna och du skar fing-
rarnaav dig. Lovar du?’

"Okg"”, sa Kit trott och hangde med huvudet. " Det
kan ju anda gora detsamma — nu.”

"Hur dags kommer din bror och hamtar dig?’

"Vid tiotiden.”
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”Da hinner du sova ut ordentligt. Stanna en stund hos
mig, jag har kopt en flaskalikor. Sen kan du gaoch lagga
dig tidigt och vara ordentligt utvilad tills i morgon. Det
& enlang bilresa.”

”Det har du rétt i. Jag ska bada och tvétta haret ocksa.-
" Dér ser du gav. Slang bort det dar rakbladet.” ” Det ddg
andainte, det var brutet.”

Elna hdllde upp likor och log mot Kit.

"Det ar braatt du ar forstandig”, sa hon.

Kit satt och snurrade sitt glas runt mellan fingrarna
"Toni”, sa hon. " Tar du hand om honom nér jag rest?’
"Hur menar du, ta hand om?”

"Han behdver nan som ser till honom. Han &r ju sa
en-sam, det har du vl méarkt. Han har ju bara den déar
Michael ,det kan inte varanagot brasallskap. Du kan gott
hallaett 6ga pahonom. Han har ju inte en endaménniska
| helavérlden.”

"Det gar val ingen néd pa honom.”

”Han behodver nan, som en syster eller nat. Han har ju
ingen mamma.”

" Jag & faktiskt integammal nog att varahansmamma’,
sa Elna

"Ngj, det menar jag inte heller.”

”Och inte ung nog att vara ndt annat for honornY

” Jag menadeinte saheller. Men han behdver nan, Elna.
Han ar alldeles ensam med den dar hemska Michael.”
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" Jag tror inte att du behdver oroa dig for honom”, sa
Elnatorrt. "Han & gammal nog att ta vara pa sig galv.
Och mig har han i vilket fall som helst inget behov avY

Kit suckade.

"Dasd’, sahon. " Jag trodde du tyckte om honom.”

Hon smuttade pa sin likér. Hennes 6gon var fyllda av
tarar.

" Jag kénner mig sa konstig”, sa hon. "Du far forlata
mig. Det &r nog bara det att — jag ar sa har somliga da-
gar. Du vet, man & sa har ibland.”

Kit lutade sig framét, hennes langa hér foll fram Gver
kinderna. Hon satt i tankar, hon planerade for framtiden.
Hon satt dar ororlig, blodet sipprade sakta fram ur saret
pa fingret. Hon satt i tankar. Sanden rann i timglaset.
Nagonstans langt borta klamtade en klocka. Hon mérkte
det inte.

"Du”, sahon pl6tsligt och rétade pa sig. ” Jag kan inte
|lamna kvar bilderna. Jag maste hadom med mig. Har du
ett rakblad?’

"N

"Dagar jag ner till Toni och lanar ett. Tack for kaffet,

Elna, men jag kan inte stanna langre. Du forstar — det
hér & nanting som jag maste gora.”

| lagenheten under Kits 1ag Fredriksson pa sin sang och
vila-de. Han hade kant sig ovanligt trétt den sistatiden —
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det var nog hettan. Augusti hade varit en pafrestande
manad, nu var det den sista. | morgon skulle det vara
september. Fred-riksson smakade pa ordet, september, det
|3g patungan som en syrlig karamell. Det skulle komma
en ny friskhet i luften, en karv syrlig friskhet, mornar
som glas, genomskinliga. Man skulle kunna andas igen.

Ljudet av grammofonen trangde ner, det |&t svagt,
knap-past horbart. Flickan fortsatte att spelaini det sista.
| mor-ron skulle hon flytta. Da skulle det bli tyst.

Fredriksson undrade om hon skulle hdlla pa och spela
hela resten av kvéllen och natten. Han vande tungt pa
sig. Snart skulle alltihop vara Gver.

Tvillingarna kastade boll nere i korridoren. De kas-
tade haglost till varann, det var en halvhjartad lek, mest
for synsskull. De hade inte varit sig lika sen den dér dan.
Den dér Judas-dan, da de hade svikit Michael. Sagt till
kommissarien att de hade sett Michael 1 trappan. Att
flickan var dod, det bekom dem inte s mycket. Men att
Michael kanske skulle séttas i fangelse for ett brott han
inte begétt. Bollen gled ifran den blonda. Hon brydde sig
inte om att ta upp den.

John-Henry kom forbi. Han tog upp bollen, studsade
den mot marken ett par ganger. Réckte den till flickan.
De hade inte talat med varann paveckor, han hade blivit
alldeles omdjlig. Stod jamt i skuggan vid husvaggen och
stirrade upp mot Kitsfonster. Fast hon inte satt dar [angre,
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fast hennes fonster var sténgda, gardinernatill och med
fordragna ibland. Men nu skulle hon flytta. Han kunde
sta dar bast han gitte.

Den blondatog bollen, knyckte panacken. Saintetack
en gang.

Eftermiddagen gick 6ver i kvall, omérkligt. Len mjuk
kvall efter en varm dag. Gatlyktornas vita blommor slog
ut i skym-ningen, bilarnas stralkastare skar sonder kvél-
len, skar ut sma-la sektorer av ljus ur dunklet.

Toni satt i fonsterkarmen och rokte. Vid hans fotter
satt Michael | sin favoritstallning, med uppdragna ben
och ar-marna om knéna.

"Hur téanker du klara det?’ sa han.

"Klaravad da?’

"Med Kit. Hon flyttar ju. Du ser henne adrig mer. For
resten, vad skulle hon med rakbladet?’

Toni blaste ut rok, sdg ut i sommarskymningen, anda-
des in den, kénde lukten av stad, av kvdll, av sista au-
gusti. Ett vilset strak av tangdoft nadde honom fran stran-
den.

"Det ar snart host”, sa han.

" Jag fréagade om Kit.”

Toni s&g ut, paneonskyltensroterande radardga dverst
paKronprinsen, padet rodaljuset fran bensinmacken nere
pa hornet och gatlyktornas hogskaftade artificiella doft-
|6sa blommor.
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"Det gar val det med”, sa han. "Det &r inte forsta
gangen.”

"Det ar val altid forsta gangen. Néar man alskar nan.”

Toni tankte pa Mirjam som rest till Amerika och gift
sig. Minnet av henne gjorde fortfarande ont, han vagade
inte rora vid det. Han tankte pa Krusmynta i somras i
Domsten, det gjorde inte ont, minnet av Krusmynta var
varme och mjukhet, det fanns ingen smarta i det. Kit —
hon skulle resa sin vag. Han skulle aldrig se henne igen.
Lika gott det. Let her go.

" Let her go. God bless her”, sa han.

Han citerade en sang som han hort nanstans. Kanske
en av Kits skivor.

Michael reste sig och stréckte pa sig. Gaspade stort.
"Det & kvdl”, sahan. ”Kor du mig till stan?’

" Stan” betydde paMichaels sprak café Cirkeln, stéllet
med jukeboxen och pojken med den smutsiga trasan.

"Intei kval”, saToni.

Michael verkade glad, nastan upprymd. Han klappade
Toni pa huvudet, rufsade om honom i haret, vanskapligt
och lekfullt, som man klappar en hund.

"Allting gér 6ver”, sa han. ”Nya satser, nya vinster.
Det betyder inte véarldens undergang att hon flyttar. Och
dess-utom — du har ju mig.”

" Jag tycks ju ha det.”

Michael tog en cigarrett ur Tonis paket, tdnde den och
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gick mot dorren.

"Dasesvi intemer i kvéll, riddar Lancelot. Jag har lite
att gora. | morron ska du se att allting a annorlunda.”
"Ja’, saToni.”| morgon & hon borta.”

Paul Sanger stod och sdg ut i sommarskymningen. Han
tank-te ocksa pa Kit. Han flyttade om bitarna i pusslet,
de passade inte, han saknade de viktigaste bitarna, de som
skulle av-dl6ja hela monstret.

Kit Berggren skulle flyttafran stan i morgon. Hem till
en bror i Vdlingby. Det var i och for sig bra, men det
|6ste inte problemet. Lo-Los doda kropp 1ag fortfarande
darnere i hiss-schaktet, i hans fantasi skulle hon ligga
kvar dar, en livlos docka, tills problemet var 16st. Nag-
larna glimmade som blod-droppar, haret dver ansiktet,
|&pparna slutna kring hemlig-heten.

Sanger sag henne som hon legat dér, och han tyckte
att hon var Kit. DenlevandeKit bytte plats med den ddda
Lo Lo. Han strok sig dver pannan. Det var inte Kit som
var dod. Det var Lo-Lo. Ingen fara hotade Kit. Hon hade
lovat vara forsiktig, att hdlla sig hemma den hér sista
kvéllen och inte sldppa in nagon. Hon hade lovat. Hon
skulle hadlla sig inne, bada och tvétta haret, ga och lagga
sig tidigt. Inte 6ppna dor-ren, inte sldppa in nagon.

Sanger satte sig vid skrivbordet, kastade en blick pa
telefonen. Kits nummer stod skrivet pa blocket framfor
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honom, tillsammans med numren till de andra hyresgéas-
ternai trappa E. Runt om Kits nummer hade han ritat en
serie manar och solar, och sa stjarnor, de sexuddiga.

Han sag pa klockan. Halv nio. Hon hade knappast
hun-nit somna.

Det var vansinne att ringa och stora henne. Vad skulle
han saga?” Jag ville bara hora att allting var okej. Att det
inte héant er nanting.” Skulle hon kunna somna efter det?

Han trummade med fingrarnamot bordskivan, tog upp
pennan och ritade nya solar och stjarnor pa blocket.

Sa lyfte han luren och slog Kits nummer. Han horde
hur signalen gick fram och vantade—en, tva, tre signaler.
Fyrasignaler.

Hon svarade inte. Hon hade tagit en sdmntablett och
gatt och lagt sig. Hon skulle resalangt i morgon.

Hon hade gatt in till nan granne och lanat lite kaffe
eller socker. Hon hade gétt ner till kiosken tvéars over
gatan for att kOpa cigarretter.

Hon 13g i badkaret och brydde sig inte om att svara.

Fem signaler. Sanger slangde paluren. Tittade efter pa
blocket, foljde raden av nummer. Ringde upp vaktmasta-
ren.

Sanger vantade i telefonen medan Gustavsson gick upp.

Det tog en evighet, sa hordes springande steg och Gus-
tavsson var tillbaks. Han talade sluddrigt, stétigt, kunde
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knappt fa fram orden.

Sanger lyssnade. Hans morka ansikte var dlutet; en
ogenomtranglig mask.

”"ROr ingenting”, sa han. ”Ring efter ambulans. Jag ar
dar om nagra minuter.”

Ddrren stod pa glant, Gustavsson hade inte ens givit sig
tid att sténgaden. Men det kunde ju ocksagoradetsamma
nu.

Grammofonen spelade |agt, sangaren log oberort,
viska-de: you give your hand to me, and then you say
goodbye ...

Kit 1&g pa sidan, med benen uppdragna under sig, det
morka haret solfjaderformigt dver golvet. Hennes han-
der med de rodlackerade naglarna hade hunnit halvvéags
upp mot repet, som om hon hade velat ditalossdet. Men
hon hade inte lyckats fa bort det, handerna hade bara
hunnit halvvags, repet med knutarna satt annu kvar runt
hennes hals. Gustavsson hade tagit fasta pa det dar att
inte réra ndgonting.

Pagolvet bredvid henne knabdjde pojken, John-Henry.
Hans hander var knutna, hans apachetgon vilda, vildare
an nagonsin. Han s3g inte upp, tycktes inte mérka att
Sanger kommit in i rummet.

"Hon & dod”, mumlade han. Och sa om igen, ento-
nigt, gang pa gang, som om han laste en méssa:
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"Hon & ddd. Hon &r ddd.”

Grammofonen fortsatte att spela, dampat, sdngaren log
och rérdelite pasig, handernaoch gitarren rérdesigi det
svaga luftdraget fran trappan.

Han §0ng:

” You think you know me well,

but you don’t know me.”

John-Henry sa:

"Hon &r dod.”

Runt flickans kropp |1ag grammofonskivorna utspridda,
fodralen som brokiga blommor, roda, vita, bla.

Det hade baravarat nagra sekunder, men Sanger tyckte
det var som &. Han knuffade pojken &t sidan, knabgjde
bredvid Kit och lossade repet. Pa avstand hordes
ambulanssirenerna.

FOrst nér de burit ut henne kom Sanger sig for att stanga
av grammofonen. Sen vande han sig till pojken.

John-Henry satt hopkrupen i ett horn av rummet, han
sag ut som en liten apa. Han tuggade pa naglarna, stir-
rade pa skivomslagen som fortfarande |&g kvar pagolvet
som de legat, runt hennes kropp, som blommor. Nu |3g
de runt enteckning, en kritteckning pagolvet. Den skulle
forestalla hen-ne, men den hade ingen likhet med henne.

"Kom nu”, sa Sanger och rorde vid pojkens axel. " Du
maste folja med mig.”
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Pojken rorde sig inte. Sanger tog honom i armen, drog
upp honom fran golvet.

"Du kan inte sitta har”, sahan. ” Du maste folja med.-

Han skoét pojken framfor sig. | dorren vande han sig
om och kastade en blick ini rummet. De halvt losskurna
bilderna rorde lite pa sig, sangaren log oberort: sitt
gangsterleende, sitt buspojksleende, sitt charmdrleende.
Sanger drog igen dorren med en smdll.

Pojken stack sin hand i Sangers. Den kéndes som en
ap-hand, het, knotig, med langa tunna fingrar.

"Hon & dod”, viskade han.

En torr snyftning brét fram genom hans strupe.
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Sanningen

John-Henry erkénde utan omsvep. Han hade spant upp
repet i trappan, han hade smusslat ner glassplittret i fil-
mj6lken, han hade knuffat Lo-Lo ner i hisschaktet. Han
hade lagt repet om Kits hals och dragit till. Han erkande
genast; det var som om han ville ha det hela undanstokat
safort som magjligt.

Sanger var ingen barnpsykolog. Han hade inte sarskilt
|&tt att umgas med barn ens i normala sammanhang. Ut-
Over gélva erkdnnandet av garningarna fick han inte ett
ord ur pojken.

Experterna fick ta hand om honom. De lyckades inte
mycket béttre. Hansintelligenskvot var 6ver det normala,
han var skygg och inbunden, han hade starka kéanslor.
Uppdamda hdmningar som under vissa omstandigheter
borde kunna resultera i valdsamma oreflekterade hand-
lingar.

Det stod dar altihop i svart pa vitt i rapporten — hela
sanningen om John-Henry.

Sélv sa han bara:

"Lat det gafort.”

"Fort? Vilket da?’
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”Hangningen.”

Psykologerna fick ta itu med honom igen. Forklara:
man avréttar inte folk i Sverige. Inte ens vuxna; inte ens
for mord.

John-Henry hangde med huvudet och teg. Han for-
stod ingenting.

Ménniskor som vill do & svéra att handskas med.
Van-liga normer existerar inte for dem. Man kan inte
behandla dem efter gangse méttstock, deras varderingar
ar annorlun-da. De star 6ver och utanfor. Man blir hand-
fallen infor sGna manniskor, ingenting biter pa dem. De
vill do. Det &r deras styrka. De & osarbara, oatkomliga.

Andé rackte det inte med bara erkannandet. Psykolo-
gerna ville ocksa veta hur och varfor. Men John-Henry
gédlv tyckte att erkénnandet var nog — detaljerna och or-
saken till det helavar hans ensak. Han var villig att tasitt
straff, vilket det varamande, och ju forr dess hellre. Men
for ovrigt ville han varai fred.

De forsokte pa alla upptankliga sétt fa honom att tala.
Réttvisan maste inte bara ha sin gang, det var ocksa
nodvan-digt att maskineriet fick fungera efter en gang
for alla uppgjorda regler; man maste dissekera pojken
John-Henry. Tranga in i honom, vanda ut och in pa ho-
nom, ta ut insidan, halla upp den och séga: det har ar
John-Henry, sa sdg han ut inuti. Han hade sjélv gjort sa
déar med sina leksaker, vrangt dem ut och in, plockat ut
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stoppningen ur tyghundarna, hjulen ur de mekaniskalek-
sakerna. Han vagrade att |ata sig plockasi stycken. Han
ansag att han hade rétt till detta enda: att be-hdla sitt
INnnanméte intakt.

En dag kom de och forsokte en ny taktik. De forsokte
med att sdga: Kit & inte dod. Hon har varit mycket guk,
men hon kommer att 6verleva. Hon far inte ens nagra
men for framtiden.

John-Henry bara vande sig mot vaggen, han brydde
sig inte ens om att svara.

Aratal i tjansten hade gett Sanger ett 5jatte sinne. Han
brukade instinktivt veta nar han hade att gora med en
mor-dare.

Nagot som liknade ett lugn lagrade sig 6ver trappa E.
Sko-lan hade borjat. Tvillingarna satt bleka bakom sina
bankar. De formadde inte ens njutaav att de var foremal
for hela skolans skrackblandade beundran och avund.

Eartha hade mist lusten att fortsétta pa sin roman om
"Miss Klumpfot”. Hon tog inte ens huven fran
skrivmaski-nen. Hon tyckte att helayrket var ackligt och
franstétande. Men Violet skrev en ny dikt som var av sa
vidunderlig skon-het att den blev publicerad i Sydsven-
ska Dagbladet.

John-Henry teg och ritade cirklar pa golvet med sko-
spetsen. Psykologernarev sig i haret fast, forstas, endast
bildlikt. Den ene av dem hade for 6vrigt inte mycket har
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att rivai.

Utredningen borde varit klar, men den stod och
stampade pa samma flack. Man hade en moérdare som
erkant. Men Sanger var inte ndjd. Han skulle inte hava-
rit Sanger om han varit n6jd med sin lille spinkige mor-
dare med de vilda apachebgonen.

Sanger gick pajakt.

Borjade fran borjan, segade sig fram, lekte katt och
ratta; stallde samma frégor igen och fick samma svar.
Han forhor-de Gustavsson, froknarna Marklund, Elna
Sanderson, Fred-riksson, Michael och Toni. Michael igen.
Kertzinger, som kom till forhoret med en vit nglika i
knapphalet — han var nygift.

Ingen av dem svavade pa malet, ingen kom med
motsa-gande uppgifter. Ingen tycktes ha haft mdjlighet
att gain och lagga repet kring Kits hals och dratill.

Kit hade inte sett vem som smog sig pa henne baki-
fran och slog repet med knutarna om hennes hals. Hon
hade statt med ryggen mot dorren, hon hade knappast
hunnit hora det l&tta bullret bakifran. For resten hade
grammofonen spelat. Men hon trodde att vederbdrande
hade statt gomd i bad-rummet €eller garderoben, for hon
skulle ha mérkt om ytter-dorren Oppnats.

FoOr resten hade dorren varit 13st. Hon var absolut s&-
ker pa det, hon hade kontrollerat det da hon kom upp
efter att halanat rakbladet. Vem det én var som kommit
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in sAmaste han eller hon haft tillgang till en nyckel. Eller
statt gomd nagonstans i 1agenheten.

Gustavsson hade forstas nyckel. | egenskap av
vaktmas-tare hade han tillgang till nycklar till allaléagen-
heternai huset.

Sanger satt i Gustavssons finsoffa. Fru Gustavsson som
nyligen hade fatt gipset kring benet borttaget, haltade
forsiktigt omkring, fjaskade for Sanger, ville bjuda pa
kaffe. Sanger avbgjde. Han ville baraveta om nycklarna
Om négon obehorig kunde haft mgjlighet att fatag i en
dubbl ettnyckel ?

Ne, det fanns ingen magjlighet. Nycklarna var vél be-
vakade. Sanger satt kvar och smapratade en stund. Sen
sahan adj o, han skulle gaupp till Fredriksson ocksa. Han
hade fortfarande en gas oplockad med Fredriksson, det
var det dar om klottrandet pa Kits dorr; var det inte med
det alltihop hade startat?

"Det var det”, sa Gustavsson och nickade eftertryck-
ligt. Fredriksson hade klagat Over att flickan spelade gram-
mofon. Det var sa det borjat. Nu hade det val blivit tyst
dar ovanfdr Fredriksson. Froken Sanderson hade ju flyt-
tat in i l&genheten. Hon var tyst av sig, inga fester och
inget liv om nétterna. Sma fordringar hade hon ocksa:
hon hade inte ens begart att fa omtapetserat, fast man
visste hur det s3g ut pa vaggarna daruppe.
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Sanger gick langsamt uppfor trappan. Han tvekade
utanfor Fredrikssons dorr. Ngj, han kunde ta Fredriksson
sen.

Hon var hemma och hon rodnade lite da hon 6ppnade
dorren.

" Ah, kommissarien. Var sa god och stig in. Sitt ner.
Jag har inte fétt riktigt i ordning an.”

Alla mdblerna var inflyttade, gardinerna upphéngda,
kuddarna och dukarnapaplats. Det var nogi sin ordning
altsammans. Han s3g pa froken Sanderson som var rod
om kinderna. Rodnaden hade spritt sig i misskladande
flammor nerét halsen.

Hon hade smalnat och lagt om frisyr. Hon var sig fak-
tiskt inte alslik.

Sanger sag pabildernapavaggen. Devar sig lika; bara
annu mera Overvadigande an forr tillsammans med allt
froken Sandersons flickaktiga ungmokrafs. Han passade
faktiskt inte med det Gvriga.

Alla spar efter rakbladet var borta. Han var aterigen
ordentligt uppklistrad. Han besvarade Sangers blick med
ett frackt leende.

Sanger sag sig omkring. Sekretéren, golvlampan med
sammetsskarm, chippendalestolarna. Den antika vagg-
hyllan med prydnadssaker. En sko av pordlin, en kaffe-
kvarn, en ljussax. En mortel.

Kommissarien gick tyst Over golvet, 6ver den mjuka
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blommiga mattan. Han sa ingenting, tog bara ner mor-
teln och synade den. Stack ner ett finger och kénde inuti
den. Sen stéllde han tillbaks den.

Han s&g pabildernaigen. Ded&talite degigakinderna,
pannlocken, det sneda leendet. Gitarren, sidenskjortan,
de stramande svarta jeansen.

Sanger vande sig mot Elna Sanderson.

"Det var altsadarfor”’, sahan tungt. ” Jag undrade, jag
kunde inte fa ndgot sammanhang i det. Ni skulle hadis-
kat morteln, froken Sanderson. Det finns spar av krossat
glasi den.”

Hon svarade inte. De roda flackarna pa halsen djup-
nade.

"Nyckeln?’ undrade han. "Hur kom ni in?”’

"Hon gick ner till Toni Martinsfor att [anaett rakblad.
Hon |& dorren sta 6ppen.”

”Och under tiden smdg ni er in? Med repet?’

Hon nickade.

” Jag hittade det pa garden.”

"Repet i kdllartrappan och glassplittret var bara for att
skramma henne. For att hon skulle flytta?’

" o

” Och froken Dahlman. Ni visste att hon fatt kontrakt
paden har lagenheten.”

"Hon beréttade det for mig. Det kom som en chock
for mig, jag hade ju fétt |6fte om den.”

192

"Men hon kunde ju ha tagit er lagenhet i stéllet. Sa
kunde ni anda fatt den har. Med bilderna.”

"Det tankte jag inte pa. Jag tankte ingenting alls, hon
satt dar pa réacket och dinglade med benen och beréttade
om kontraktet. Jag menade inte — jag rorde knappast vid
henne. . .”

”Och Kit?’

"Hon holl paatt forstorabilderna. Hon skar i dem med
ett rakblad. Jag stod inte ut med det.”

" Anda fullfoljde ni inte handlingen.”

" Telefonen ringde. Jag blev radd.”

"Ni ldamnade dorren Oppen?”

" Ja. Pojken maste ha smugit sig in efterat.”

Sanger sag annu en gang runt rummet, mindes hur hon
legat dér, med pojken paknabredvid sig och skivfodralen
utspridda runtom pagolvet. Pojken pakna; han hade sett
ut som en liten apa. Han hade velat bli hangd for ett mord
som han inte begétt, for han trodde att hon var dod, flickan
som han dlskade patolvaringsvis, blint, oreflekterat och
for helalivet.

Sanger suckade. Han fick ta hand om pojken sen. Han
vande sig mot froken Sanderson. Hon hade tagit pa sig
hatt och kappa. ”"Jag ar klar”, sa hon.Tillsammans gick
de nerfor trappan. Hon haltade lite mer an vanligt, som
hon gjorde da hon var upprord.
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Epilog

Hon sag mycket liten och ung ut dar hon satt i stolen;
blek, snipig | ansiktet, med mdrka skuggor under 6go-
nen. Méarke-na pa halsen hade hon dolt s& gott det gick
under en rod scarf. De bleknade mer och mer for varje
dag. Snart skulle de varaborta. Men den jagade blicken i
hennes dgon skulle inte forsvinna lika fort.

Hon hade kappan pa sig och en liten resvaska pa gol-
vet bredvid stolen. | hennes kna |ag handvéaskan och ett
kul 6rt skivomslag med en vacker nytagen bild av sanga-
ren.

Toni s&g henne innan hon sett honom. S&g i en hastig
glimt hennes ensamhet, hennes radsla, hennes litenhet
dér hon satt i stolen, omgiven av §ukhuslukten, med vas-
kan vid sinafotter och grammofonskivani knét. Han gick
fram till henne.

"Kit”, sa han.

Hon sag upp och log och reste sig.

" Det var sndllt av dig att komma, Toni. Men jag kunde
tagit en taxi till stationen.”

” Jag skulle kommit tidigare, men jag blev fordrdjd pa
jobbet. Jag hade lite att ordna, for jag ska ha semester.
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Har du vantat 1ange?’

"Dom vill garnabli av med mig, hér & sa manga som
vantar. Jag fick 1amna sdngen & en ny patient tidigt i
morse. Du vet hur det & — nar man ar frisk betyder man
inget for dom langre, dom har sAmanga sjuka att ta hand
om.”

"Kom”, sa han och tog hennes vaska. " Ska du séga
adjo a nan?’

"Det gjorde jag redan i formiddags.”

"Har du suttit hdr och vantat sen i formiddags?”’

Hon rodnade.

"Nastan. Man har ingenstans att ta vagen nar man
packat och har |amnat sin sang.”

Han tog vaskan och 6ppnade dorren.

"Da gar vi. Det & tre kvart tills taget gar. Vi hinner
prata nere pa stationen.”

Hon satt i bilen, hennesrddascarf fladdradelitei vind-
draget fran det dppnafonstret. Hon hade fortfarande ski-
van i knét, holl angdigt om den med bada handerna.

"Ny?" fragade han.

Hon nickade.

" Jag fick den av skoterskorna. Den har precis kommit
ut. Den ligger femma pa Tio i topp, den gick rakt in pa
femte plats. Och den ligger trea pa Amerika-listan”, til-
lade hon stolt.

Toni stannade for rétt ljus vid Hovrétten. Han laste pa
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skivomslaget: In the ghetto.

" Jag trodde inte han forekom pa hitlistorna nu for ti-
den”, saToni.

"Det &r rétt |ange sen sist. Men den hér gick rakt in pa
femte plats och den kommer nog att ga upp. Jag har inte
hort den any

"Nahg, du.”

Talaom ovéasentliga saker. Inte se pavarann. Forsoka
dodatiden tillstaget gar. Serakt fram, prataom likgiltiga
saker.

Men det gar inte att prata om likgiltiga saker. Hon &r
for patetisk med sin roda scarf som knappt doljer mar-
kena pa halsen. Hon &r for ensam, for liten, for mager.
For radd. Lakaren hade sagt: hon har fatt en chock. Det
kan talang tid for henne att komma éver den.

Det & inte min sak. Hennes bror — hon har en bror.
Halvbror.

And& Det &r inte min sak. Jag kan ingenting gora.
Ljuset vaxlade och Toni la in ettan, vande runt hornet
och korde Norra Vallgatan fram. | anden av gatan 1&g
Centralstationen, stor och ful och klumpig som allajarn-
vagsstationer, runtom i vérlden.

"Du har god tid”, sa han.

" Ja"

Tiden gar. Minuternatickar. Visarna pastationsklockan
ror sig ryckigt, den langa visaren gor ibland ett hopp,
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synligt for 6gat. Den langa visaren dter minuter, hoppar
Over dem, tuggar i sig dem.

De var framme, det hade gatt alldeles for fort. Visaren
hadeintetuggat i sigtillrackligt mangaminuter. Toni sned-
parkerade utanfor stationen.

"Har du biljetten?’

Hon rorde nervost pa sig. Oppnade handvéaskan. Ski-
van foll till golvet och Toni bojde sig ner, stréckte armen
Over hennes knan och fiskade upp den.

"Har”, sa han.

"Tack.”

"Hade du biljetten?’

" Ja”

” Ska du inte l&gga ner skivan i vaskan?’

" Jo.”

Han vande sig om och tog véaskan fran baksatet och
hon dppnade den och la skivan dverst, ovanpa nattlinnet
och morgonrocken.

"Sadéar ja’, sahon.

Tystnad. Sekunder som rinner forbi, sekunder som ald-
rig kommer igen. Forlorad tid, kanske dyrbar tid.

"Hur kénner du dig nu, Kit?’

" Tack bra.”

"Du far det bra hos din bror. Tills vidare.”

" Ja, sékert. Han &r snéll.”

”Du kommer att gldomma alltihop.”
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”Ja. Doktorn sa det.”

" Forstar du varfor hon gjorde det?’

" Doktorn forklarade det. Det var den andra, psykolo-
gen. Han gjorde sitt bastafor att forsta sjav. Han forstod
det nog pa sétt och vis, med hjarnan, for det & han utbil -
dad till.”

"Hur forklarade han att hon kunde handla som hon
gjorde?’

”"Hon hade haft en trakig uppvéaxt. Och sa var det det
dar med foten. Hon hade aldrig varit riktigt som andra,
inte ung pa sammasatt som andra. Och hon holl paatt bli
gammal. Sa blev hon foralskad. For forsta gangen i sitt
liv. Hoppl ost foréd skad, Toni. Och sasag hon minabilder
och horde pa mina skivor, och hon blandade ihop dig
med bilderna tills hon inte langre kunde skilja pa er —
dig och honom. Men ett visste hon: dig kunde hon adrig
fa Honom kunde hon f4, i varje fall lika mycket av ho-
nom som ala andra. Hon kopte en grammofon och ski-
vor, hon spelade i smyg, det var som om hon gjorde nan-
ting skamligt och forbjudet. Hon sag pa dig och hon vis-
ste att hon adrig kunde fa dig. Hon blandade ihop er
bada. Och satrodde hon — hon fick for sig att du tyckte
om mig.”

Toni vande pa huvudet och sag pa henne, men hon
stirrade rakt framfor sig och kramade sin handvéska som
hon hade i knét.
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"Hon blandade ihop er tva. Hon var galen av svart-
guka, hon visste inte om det §alv. Hon hatade mig —
och hon ville ha bilderna. Hon var beredd att gora vad
som helst for att fadem. Hon mordade Lo-Lo for bilder-
nas skull, men det var obvertankt, en handling i hastigt
mod. Mig forsokte hon déda med kallt blod, darfor att
jag holl pa att beréva henne det enda som hade nagon
betydelse for henne — bilderna pa vaggen.

Toni satt tyst och sag pa tullhuset och kon av danskar
som skulle resahem och kdpenhamnsbéten som just hdll
paatt laggatill.

”Fan vad man vet lite”, sa han.

" "

Han sag pasin armbandsklocka. Det var annu gott om
tid.

"Skriver du?’ fragade han.

"Om du vill.”

Han vande sig hastigt mot henne och tog henne i
axeln, snuddade med fingrarnavid den roda scarfen, och
hon kastade sig &t sidan och skrek till och tappade hand-
vaskan. Generat bdjde hon sig ner och tog upp den.

'Forlét”, sahon. "Jag & sa dar nu. Jag tal inte att na-
gon ror vid mig. Doktorn sa att det & normalt, att det
kommer att ga over.”

Toni kramade bilnycklarna i handen, sag pa stations-
klockan.
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"Kit”, sahan. "Det & tio minuter kvar tills taget gar.
Du har annu tid att andra dig.”

Hon satt tyst och han fortsatte:

" Jag har en stuga utanfor Halsingborg. Jag har en ma-
nads semester. Jag ska dkadit nu.”

Hon svarade inte.

"Vi kunde ga langa promenader pa stranden om kval-
larna, och du skulle fa varaifred, det & skont och vil-
samt i Domsten, aldeles stilla nu nér sommargasterna
har gett sig ivag. Du kunde sova och vila dig och ha det
skont. Under tiden kunde vi bestdmma hur vi ska gora
sen. Vagar du, Kit?’

"Du har sett hur jag &, sa hon. "Jag rycker till for
minstaljud, jag vander mig om helatiden som om nagon
kom efter mig. Jag skriker om nétterna, jag vagar inte
sova med ljuset slackt. Ingen far komma i nérheten av
mig — ingen far tai mig. Jag har mardrémmar — jag tror
jamt att nagon star bakom min rygg med ett rep. Jag kan-
ner gang pa gang den dar hemska kanslan, nér man inte
far luft, nér man &r all-delesklar och kall nanstansinne
huvudet och vet att man ska do och man sparkar med
fotterna for att man inte far luft och en rést inom en s&
ger: nu skadu d6 och det blir svart och nanting inom en
gar sonder.”

Hon tillade nyktert:

" Doktorn saatt det kan dréjalange innan det gar dver.
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Att det kanske aldrig gar 6ver helt.”

Han teg och stirrade rakt fram. Han vagade inte rora
vid henne. Den enklaste, vanligaste kommunikationen var
stangd.

”"Toni, som jag & nu — som jag kanske kommer att
for-bli ... Jag kanske forstor ditt liv ocksd. Det maste du
veta fran borjan.”

" Jag vet det.”

"V agar du, Toni?’

Han stack nyckelni tandningsl &set och backade ut fran
parkeringsplatsen.

"Vi ringer till din bror fran en kiosk”, sa han.

Han rundade stationsbyggnaden och kdrde norrut, Gver
kanalen, ut mot motorvagen. Han vevade ner bilrutan och
stack ut handen genom fonstret.

"Det regnar”, sa han. "Det & host. Den heta somma-
ren ar slut.”
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Jenny Berthelius bocker

Mordarens ansikte

... kom, ljuva Krusmynta
Den heta sommaren
Hemliga agentklubben
(ungdomsbok)

Mannen med lien
Odegarden (ungdomsbok)
Leksakspistolen
Potatisligan (U.)

Offret

Sallskapslek

Skrackens ABC
Klbverganget (U.)
Portratt av ett mord
Farval, min kara

Mord, lilla mamma

De heta sommaren (lattlast
version)

Djavulsleken
Jarnblommorna

Bron

Hajarna

Mardrommen (lattlast)
Spegeln

Familjespoken
Smallkaramallen (U.)
Mangudinnans barn

Dromsemestern (lattlast)
Karlek pa data (LL)
Dromjobbet (LL)

En dod i skonhet (pseud. "Bo
Lagevi”)

Maskerat mord (7 ")
Turturduvorna i Arles
Dromhuset (LL)

Valet (LL)

Mordarens ansikte (LL-
version)

Dromhunden (LL)
Drombilen (LL)

Provdockan (LL)

Flykten (LL)

Nackrosen

Dromprinsen (LL) tkommer i
februari 08)

Nackrosen (2007) finns i
bokhandeln

eller direkt fran forlaget
info@soleka.se
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